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Una enorme serpiente cuyos anillos se enroscan fatalmente 
en el cuerpo de un indígena . . . y la lucha a muerte 
entre el hombre y el reptil . . . ¡ESO ES E M O C I O N ! 

Un tiburón cuyas mandíbulas homicidas se abren para 
devorar a un jovenzuelo nadador . . . ¡ESO ES E M O -
C I O N ! 

El feroz combate submarino entre un gigantesco pulpo y 
un tiburón . . . ocho formidables tentáculos contra tri-
ple fila de afilados dientes . . . ¡ESO ES E M O C I O N ! 

P E R O . . . el espectáculo de una muchacha que se lanza 
al mar para atacar al tiburón en su propio elemento . . . 
nadando y luchando al lado del hombre a quien quiere . . . 
¡ESA ES L A M A Y O R D E L A S E M O C I O N E S ! 

Entonces es cuando se ve hasta donde llega la intensidad 
del amor y por qué se afirma en S A M A R A N G que 

LOS AMANTES DEBEN VIVIR . . . 
O PERECER . . . JUNTOS! 

Dirección de W A R D W I N G 

P R O D U C C I Ó N D E B. F. Z E I D M A N 

PELICULA DE UNITED ARTISTS 

Ayuntamiento de Madrid
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¡ C O N D U Z C A U S T E D C O M O D A M E N T E 

Y S I N A P R E T U R A S ! 

# Hay espacio para tres personas 
en el asiento delantero, si desea 
acomodarlas ahí. Ud. puede entrar 
al automóvil y salir de él por uno 
u otro lado, con toda facilidad, sin 
tener de por medio el incómodo 
obstáculo de una palanca de cam-
bio de marcha. El nuevo Cambio 
de Marcha Automático del REO 
hace por sí solo el cambio de rela-
ción de engranajes. Así, ambas 
manos quedan libres para asir el 
volante. La velocidad se gobierna 
enteramente con el acelerador y el 
freno de pedal. Este sorprendente 
invento del REO cambia automá-
ticamente la relación de los engra-
najes en sentido ascendente o des-

cendente, conforme a las exigencias 
de la velocidad—instantáneamente, 
suavemente, sin ruido de engranajes 
y sin hacer fuerza sobre el meca-
nismo. Contribuye notablemente a 
la seguridad de conducción y da al 
vehículo nueva ligereza y flexibili-
dad. El Cambio de Marcha Auto-
mático es un refinamiento exclusivo 
y patentado de REO, que los in-
genieros de esta fábrica han per-
feccionado después de dos años de 
arduas pruebas. Es parte integrante 
y exclusiva de los Reo-Royale y 
Reo-Flying Cloud. Solicite una 
demostración del representante de 
REO en su localidad o escriba 
pidiéndonos detalles descriptivos. 

R E O M O T O R C A R C O M P A N Y 
LANSING, MICHIGAN, E. U. A. 

¡Elimina la Molestia de Hacer el Cambio de Marcha con la Palanca Manual! 

Fábrica en Canadá: T O R O N T O , O N T A R I O 
Dirección cablegráfica: "REOCO", LANSING 

C A M B I O DE M A R C H A 
A U T O M A T I C O D E L 

EL S O R P R E N D E N T E 
N U E V O 

O c t u b r e , 1 9 3 3 P á g i n a 5 5 ? 
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L O S E S T R E N O S 
' ' M a m m a L o v e s P a p a 1 ' 
( P a r a m o u n t ) 

A base de las deliciosas panto-
mimas de Charlie Ruggles y de la no menos 
grata interpretación de Mary Boland, es ésta 
una ligera y divertidísima comedia, merecedora 
de aplauso. 

El protagonista es un marido tímido, a quien 
quince años de vida conyugal han domesticado 
por completo. Dominante, a la vez, su mujer— 
tonta pero bien intencionada—, su jefe en la 
oficina,—tirano de amplia panza y formidable 
vozarrón,— y el inocente prurito de hacer 
chistes. La señora, hipnotizada por un "con-
ferencista," compra un libro que se presume 
contener el secreto del éxito y que aconseja que 
los caballeros se vistan de cuando en cuando 
con trajes de ceremonia. Quieras que no, el 
complaciente esposo se mete en un chaqué for-
midable, se marcha a t r aba ja r . . . y, asu-
miendo al verle así que va a un entierro, el 
patrón le da el día para que lo dedique íntegro 
a los funerales. En el parque se refugia el 
tímido y ahí sale a su encuentro la "fatal idad" 
en forma de unos comunistas que, tomándole 
por opulento ricachón, la emprenden contra él 
a pedradas. Huye, y, al pretender ampararse 
a la sombra de un guardia, cae de pie en una 
plataforma inaugural, en momentos en que se 
abre un terreno dedicado a juegos infantiles, 
regalo de la municipalidad. La concurrencia 
ha tomado al señor del chaqué por el elevado 
funcionario que preside la "Sección de Parques 
y Distracciones Infantiles." Se sacan fotografías, 
se dicen los discursos de rigor y ¡el marido 
tímido sale en los periódicos, en circunstancias 
comprometedoras y como miembro del gobierno 
local! A partir de aquel incidente los aconte-
cimientos se precipitan (ya con menos lógica, 
pero siempre regocijados) hasta el desenlace, 
que es digno de la ingeniosidad de toda la 
cinta.—Ariza. 

" B e l o w t h e S e a " 
( C o I u m b i a ) 

F A Y WRAY y Ralph Bellamy en 
una producción que va a dejar satisfechos a 
los afectos al melodrama. Lo mejor de ella— 
aun descontando el t rabajo de Fay, que decidi-
damente, sube y sube—'CS el desenlace en que 
vemos a un buzo entendiéndoselas con un gi-
gantesco pulpo en el fondo del mar, para salvar 
de la muerte a una jovencita de quien está 
enamorado y que se halla prisionera en un 
aparato submarino para obtener fotografías de 
peces raros. ( ¡Hay gentes que son capaces de 
las mayores barbaridades sólo por amor a la 
ciencia! Y dispensen ustedes el comentario). 
Con tanto pulpo como he visto en la pantalla 
a últimas fechas, simples calamares o desme-
surados cefalópodos, ya debía haberme hastiado 
de los animalitos, pero en esta película pre-
sentan a la bestia tan al natural, que casi me 
emocioné con el supuesto combate. Lo demás 
de la producción tiene que ver con tesoros 
arrancados al proceloso piélago, intrigas de 
gente sin conciencia y otros condimentos esen-
ciales en un fotodrama de rompe y rasga. Lo 
recomiendo.—Guaitsel. 

" B e d o f R o s e s " 
( R K O - R a d i o ) 

E n esta película hace su debut 
una joven a quien desde aquí se le profetizan 
largos contratos cinematográficos. Se llama 
Pert Kelton y t rabaja con un talento y una 
naturalidad positivamente refrescantes. Y eso, 
sin exageraciones, sin bombos y sin esfuerzo 
ninguno por parte de la niña. Su caracteriza-
ción es lo mejor de la cinta, aunque Constance 
Bennett y Joel MacCrea, a quienes se dieron 
los papeles principales, representen a conciencia 
los respectivos personajes. 

El argumento presenta la vida de un par de 
muchachas de la vida alegre (?) a quienes 
vemos salir de la cárcel y entregarse, acto 
seguido, a violar media docena de mandamien-
tos. La una, a punto de ahogarse a conse-
cuencia de su última hazaña, se enamora del 
dueño de una barca (lo cual no obsta para que 
tome por amante, también mediante maniobras 
sucias, a un rico hipocritón). La otra se pierde 
de vista hasta el final de la película, en que 
vuelve, con gran desparpajo, a deleitarnos con 
sus enredos y su presencia ante la cámara. El 
desenlace es el de siempre: un casamiento ab-
surdo. 

Insistiendo de nuevo en la interpretación de 
Pert Kelton, recomendamos este estreno exclu-
sivamente por lo bien que la artista t rabaja en 
él.—Ariza. 

" M y L i p s B e t r a y " 
( F o x ) 

| _OS que admiramos desde hace 
mucho tiempo a Lillian Harvev, que tan deli-
ciosas creaciones hizo en el cine europeo, creía-
mos que al venir a Hollywood nos deslumhra-
ría aún mas. . . . Y nos equivocamos. En su 
primera película de Hollywood la encontramos 
muy inferior a sus promesas. No está mal, 
pero no nos entusiasma. Y lo mismo nos ocurre 
con John Boles. Ni uno ni otra ganan nada 
con esta cinta de vulgar asunto y sin gracia 
alguna.—Don Q. 

" T o m o r r o w a t S e v e n " 
( R K O - R a d i o ) 

P E L I C U L A de misterio, de esas 
en que con alevosía, premeditación y ventaja, 
presentan a una serie de personas asesinadas 
sin que nadie sepa quién las mató ni por qué. 
El espectador, a la segunda defunción, ya em-
pieza a sospechar de todos los que en el argu-
mento toman parte, inclusos la cocinera, los 
detectives y la muchacha más bonita de la 
producción. Aunque sólo sea por curiosidad, el 
susodicho espectador se queda en su butaca 
hasta el final, para confirmar sus sospechas. 
Y eso es todo. En esta cinta participan Chester 
Morris, Vivienne Osborne, Frank McHugh (de-
tective cómico) y Alien Jenkins (su colega) 
y el septuagenario Henry Stephenson, además 
de un negrito que surge de la obscuridad de un 
sótano y pone el asunto más tenebroso aún.— 
Guaitsel. 

1 1 T h e S o n g o f S o n g s " 
( P a r a m o u n t ) 

U n argumento del siglo pasado y 
con citas de la Biblia, pero en el que resaltan 
tres cosas dignas de aplauso: el refinamiento de 
le fotografía, la admirable caracterización de 
Lionel Atwill y la transformación de Marlene 
Dietrich que, en esta cinta, se despoja de su 
"misterio" y de su pretendida profundidad para 
reir, y saltar y poner un poco de animación en 
ese cuerpecito del que, antes, no salían más que 
palabras huecas y suspiros hondísimos. Al otro 
actor principal, un joven que se llamaj B r i a i 
Aherne y que figura en el fotodrama como la 
galantería en persona (ya se verá qué clase de 
galantería un poco más abajo) no vale la pena 
mencionarlo: me temo que ésta sea la primera 
y la última de las cintas que filme. 

Una huérfana va a la capital a vivir en la 
librería de una parienta aficionada al ron y 
desprovista de "principios." Frente al estable-
cimiento, tiene su taller un escultor que propone 
a la muchacha que.le sirva de modelo. A des-
pecho de su misticismo, ella acepta. Los dos 
acaban por enamorarse. Cuando mejor iba la 
novelíta, un rico y viejo militar, amigo del 
arquitecto, propone a éste que la ceda a la moza, 
aduciendo que así la sacará de pobre, se casará 
con ella y evitará las miserias que la abru-
marían como eterna amante de un artista sin 
patrimonio. ¡El arquitecto acepta y abandona 
a la muchacha! A partir de aquel instante, se 
embrolla el asunto (calcado de una novela) y 
termina con la reconciliación de los a'mantes, 
a pesar de que la muchacha se había dedicado 
resueltamente a la vida alegre.—Ariza. 

" P r o f e s s i o n a l S w e e t h e a r t " 
( R K O - R a d i o ) 

EJEMPLO clásico de cómo puede hacerse una 
divertida película con mínimo argumento. 

Bien visto, en esta producción no ocurre abso-
lutamente nada de particular. Lo único que 
se lia hecho es plantar ante la cámara a un 
grupo de magníficos intérpretes y dejar que 
representen una fa rsa picaresca. Los cómicos 
son Ginger Rogers, Norman Foster, Zasu Pitts, 
Frank McHugh, Alien Jenkins, Gregory Ratoff, 
Edgar Kennedy, Luden Littlefield y Franklin 
Pangborn, cada uno de los cuales ha sido es-
trella por cuenta propia en cintas de corto 
metraje. El tema es absurdo, pero cómico y 
no exige que se le detalle en estas líneas. Lo 
entretenido de "Professional Sweetheart" reside 
en las situaciones, en el diálogo y, sobre todo, 
en la interpretación.—Ariza. 

1 1 E l B e s o d e A r a b i a ' 1 

( M o n o g r a m ) 

NADA nuevo. Los consabidos 
amores en el desierto. Un pretexto para que 
Maria Alba haga de española en inglés y luzca 
su espléndida hermosura, ya que no pueda lucir 
otra cosa.—Don Q. 
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LEGITIMA _ 

fC? P H I L L I P S % 

mciis» uíuim^ÍP"^ oxt""'» 

Í^ k t « rmiufi MIHÍII t« 

E s t r e ñ i m i e n t o 

® Una dosis purgante de Leche de 
Magnesia de Phillips, no sólo se limita 
a "mover los intestinos"; su acción 
antiácida elimina del organismo to-
dos esos venenos que causan estre-
ñimiento, dolores de cabeza, fatiga, 
pérdida del apetito. Exija la legítima, 
es decir, la que lleva el nombre 
Phillips. ¡Rechace las imitaciones! 

LECHE DE MAGNESIA DE PHILLIPS 
el antiácido -laxante ideal 

¿Ha probado Ud. 
el moderno dentífrico 

Pasta Dentífrica 
de Phillips? 

Ayuntamiento de Madrid



' 1 B a b y F a c e " 
( W a r n e r B r o s . ) 

B A R B A R A STANWYCK, en el 
apogeo de su arte cinematográfico, ha tenido el 
valor de brindarnos una nueva creación de esa 
moralidad sui géneris a que tan aficionada se 
ha hecho en la pantalla, para desconcierto de 
los espíritus ingenuos. Porque a nosotros su 
"Baby Face" ("Carita de Angel," pudiera 
traducirse) no nos engaña, y, desde el primer 
momento, ya sabemos a qué atenernos. Pero los 
personajes que en la película la rodean son más 
inocentes que nosotros y uno por uno van 
cayendo en brazos de la fascinadora. Aunque, 
¡naturalmente!, al final no falta el consabido 
rasgo de nobleza de alma y el casto beso con-
siguiente. George Brent compartió con ella el 
éxito de la flamante película, que lia de ser muy 
del agrado de todos los buscadores de emociones 
amorosas fáciles.—Zárraga. 

" Y e s , M r . B r o w n " 
( G a u m o n t - B r i t i s h ) 

L o S Artistas Unidos, como antes 
la Universal, nos brindan ahora una nueva y 
deliciosísima opereta inglesa que se titula "Yes, 
Mr. Brown", encarnando al protagonista el muy 
gracioso y muy fino Jack Buchanan. La obra, 
aunque no tiene la fuerza musical de "Sé mía 
esta noche", es otra prueba más de cómo en 
F.uropa se hacen, de cuando en cuando, pelí-
culas que nada tienen que envidiar a las me-
jores de Hollywood. El asunto de ésta es 
muy sencillo. Se reduce a las alegres peri-
pecias de un simpático hombre de negocios 
norteamericano, Mr. Brown, que va a Viena 
para visitar el gran bazar de uno de los aso-
ciados que tiene en Europa. Este, Jack 
Buchanan, tiene una esposa rubia, muy linda, 
y una secretaria morena, 110 menos linda. Mr. 
Brown confunde a la una con la otra, y su socio 
no puede deshacer la equivocación hasta el 
final de la comedia, pues, si la deshiciera, ¡no 
habría comedia! Y, después de todo, el asunto 
es lo de menos. Lo sugestivo es la interpreta-
ción. Pero . . . no sabernos quiénes son los 
intérpretes. Sus nombres no figuran en los 
programas (como suele ocurrir siempre que se 
trata de películas europeas) y en la pantalla no 
nos dan tiempo a leerlos. Nos basta con admi-
rarles y, ya que no podamos hacer más, deposi-
taremos una coroivu de laureles sobre la tumba 
del Artista Desconocido. . . . Pero hagamos 
antes una observación: las dos estrellas femeni-
nas de la película están gorditas, y ambas mues-
tran apetitosos descotes. Y la actriz cómica 
es, rotundamente, gorda ; pero hermosa y con 
mucha gracia. Se ve que en Europa se deci-
dieron ya a ocultar los huesos. . . . ¡ Enhora-
buena 1—Don Q. 

" A r i z o n a t o B r o a d w a y " 
( F o x ) 

AN ustedes oído hablar de un 
rompecabezas cinematográfico? ¿No? Pues 
este es. La pita se enreda tanto en el curso de 
los acontecimientos que ya no sabe uno 
quiénes son los pillos y quiénes las personas 
honradas; quién tiene el dinero y a quién se lo 
quitaron; quién ha despojado a cuántos y por 
qué razón . . . hasta que, en el desenlace, James 
Dunn se casa (en película nadamás) con Joan 
Bennett, como era de presumir que ocurriera 
desde el principio, a pesar de la intervención de 
tantos personajes—todos muy bien caracteriza-
dos por Herbert Mundin, Sammy Cohén, Earle 
Fox y varios otros,—y de lo embrollado del 
asunto.—Guaitsel. 

" G o l d D i g g e r s o f 193 3 " 
( W a r n e r B r o t h e r s ) 

A WARNER BROTHERS debe 
la industria el éxito de la empresa más atrevida 
del cine: la filmación de películas sonoras y 
con música. Warne r Brothers lanzó la primera 
de estas cintas (The Sitiging Pool) con Al 
Jolson, cuando el porvenir del arte mudo pare-
cía amenazado de muerte, y esa misma compa-
ñía, sin perjuicio de presentar producciones con 
osadas tendencias, (T h e Fugili-ve, Hcroes for 
Sale y Life Begins) continúa especializando, a 
todo lujo, en cintas que, a la vez que brillantes 
como espectáculo resultan en extremo halaga-
doras para el oído y ponen arte en originalí-
simos números de baile, que no sólo no quitan 
consistencia a la trama, sino que la hacen más 
realista y entretenida. 

La primera de estas producciones, notoria 
por los aplausos con que se la recibió, fue 
Forty-Second Street. Ya antes se habían llevado 
a la pantalla películas musicales cuyos sones 
no tardaron en popularizarse; pero casi todas 
ellas estaban hechas al estilo de las operetas, 
es decir, con una t rama trasparente y sin com-
plicaciones; mientras que ésta tejió un dramita 
picaresco entre sus pasos de baile, de modo que 
sus canciones se prestaron por igual al fácil 
tarareo y al sentimentalismo. 

Ahora, "Gold Diggers of 1933" sobrepasa a 
"Forty-Second Street" en argumento, en pre-
sentación, en hermosura de decorado y foto-
graf ía , en innovaciones por lo que respecta a 
coros y danzas y hasta en lo pegajoso de los 
números de música. De estos últimos, tres 
se propagaron apenas fue estrenada la cinta: 
el "torch song", que canta dolorosamente la 
tragedia de los miserables, un dúo amoroso y 
el que, con su sal inimitable, interpreta Ginger 
Rogers: " W e are in the money". 

La historia relata las aventuras de tres 
coristas sin empleo y dispuestas, por lo mismo, 
a desplumar al primer primo que tenga la 
imprudencia de atravesarse en su camino. Se 
presentan dos y, según era de esperar, termi-
nan, sumisos y despojados, por ofrecer el pes-
cuezo al yugo matrimonial. La tercera chica, 
enamorada de un compositor, no necesita de 
trucos femeninos para apoderarse de su cora-
zón y de su fortuna y comparte con él la gloria 
de llevar a escena una opereta de éxito. Ta l 
es, a grandes rasgos, el relato que hila pre-
suntuosamente esta producción entre músicas 
y danzas. Pero el esbozarla no da ¡dea de su 
legítima hermosura, que reside principalmente 
en los detalles a que se aludió al principio. 

La interpretan magistralmente Rubv Keeler, 
Dick Povvell, Aliñe MacMahon, Guy Kibbee, 
Ned Sparks, W a r r e n William, Ginger Rogers 
y—mejor que en cualquiera de sus anteriores 
caracterizaciones—la diminuta Joan Blondell.— 
A riza. 

" R e f o r m G í r I ' ' 
( G e n e r a l F o r e i g n S a l e s ) 

O T R A producción de marca 
Tower que gustará dondequiera que se la 
presente y que interpretan la rubia Noel Francis 
y el no menos rubio Skeets Gallagher. Sería 
contraproducente que revelara yo aquí el desen-
lace (sobre todo en este momento en que to-
davía no aludo ni al comienzo ni a las compli-
caciones de la t rama) pero garantizo que es 
tan sensacional como despampanante: estalla 
en un mitin político en que se ven, lo menos, 
veinte mil personas. Todo se enreda con mo-
tivo de un plan que urden unos picaros para 
hacer creer a cierto senador que tiene una 
hija por ahí (hija que estorbará sus elecciones 

y lo ar ru inará políticamente). El enredo en 
cuestión vale la pena de verse y aplaudirse en 
el Lienzo.—Guaitsel. 

" D e M u j e r a M u j e r " 
( M - G - M ) 

U n a gran película que sólo tiene 
el defecto de ser una gran comedia foto-
grafiada. Aceptada como obra cinematográfica, 
no puede negarse que se trata de una pro-
ducción excepcional, interesantísima desde todos 
los puntos de vista. Su asunto se desarrolla en 
torno a un esposo que, sin de jar de querer a 
su mujer legítima, sostiene ilícitas relaciones 
amorosas con una soltera, que sólo vive para 
él. Esta soltera, que es escritora, plantea su 
propio problema en un libro, sosteniendo la 
teoría de que nadie puede comprender a una 
mujer mejor que otra mujer. Y hé aquí lo que 
en su vida íntima ocurre: la soltera (Myrna 
Loy) conoce casualmente a la esposa del hombre 
amado por ambas (Ann Harding) y ambas, sin 
sospechar ninguna de ellas quién es la otra, 
hablan del problema aludido. . . . La soltera 
cree que la casada debe dejar en libertad al 
esposo, para que aquella pueda ser feliz. Y la 
casada no se indigna. Comprende que la soltera 
no tiene culpa alguna y que el único culpable 
es el volandero esposo, que, 110 obstante, nunca 
pensó en abandonar a la mujer legítima, madre 
de sus hijos, para irse definitivamente con la 
soltera. . . . Ambas mujeres, al fin, acaban por 
despreciarle. En la acción interviene con mucha 
gracia un amigo de la soltera, que adora a ésta, 
y que acaba por casarse con ella, como es 
natural. . . . El marido lo interpreta Ralph 
Morgan y el amigo lo encarna Robert Mont-
gomery. Un admirable cuadrilátero.—Don Q. 

" H e V i v i d o " 
( M o n o g r a m ) 

A N I T A PAGE, sin contrato 
ahora con ningún gran estudio, se está revelando 
como artista de elevados vuelos. Anita Page 
no comete ni la menor ligereza, y no da, 
por tanto, motivo para que su nombre corra de 
boca en boca. . . . Y hé aquí una desconcer-
tante observación: los papeles que mejor hace 
son precisamente los que no ha vivido. . . . Su 
intuición artística, le hizo interpretarlos como 
si realmente sólo hubiera sido una mala mujer. 
Alan Dinehart y Alien Vincent secundan a 
Anita en "IIe vivido" con muy plausible 
discreción.—Don Q. 

" D o u b l e H a r n e s s " 
( R K O - R a d i o ) 

U N A joven rubia (Ann Harding) 
se hace, por conveniencia, la amante de un 
calavera rico (Will iam Powell) y, en el curso 
de sus pecaminosas relaciones, acaba por 
enamorarse de él y—mediante una zancadilla 
femenina—lo mete por los vericuetos del 
matrimonio. Pero el calavera consiente sólo a 
condición de que se divorcien ambos en el 
término de seis meses. El resto de la película 
explica cómo, también mediante femeninos 
manejos, el calavera acaba por convertirse en 
marido ejemplar, sin divorcio ni nada. Ann 
Harding, que me es en lo personal bastante 
antipática, t raba ja mejor aquí que en otras 
cintas que le he visto. Y Powell (ahora el 
substituto de Menjou en papeles de rompe y 
rasga) está tan bien como siempre. El diálogo 
es, en inglés, de primer orden. Pero opino que 
hay demasiado diálogo.—Guaitsel. 

Ayuntamiento de Madrid



WARNER BROS. - FIRST NATIONAL 
se enorgullecen de ofrecer 
a la admiración del mundo 

Qold of 1933 
La s e n s a c i ó n mus ica l d e B r o a d w a y en e s t a 
t e m p o r a d a q u e s e e x h i b i r á con los títulos— 

LAS EXPLOTADORAS de 1933 
(En C u b a ) 

L A S I N S A C I A B L E S 
(En M é x i c o ) 

V A M P I R E S A S de 1933 
(En E s p a ñ a y A r g e n t i n a ) 

JOAN BLONDELL 
R U B Y K E E L E R 
GINGER ROGERS 

con 
• WARREN WILLIAM 
• D I C K P O W E L L 

• ALIÑE MacMAHON 

Ayuntamiento de Madrid



C o n s u I t 

C O N S U L T A S G R A F O L O G I C A S 

C I N E - M U N D I A L 

Sr . Gra íó logo : S í r v a s e publ icar el aná l i s i s de 

la m u e s t r a a d j u n t a . 

N o m b r e 

Dirección 

Ciudad P a í s 

( S I S E D E S E A A N A L I S I S P A R T I C U L A R 

D E B E N A C O M P A Ñ A R A E S T E C U P O N 

25 C E N T A V O S O R O A M E R I C A N O E N 

C U P O N P O S T A L I N T E R N A C I O N A L . ) 

M a r i a c h a , Mi ra f lo re s , L i m a , P e r ú . — C r e o que no pro-
cedió u s t e d ma l con el i ncógn i to que p r e t e n d í a in te -
r e sa r l a . E r a merec ida la lección. Su c a r á c t e r y 
persona l idad son poco compl icados . Su c a r a c t e r í s t i c a 
m á s def in ida , la n i t idez . U n a n i t idez f í s ica , m e n t a l y 
esp i r i tua l . T o d o en us t ed es c laro , d i á fano , l impio. 
N o h a y doblez en su p e n s a m i e n t o , a r g u c i a s en su 
sen t i r , n i h ipoc re s í a s en su ex t e r i o r . E s marav i l l o sa 
e s t a sensac ión de c la r idad l u n a r q u e se recibe al leer 
su c a r t a . A u n q u e no sea r o m á n t i c a — q u e e fec t iva -
m e n t e no lo e s u s t ed—deber í a l l a m a r s e B lanca , p a r a 
d a r pe r f ec t a idea de c ó m o es us ted en el in te r io r . 
H a y en u s t e d u n a p e r f e c t a a r m o n í a y un equi l ibr io 
a sombroso . S u ba lanza s i empre e s t á en el fiel, y es 
así la s u y a u n a exis tenc ia a l eg re , p lácida , feliz. D e 
in te l igencia m u y desp i e r t a y c u l t i v a d a , su t r a t o es 
a m e n o y a g r a d a b l e y su s i m p a t í a pe r sona l m u y 
g r a n d e . 

Ingenier i l lo , L a P a z , Bo l iv ia .—Carác te r en c ier to 
modo pes imi s t a . Y no en el sen t ido t r i s t ó n y deseo-
r a z o n a d o r que pa rece e n c e r r a r el ad j e t i vo , s ino con el 
p e s i m i s m o q u e se de r iva de c ie r t a desconf i anza ins t in -
t iva q u e p a r e c e insp i ra r le todo. E s c i e r to que , 
i n s t i n t i v a m e n t e , t a m b i é n t r a t a de c o m b a t i r e s t e sen t i -
m i e n t o que se apode ra de us t ed a su pesa r , l uchando 
c o n t r a él con el a r m a de su fo r t a l eza f í s ica , de su 
e n e r g í a in te lec tua l y de su t enac idad sin e j emplo . 
Es p e r s e v e r a n t e , r e s i s t e n t e e in to le ran te . Y es 
t a m b i é n s o ñ a d o r y c o n s t r u c t o r de cas t i l los en el a i re , 
que n o pocas veces se le d e s b a r a t a n , nac iendo de ahí 
pos ib lemen te el s e n t i m i e n t o pes imi s t a con que descon-
fía s i e m p r e de ver rea l izado aquel lo que anhe la . E s 
el s u y o un c a r á c t e r m u y comple jo en el q u e h a y di-
v e r s a s v a r i a n t e s . Pe ro , en genera l , sus cua l idades 
f u n d a m e n t a l e s son m a g n i f i c a s y su t a l en to y buen 
ju ic io exce len tes . 

C o r a z ó n comprens ivo . P u e r t o L i m ó n , Cos t a Rica.— 
I m a g i n a c i ó n v iva , br i l lante , a r ro l l adora . V i v e g e n e -
r a l m e n t e f u e r a de la rea l idad y no de ja de s u f r i r 
d e s e n g a ñ o s por tal causa . No pa recen i m p o r t a r l e 
pa sado el p r i m e r i n s t a n t e y vue lve a f o r m a r un ce rco 
con s u s p rop ia s i lusiones en el que logra a i s l a r se , 
s in t i éndose sa t i s fecho . T iene un lado flaco y es q u e 
le l a s t ima la c r í t i c a y le duele la c e n s u r a como si 
f u e r a n cosas m a t e r i a l e s que le c a u s a r a n s u f r i m i e n t o 
físico. Se de ja d o m i n a r con una pa l ab ra dulce o con 
u n a de l icadeza , y he aqu í la c ausa pr incipal de lo 
que puede l levar le al f r acaso . No^ debe d e j a r s e 
vencer con p a l a b r i t a s s u a v e s , imponiéndose s i e m p r e 
q u e la ocas ión lo d e m a n d e . 

A z i d y b lanco, S a n t o ñ a , E s p a ñ a . Lo que m á s le 
i n t e r e s a son las cosas m a t e r i a l e s de la vida, el l u jo y 
el b i e n e s t a r en el h o g a r y fue ra de él. E s u n poco 
super f ic ia l y le i n t e re san m á s las t r iv ia l idades q u e las 
cosas f u n d a m e n t a l e s de la v ida . P r e f i e r e por e jemplo , 
un buen a u t o m ó v i l a un buen a m i g o ; por h a c e r un 
ch i s t e g rac ioso q u e le p roporc iona una m o m e n t á n e a 
popu la r idad , no vac i la en sac r i f i ca r u n a a m i s t a d , y 
le in tee r sa m á s el e s t r e n o de un t r a j e q u e una 
excu r s ión de p lacer o de e s tud io donde pueda a p r e n d e r 
cosas i n t e r e s a n t e s . E s u s t ed pe r s i s t en t e , t e n a z e 
i r r i t ab le . Y t a m b i é n un poco e g o í s t a , p u e s f u e r a 
de us ted m i s m o son m u y pocas l a s cosas en q u e 
m u e s t r a un i n t e r é s r e a l m e n t e s incero. 

U n a flor m a r c h i t a , M a d r u g a , Cuba .—Todo lo q u e 
u s t e d le pide a la v ida es un h o g a r fel iz—que n o es 
poco si se mi ra b ien—amigos fieles y t r a n q u i l i d a d . 
P a r e c e n a d a y e s todo. D e s p u é s se di rá de us t ed 
que t iene g u s t o s sencil los y ambic iones l imi t adas . 
Y pos ib l emen te los de g u s t o s e x t r a v a g a n t e s y a m b i -
ciones insac iab les no d e s e a r á n ni a m b i c i o n a r á n t an to . 
U s t e d es d e m a s i a d o sens i t iva y 110 podr í a res i s t i r las 
pe leas ni l a s desavenenc ia s . E s u s t ed modes t a y 
servic ia l y m u y s incera en todo. 

a s G r a f o 
a c a r g o d e J . J i m é n e z 

Incrédulo , G u a t e m a l a . — C a r á c t e r indeciso, va r i ab l e y 
110 m u y sobrado de lógica. R a z o n a bien, pe ro al 
l levar las cosas a la p r ác t i c a vaci la y p ierde la fe en 
ellas, v a r i a n d o de modo de pensa r y e j e c u t a n d o lo 
con t r a r io de aque l lo q u e lia p l aneado en el p r i m e r 
in ten to . E s desconf iado y t iene q u e ve r p a r a c ree r . 
D e c a r á c t e r m á s bien serio, no le g u s t a el e n g a ñ o 
y no tolera b r o m a s de ma l g u s t o . Le a g r a d a inves t i -
g a r el p o r q u é de las cosas , y 110 se c o n í o r m a n u n c a 
con expl icaciones superf ic ia les . 

F l a k e , S a n t i a g o , Chile. — P e r s o n a c o m p l e t a m e n t e 
fa l t a de f r a n q u e z a . S i e m p r e e s t á m a q u i n a n d o a l g u n a 
cosa en c o n t r a de a lgu ien . P e r s o n a l i d a d impene t r ab l e , 
q u e lo m i s m o p u e d e ser su t i l , q u e h ipóc r i t a , o m a l 
in tenc ionada . Nad ie se e scapa a s u s b u r l a s y s u s 
c o q u e t e r í a s son en e x t r e m o pe l ig rosas . E s posible 
q u e a l g ú n d ía las p a g u e u s t e d todas j u n t a s si t i ene 
la desg rac ia de e n a m o r a r s e de u n a pe r sona aná loga 
a u s t ed , q u e la h a g a t o m a r u n a b u e n a dosis de su 
propia med ic ina . 

P y c h o n , S a n t i a g o , Ch i l e .—Esp í r i tu bu r lón , t e m p e r a -
m e n t o nerv ioso y c a r á c t e r indef inido, mezc la de s ince-
r idad y de r e s e r v a . Suele p r e o c u p a r s e de las cosas 
ins ign i f i can tes y no t iene, en cambio , o rden ni m é -
todo pa ra las q u e r e a l m e n t e t i enen i m p o r t a n c i a . Todo 
lo s ien te con in t ens idad y a veces se cons ide ra plena-
m e n t e feliz y o t r a s f a t a l m e n t e desd ichada . A m a la 
adulac ión y desea ve r se s i e m p r e en p r i m e r a l inea no 
cons in t iendo en o c u p a r n u n c a el s e g u n d o l u g a r . E s 
d o m i n a d o r a y no h a y cons ide rac ión q u e la h a g a ceder 
un ápice en sus ideas y aprec iac iones . 

L u z q u e no a l u m b r a , S a n t a C l a r a , C u b a . — P e d a n t e , 
no. Cur iosa y r e a l m e n t e i n t e r e s a d a . C a r á c t e r c o m u -
nica t ivo y f r anco , m u y suscep t ib le y fáci l p a r a el 
eno jo a n t e cua lqu i e r a lus ión q u e se h a g a sobre su 
modo de se r . Ag i l idad f í s ica , a f ic ionada al bai le y a 
todo lo q u e sean e je rc ic ios a l a i r e l ibre. G u s t o s 
a r t í s t i cos , mus ica l e s y l i t e r a r io s e s p e c i a l m e n t e . T e m -
p e r a m e n t o ne rv ioso y v e h e m e n t e . 

P r é v o y a n t , Méx i co . —Espe ro que nii r e s p u e s t a a su 
consu l t a le l legue a t i e m p o p a r a el p ropós i to q u e le 
a n i m a e n la rea l izac ión de sus p lanes . N o ha podido 
sal ir a n t e s p o i q u e h a s t a e s t a f echa 110 he a b i e r t o su 
c a r t a por el t u r n o q u e t e n i a en el p a q u e t e de mi 
e n o r m e co r r e spondenc i a . L a p e r s o n a en cues t ión t iene 
g r a n d e s ambic iones y d e t e r m i n a d o s p ropós i tos de 
l legar a la m e t a q u e se ha i m p u e s t o en s u s negocios . 
Le a y u d a en ello su t enac idad y su capac idad p a r a 
desa r ro l l a r los . E s p e r s o n a de no m u c h a c u l t u r a , pe ro 

con un ind i scu t ib le deseo de m e j o r a m i e n t o i n t e l ec tua l . 
De c a r á c t e r r e s e r v a d o y u n poco d e s i g u a l ; a veces 
f r i ó y a veces a fec tuoso , pe ro firme s i empre , con 
u n a poderosa f u e r z a de v o l u n t a d y una e x t r a o r d i n a r i a 
conf i anza en si mi smo , p o r lo que d i f í c i lmen te sue le 
c a m b i a r de opinión. E s de índole g e n e r o s a , a u n q u e 
n o d e s p i l f a r r a d o r , y su e s c r i t u r a indica que es s u j e t o 
en el q u e se puede conf i a r y a c u y o servic io p o d r á 
r e s u l t a r g r a t o y p rovechoso el t r a b a j o . C o m o ve, m e 
lie ex t end ido un poco m á s de lo q u e suelo hacer lo en 
el e x a m e n de e s t a l e t r a , po rque por su c a r t a c o m -
prendo que el i n t e r é s de u s t e d por conocer el c a r á c t e r 
de la c i t ada p e r s o n a e s t á p lenaxnente jus t i f i cado . N a d a 
h a y infal ib le en el m u n d o y n o p r e t e n d o , por lo t an to , 
ser lo yo t a m p o c o . P u d i e r a e q u i v o c a r m e , pe ro como 
no lo creo, en el l u g a r de u s t e d n o vac i l a r í a en 
c o n t i n u a r a su lado con la e s p e r a n z a f u n d a d a de una 
rea l idad t ang ib l e y benef ic iosa . E s p e r o q u e m e env í e 
la o t r a m u e s t r a q u e m e a n u n n e i a , en la m i s m a fo rma 
q u e ha hecho con e s t a por v í a a é r e a , y p r o c u r a r é 
b u s c a r su c a r t a en el p a q u e t e lo a n t e s posible p a r a 
da r l e c o n t e s t a c i ó n en la p r i m e r a o p o r t u n i d a d , ya que 
lo de u s t e d n o es s o l a m e n t e una m e r a cur ios idad de 
c o n s u l t a n t e . C o m o n o m e dice si se hal la i n t e r e s a d o 
en q u e ana l ice su p rop ia l e t r a , 110 lo hago . Si lo 
desea , d i g a m e l o c u a n d o m e v u e l v a a e sc r ib i r . U n a 
pe rsona que como u s t e d lee C I N E M U N D I A L hace 15 
a ñ o s sin p e r d e r un n ú m e r o m e r e c e toda c lase de 
a t enc iones y c o r t e s í a s por p a r t e de los r e d a c t o r e s de 
la r ev i s t a . 

Kid Veneno , Ba rce lona , E s p a ñ a . — S u e s c r i t u r a reve la 
la pe r sona que se i n t e r e sa en todas l a s cosas y 
ac t iv idades de la v ida , pe ro m u y e s p e c i a l m e n t e en 
aque l l a s que t i enden a e x a l t a r la i m a g i n a c i ó n en el 
o rden de la fantasía*. E s l iberal y gene roso con la 
t endenc ia a d a r s e todo e n t e r o en f avor del p r ó j i m o . 
F.s s incero , de c a r á c t e r p e r f e c t a m e n t e igual , s in doblez 
ni recelo p a r a n a d a y su s e u d ó n i m o de " v e n e n o " 110 
se ha l la j u s t i f i c a d o en lo m á s m í n i m o . De t e m p e r a -
m e n t o v igo roso y l leno de sa lud v e n e r g í a s , a m a los 
d e p o r t e s y no conoce la me lanco l í a ni el pe s imi smo . 
E s caba l y comple to f í s ica y m e n t a l m e n t e . 

CRG, F lo r ida . Cuba .—La adap tab i l i dad e s u n a de 
sus m á s de f in idas c a r a c t e r í s t i c a s . Se l leva bien con 
todo el m u n d o y por su disposición a f ab l e y s i m p á t i c a 
se crea c o n s t a n t e m e n t e n u e v a s a m i s t a d e s . Al m i s m o 
t i empo es ené rg i ca y p e r s i s t e n t e y r a r a vez deia de 
l levar a c a b o aque l lo q u e se p ropone en cua lqu i e r 
o rden q u e sea . 

S a n d í a , H a b a n a , Cuba .—Gus to s t ranqui los , modes tos 
y c a r á c t e r a g r a d a b l e y conci l icador . T e n d e n c i a s 

ó g i c a ' s 

esp i r i t ua l e s , a u n q u e no n e c e s a r i a m e n t e re l ig iosas . 
T i e n e un a l t o sen t ido del honor y una bondadosa 
disposición que la hace g u a r d a r toda c lase de con-
s iderac iones con las p e r s o n a s a q u i e n e s t r a t a . 

Fe les , Z a m b r a n o , Colombia .—Desconoce us t ed por 
comple to la lógica y todas s u s acc iones son impu l s ivas , 
d e j á n d o s e s i e m p r e l l evar de las impres iones del 
m o m e n t o . E s u s t ed d e m a s i a d o sens i t iva y n o tolera 
obse rvac iones ni objec iones de n i n g ú n g é n e r o . 

C a r t a g e n e r a . . . y de M a d r i d , M a d r i d , E s p a ñ a . 
—Tiene u s t e d m u y desa r ro l l ado el sen t ido de la d igni -
dad y na h a r á n u n c a n a d a q u e p u e d a m e n o s c a b a r o 
c o m p r o m e t e r la concepción q u e t iene de e s t e del icado 
s e n t i m i e n t o pe r sona l . E n su in t e r io r l ucha u s t e d 
c o n t r a a lgo que 110 sabe d e t e r m i n a r . T a l vez su 
posic ión en la v ida . Ta l vez sus a c t i t u d e s ma l 
e n c a u z a d a s , p u e s su t e m p e r a m e n t o e s e m i n e n t e m e n t e 
a r t í s t i c o y no puede a v e n i r s e a m a r c h a r p o r las 
s e n d a s m a t e m á t i c a m e n t e de l ineadas de la p e d a g o g í a . 
Todo lo i m p r e v i s t o la fasc ina y cada d ia se l e v a n t a 
u s t e d p e n s a n d o en q u e pueda s u r g i r u n a c o n t e c i m i e n t o 
i ne spe rado q u e i n t e r r u m p a la r u t i n a de su v iv i r . Su 
a m i g a es el t ipo c o n t r a r i o . R a z o n a d o r a , lógica , m a t e -
m á t i c a , c a r e c e de pe r sona l idad def in ida y s igue 
s i empre la r u t i n a ya t r a z a d a de convenc iona l i smos y 
leyes . E s p r imorosa , o r d e n a d a y su cooperación como 
s e c r e t a r i a o c o n t a d o r a en una of ic ina i m p o r t a n t e s e r í a 
m u y va l iosa y ap rec i ada . 

Loly, H a b a n a , C u b a . — T e m p e r a m e n t o a l e r t a y ac t ivo , 
d e m a s i a d o ne rv io so y f á c i l m e n t e i r r i t ab le en ocas iones . 
P r e t e n d e s i empre t e n e r r a z ó n c u a n d o d i s c u t e y la 
m o r t i f i c a si a lgu ien la vence . A p e s a r de esto, q u e 
no p a s a de ser una m a l a c r i a n z a de chiquil la vo lun-
t a r io sa , es s i m p á t i c a y a fab le y s abe h a c e r s e q u e r e r . 

Bea t r i z , H a b a n a , C u b a . — C a r á c t e r jov ia l y decidido. 
T o m a la vida en b r o m a y j a m á s se a l t e r a por n a d a . 
Es un poco pe rezosa y c u a n d o se s i en ta en un sillón 
a leer una novela se a u s e n t a del m u n d o en que vive, 
y , ya p u e d e c a e r un r ayo , q u e a u s t e d n o la p r eocupa . 
N o puede n e g a r s e q u e t iene u n t e m p e r a m e n t o 
v e r d a d e r a m e n t e feliz. 

The les , J . L . S .—Como ve, sus dos c a r t a s se h a n 
recibido m u y ce rca la una de la o t r a y apa recen 
c o n t e s t a d a s en u n a m i s m a sección. L e c o r r e s p o n d e 
a h o r a a la m u e s t r a que m e e n v í a de la p e r s o n a q u e 
la in t e re sa . E s pe r sona g e n e r o s a de corazón que, 
c u a n d o t iene fe en o t r a , da su con f i anza sin r e s e r v a s . 
De c o n s t i t u c i ó n f u e r t e , se s i en te lleno de v ida y lleno 
de i lusiones. P e r o e s t a p len i tud se d e r r u m b a r í a a n t e 
un p r o f u n d o d e s e n g a ñ o , po rque en el fondo de s u 
c a r á c t e r h a y u n s e n t i m i e n t o morboso que lo d e j a 
a r r u i n a d o y sin f u e r z a s a n t e el dolor m o r a l . A u s t e d 
la toca n o p roporc iona r l e s i n sabo re s que a r r u i n a r í a n 
p a r a s i e m p r e sus m a g n i f i c a s cua l idades . 

B a r o n e s a , H a b a n a , C u b a . — C a r á c t e r un poco voluble , 
incapaz de c o n c e n t r a r sus a f e c t o s en un solo r u m b o 
y p r e d i s p u e s t a por ello a d a r q u e b r a d e r o s de c a b e z a 
a la pe r sona que se i n t e r e se s e r i a m e n t e en us t ed . E s 
t a m b i é n un poco celosa y no la g u s t a c o m p a r t i r la 
a d m i r a c i ó n ni las a t e n c i o n e s con nadie . 

Z a m b a , L i m a , P e r ú . — E s u s t e d m a t e r i a l i s t a y ve 
todas_ las cosas b a j o el p r i s m a de su m o d o de ser . 
E s frío" y ca l cu l ado r y j a m á s s u s impu l sos vencen a 
su r azón , sin q u e n u n c a vaci le en n i n g ú n p u n t o po rque 
sabe dec id i r con rap idez . T iene amb ic iones po l í t i cas 
y por su capac idad y modo de se r puede c o n v e r t i r s e 
f á c i l m e n t e en un l íder . T i e n e faci l idad p a r a 
a c o m e t e r g r a n d e s e m p r e s a s y su juicio s e r e n o y 
ana l í t i co le h a c e a l e j a r s e de aque l l a s en que no vé 
r e s u l t a d o s pos i t ivos . N o cabe d u d a q u e t r i u n f a r á en 
la v ida , a u n q u e no l legue a t e n e r n u n c a v e r d a d e r a s 
s a t i s f acc iones del e s p í r i t u . 

Mioso t i s , H a b a n a , Cuba .—Inte l igenc ia d e s p i e r t a y 
m a n i f i e s t a a c o m e t i v i d a d . N o sabe e s t a r s e q u i e t a y 
t r a t a s i empre de h a c e r a l g o q u e r e d u n d e en su propio 
m e j o r a m i e n t o . E s ambic iosa y n o se c o n f o r m a r á con 
poco. C u a n d o se e n a m o r e , se rá un g r a n a c i c a t e p a r a 
que el ob je to de su a m o r a v a n c e en la vida, po rque 
us t ed n o lo d e j a r á d o r m i r s e y le e m p u j a r á s i e m p r e 
hacia la consecuc ión de m a y o r e s e m p r e s a s . 

Andino , V a l p a r a í s o , Chi le .—Orador fogoso, como 
consecuencia de una n a t u r a l e z a f r a n c a , ené rg i ca y 
p r o g r e s i s t a , r ica en fe y en e s p e r a n z a p a r a sus s eme-
j a n t e s . N o se c o n f o r m a n u n c a con los m é t o d o s len tos 
y t r a t a s i e m p r e de a r r e g l a r en el a c t o t o d a s las 
cues t iones . A m a los v i a j e s y todo c u a n t o sea la 
inves t igac ión minuc iosa de tóp icos nuevos . 

E s m e r a l d a . Braco , N i c a r a g u a . — F u e r z a de v o l u n t a d 
y d e t e r m i n a c i ó n son s u s c a r a c t e r í s t i c a s d o m i n a n t e s . 
Es o b s e r v a d o r a y m u y in tu i t iva , p e r o no suele g u i a r s e 
por e s t a in tuic ión y se equ ivoca a veces p o r n o q u e r e r 
segu i r sus p rop ios impulsos . P a r e c e t e n e r s i empre 
c i e r to t e m o r a t o m a r dec is iones por sí m i s m a . S u 
c a r á c t e r e s as i con t r ad i c to r io , y g a n a r i a u s t e d si se 
dec id iera a t e n e r p lena conf ianza en sí m i s m a y a 
no s e g u i r m á s que los d ic t ados de s u s s e n t i m i e n t o s y 
de su conciencia . 

Ayuntamiento de Madrid



Confianza i l imitada 

Al comprar 
fíjese en la 
Cruz Baver 

J j f L muchachito demuestra 
por instinto, confianza sin li-
mites en el autor de sus días. 
A medida que pasen los años, 
ese instinto será reemplazado 
gradualmente por la experien-
cia, esa severa maestra de la 
vida. Poco a poco aprenderá a 
distinguir entre lo bueno y lo 
malo; entre lo seguro y lo peli-
groso; entre lo genuino y lo 
falso. 

La experiencia es especialmente útil en todo aquello que 
tiene relación con la salud y el bienestar. Para suprimir los 
dolores y malestares en general, la experiencia le indica a 
usted que debe rechazar las imitaciones y exigir lo genuino: 

C a í i a s p i r i n a 
el producto de c o n f i a n z a 
porque se fabrica con el cuidado más esmerado, usando 
ingredientes de la más alta calidad y pureza, y bajo la más 
rigurosa dirección científica. 

Es por eso que la Cafiaspirina no tiene rival para los dolores 
de cabeza, de muelas y de oído; neuralgias; jaquecas; cólicos 
femeninos; resfriados; reumatismo y otros malestares. 

S I E S B A Y E R E S B U E N O 
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D i e n t e s H e r m o s o s 
T I E N E N MUCHO QUE VER CON 

L O S A T R A C T I V O S D E CUAL-

Q U I E R M U J E R - U H O M B R E 

. . L O R E T T A Y O U N G 

C R E M A D E N T I F R I C A 

Conserve sus dientes blancos y 
brillantes—radiantes de belleza 

Basta usar durante una semana la Crema 
Dentífrica Listerine para poder apreciar lo bien 
que limpia y protege los dientes, quitándoles 
ese aspecto sucio y obscuro que tanto los afea 
y devolviéndoles su blancura y brillo natural. 
Y ésto se logra sin dañar el esmalte porque la 
Crema Dentífrica Listerine contiene un nuevo 
ingrediente pulidor que aunque es más duro que 
el sarro es más blando que el diente. Por éso 
elimina rápidamente las manchas, aún las del 
tabaco, sin rayar el esmalte. Y por contener 
varios de los aceites esenciales de que se com-
pone el Antiséptico Listerine, la Crema Dentí-
frica Listerine perfuma el aliento e imparte a la 
boca una exquisita sensación de limpieza. 

¡Cómprese un tubo hoy mismo y 
observe los magníficos resultados que 
da y la deliciosa sensación que deja 
en la boca! Su módico precio también 
le agradará mucho, sin duda. 

L I S T E R I N E 
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Una instantánea que 
forma parte de la pelí-
cula "La Sombra de 
Pancho Villa"—distri-
buida por Columbio 
Pictures—y que se ha 
hecho clásica por fijar, 
fotográficamente, a la 
vez fuerza, audacia y 

movimiento. 

Luz y Sombra 
Por Francisco J. A riza 

¿Es Esta la Clave del Cine Sonoro?. 

El Parto de Ch icago 

Por Trotamundos 

Mundiales 

Los Niños Por Elena de la Torre 

Ciencia Doméstica 
I'or Elena de la Torre 

La Mujer A n t e el Espejo 
Por Elena de la Torre 

Preguntas y Respuestas 

De mi Estafeta 
Por M. de Z. 
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A H O R A que cayó M a c h a d o 
en C u b a se me ocurren muchas cosas; pero, 
en vista de que nada me atreví a decir 
mient ras el hombre campeaba por su respe-
to, hoy me con ten ta ré con una pequeña in-
vocación a la c iudad más s impática del 
mundo . 

¡Oh Reina del Caribe! ¡Oh urbe 
encantada donde lo normal es lo impre-
visto! ¡Oh capital del bullicio y la 
alegría! ¡Oh asiento de la sorna, la 
burla y el choteo! ¡Oh templo de la 
tolerancia y la indiferencia! ¡Oh cu-
na d'e la trompetilla! ¡Oh Habana 
única: vuelve a sonreír que la seriedad 
te sienta mal! 
C u m p l i d o este deber, pasemos ade lan te 

con los consabidos asuntos neoyorquinos. 

A A 

UI I N A dama medio loca de 
cierta edad, con vein t icuat ro mil dólares en 
el Banco y un rollo de billetes en la bolsa, 
cayó m u e r t a en una calle de N u e v a Y o r k ; 
y, en el lavator io de un r e s t au ran t auto-
mático cercano, descubrieron casi al mismo 
t iempo el cadáver de un su ic ida—un señor 
ingeniero de cincuenta y cua t ro años cansa-
do de t a n t a lucha y t an t a crisis. 

E l ingeniero se suicidó como Dios manda , 
de j ando las car tas de reg lamento para el 
juez , los parientes, etcéetera, e tcétera. 

U n a vez hecha la autopsia, los médicos 
forenses declararon que ambos se habían 
envenenado con c ianuro de potasio. 

El caso ocurr io as í : 
El ingeniero, ha r to de bregar como digo 

antes, obtuvo en la botica una dosis doble 
de c ianuro, se fue al "Au tomá t i co" , emba-

ís R.evS'-d P L B-Y 

d u r n ó la droga, a manera de mostaza , en 
un emparedado de j amón , y, por lo que 
luego pudo averiguarse, con unos cuantos 
mordiscos tuvo suficiente para el v ia je al 
o t ro barr io. 

\ ahora viene lo bueno. 
En el preciso momen to en que el suicida 

est ira la pata solo al lá en el só tano de la 
fonda, en t ra en el local la señora esa de 
los ve in t icua t ro mil dólares, que tenía la 
cos tumbre de dormi r en los parques y, por 
no gas tar , de a l imentarse con las sobras 
que encont raba por los platos en los sitios 
donde lograba colarse . . . y ve un magní -
fico t rozo de sandwich abandonado sobre 
una mesa. . . . 

Lo demás ya se lo imaginan ustedes. 

A A 

L O S negocios siguen mal, muy 
mal, en los Es tados U n i d o s ; pero, ¡qué 
d iablo! es prefer ible estar en la inopia con 
Roosevelt que en la abundancia con Hoover . 

A mí me daban re tor t i jones en el estó-
mago con sólo verle la cara al l íder de los 
republicanos. 

El ac tual presidente, con su bastón, con 
sus achaques, con su sonrisa, con sus estu-
pendos secre tar ios—personajes que aquí 
nunca se habían visto en la vida públ ica— 
rebosa s impat ía . Y sobre todo con su fami-
lia, que es una ve rdadera república tal como 
la en tend ían los demócra tas puros de hace 
c incuenta años, antes de que se pusieran de 
moda el fascismo, el comunismo y otros 
métodos de goberna r a la t rága la . L a se-
ñora hace campañas políticas, echa discursos 
por el radio y dirige revistas, bas tante me-
diocres por c i e r to : los parientes a rman líos 
a d i a r io ; y los hijos se casan, se divorcian 
y a cada ra to ponen en aprietos a los pa-
dres, como es de rigor en todo hogar l ibre 
de d ic taduras e hipocresías. 

T a l vez no vayamos a n inguna par te con 
estos procedimientos, pero, ¿qué sacábamos 
en limpio con las estadíst icas lúgubres, los 
sermones pedestres y los gestos dispépticos 
de H o o v e r ? 

A A 

S e A por la escasez de obras 
buenas, o por la competencia que ofrece el 
Cine hablado, el hecho es que el t ea t ro se 
halla en estado de coma en N o r t e Amér ica 
desde hace varias temporadas . 

Los críticos teatrales , que f o r m a n la 
ar is tocracia de la prensa yanqui , se dedican 
ahora a reseñar pe l í cu las—para ellos en 
o t ra época el oficio más b a j u n o den t ro del 
periodismo. 

A A 

E N T R E los hombres públicos 
del ex t r an j e ro , el que más respeto inspira 
en este país, como estadista y personal-
mente , es el G e n e r a l Cal les de M é j i c o . 

Es ra ro cómo se ha ido a g r a n d a n d o la 
es ta tu ra de este polít ico en los Es tados 
U n i d o s desde que abandonó la presidencia 
hace t res años. 

A A 

t N el ins tante de escribir estas 
l íneas los Es tados Unidos en masa se dedi-
can a discut ir o confeccionar los múl t ip les 
códigos ba jo los cuales se supone que se 
d e s a r r o l l a r á ' e n el porveni r la v ida econó-
mica de la nación, y cuya esencia estriba 
en e l iminar los jornales o sueldos menores 
de cierta cant idad y en reducir las horas 
de t r aba jo , a fin de r e s t au ra r el poder 
adquisi t ivo de los millones que hoy andan 
sin empleo y poner toda la e s t ruc tu ra mer-
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canti l sobre base más estable. 
N o hay d u d a de que con este sistema el 

problema se resolverá por el momento , pero 
a la postre será necesario dar con la clave 
que permi ta e jercer un cont ro l más efectivo 
sobre las ganancias , que es el pun to donde 
duele. 

En la ac tua l idad , cada indus t r ia redacta 
su código y lo presenta para su aprobación 
a las autor idades , que ya han aceptado 
a lgunos de los más impor tan tes . 

C o n el C i n e m a t ó g r a f o se a rmó un lío 
a las pr imeras de cambio. D a d a la una-
n imidad que que nos caracter iza , los M a g -
nates del L ienzo se aparecieron en W a s h -
ington , no con uno, sino con con cuaren ta 
y siete códigos distintos, y hubo que lla-
mar los al o rden inmedia tamente . 

A A 

L O S métodos de Roosevelt y 
los del ac tua l gobierno ruso inspiran s impa-
tías, porque van derechos a beneficiar al 
pobre, pero a veces le asal tan a uno dudas 
horribles. 

Conozco a lgunos señores que se le han 
pegado al " N e w D e a l " de Roosevelt a 
quienes no les fiaría yo ni una ra ta ama-
r r ada por el rabo. 

A A 

H A C Í A años que no visi taba 
las playas populares de los a l rededores de 
N u e v a Y o r k . 

E n otros t iempos, mis predilectos e ran 
ciertos pequeños lugares exclusivos, donde 
puede uno dedicarse a los deportes acuát i -
cos en cal idad de tur is ta y sin necesidad de 
rozarse con la p lebe; pero, con las cosas 
como se han puesto, no hay más remedio 
que irse a Coney Is land , y gracias que haya 
pa ra eso. 

En efecto, un buen día de este ve rano 
( u n día de calor horroroso, me jo r d i cho ) , 
a l lá me t ras ladé acompañado de una amiga 
que, en vista de las circunstancias, se prestó 
a v i a j a r en el sub te r ráneo , donde va u n o 
como sard ina en lata pero sólo cuesta cinco 
centavos por barba . 

Nos met imos en el agua jun tos con mi-
llón y medio de personas de ambos sexos 
y de todas las nacional idades conocidas. 
¡ Q u é fe l i c idad! ¡ Q u é soledad más com-
ple ta ! P a r a que una pa re j a esté absoluta-
mente sola, para hacer lo que le dé a uno 
la real gana, hay que ser par te de un hormi-
guero h u m a n o y confund i r se con la gente 
a mil lares y mil lares . Es una sensación 
de l iber tad indescriptible. 

P robab lemen te un j ud ió calvo que vi 
t u m b a d o sobre la a rena también experi-
mentaba algo por el estilo, a j u z g a r por las 
maniobras que se t ra ía con una muchacha 
recostada a su lado. 

A 

A la vue l ta vinimos más en g rande en 
un ómnibus , de los que antes cobraban un 
dólar y ahora se c o n f o r m a n con veinticinco 
centavos, en cuyo in ter ior solo había cuando 
montamos las dos o tres muchachas que 

sirven de señuelo, y que se supone que 
a t raen a los hombres desconocedores del 
t ruco que andan sueltos por los alrede-
dores. Los incautos compran boletos en la 
creencia de que van a v i a j a r hasta N u e v a 

A 

A l abandonar la playa, ya al anochecer, 
vimos una p l a t a t a f o r m a donde un gua rd ia 
hablaba a t ravés de una bocina, y, al mismo 
t iempo, tenía de la m a n o a un niñí to rubio 
de unos cua t ro años, que sol lozaba y se 
res t regaba los ojos. 

E r a un chiqui to perdido, que ponían 

Y o r k al lado de las jóvenes aludidas, que 
las t ienen muy bien amaes t radas y l anzan 
con f recuencia miradas dulces ; pero, en 
cuanto se l lenan los asientos, éstas a lzan al 
vuelo y no en t r an en faena de nuevo hasta 
que empieza el negocio con el p róx imo 
coche vacío. 

Pasa ré por alto las peripecias antes de 
salir y d u r a n t e el t rayecto . 

Baste a p u n t a r que hubo los conflictos de 
rúbr ica , ya que, siguiendo el r i tua l en 
estos casos, el encargado de cobrar y l lenar 
el veh í cu lo—un su je to flaco de voz ronca 
— , que se queda siempre en t ie r ra ,—decía 
que sí a todo con tal de que le a f lo jaran 
los veinticinco centavos. D e seguro que 
por esa s u m a se hubiera compromet ido a 
l levar a cualquiera hasta P o r t u g a l . M i e n -
t ras la m á q u i n a rodaba dando tumbos a 
toda velocidad, pasé u n mal cuar to de hora 
observando al chófer discut ir y manotea r 
con dos jud ías que se figuraron que iban no 
sé a dónde . 

H u b o u n incidente, poco antes de a r r an -
car, en t re el cobrador y un i ta l iano que, 
con su m u j e r V tres o cua t ro chiquillos, se 
había apoderado de los mejores asientos. 

— ¡ Eso no puede s e r ! — g r i t a b a el cobra-
d o r . — T i e n e n que sentarse jun tos sin mono-
polizar1 cua t ro ventani l las . ¿ Q u é clase de 
hombre es usted que no quiere v i a j a r con 
su propia f ami l i a? 

allí, como si es tuvieran sacándolo a remate , 
a ver si lo rec lamaban sus padres antes de 
l levarlo, con centenares de otros , a la esta-
ción de policía. 

A A 

E N una de las j au las del P a r -
que Zoológico de N u e v a York , en el bar r io 
del Bronx , hay dos g randes aves de rapiña. 
U n a de ellas es un e jempla r magníf ico de 
águi la amer icana , con la mi rada recta, las 
ga r ra s afi ladas, pico corvo de acero y un 
aspecto genera l t an val iente y re tador que 
i n f u n d e miedo. E l ró tu lo descript ivo dice 
que "este noble y simbólico p á j a r o es el 
que aparece en el escudo de los Estados 
U n i d o s ; se a l imenta de peces, etc., e tc . " 
L a o t ra , un poco más grande , es un bui t re 
(vultur europaeus, según el l e t r e ro ) y se 
parece mucho a un f ra i le dominico nar i -

(Continúa en la página 6 0 6 ) 
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Katharine Hepburn: 
joven, alta, angulo-
sa. . . Una de las 
pocas artistas del 
Teatro que se im-
puso en el Cinema-
tógrafo y se convir-
tió en estrella con 
su primera repre-

sentación. 

La que no t iene US x A p p e a 
I! 

P o r M i g u e l d e Z á r r a g a 

CU A N D O en los estudios de la R K O 
me presentaron a K a t h a r i n e H e p b u r n 
y le pedí que me permit iera hacerle 

a lgunas indiscretas p reguntas para C I N E -
M U N D I A L , me contestó con su descon-
ce r t an te f r a n q u e z a carac ter í s t ica : 

—¿ N o cree usted que vamos a perder el 
t iempo ? ¿ Q u é puedo impor tar les a los 
públicos hispanos, si no me conocen, puesto 
que (si vieron a lguna película en la que 
yo t r aba j a se ) me oirían en un idioma ex-
t r a n j e r o y apenas si l legarían ni a verme, 
ent re tenidos en leer los rótulos explicativos 
de la ob ra? N o hablando yo en español, 
¡acaso f u e r a prefer ib le que no me cono-
c ie ran! M e refiero a la general idad de 
los espectadores; porque sobrado sé que 
habrá muchos, y en t re ellos los crítícos, que 
hab la rán o en tenderán , por lo menos, el 
inglés. . . . T e n g a en cuenta que ni si-
quiera pertenezco, a f o r t u n a d a m e n t e , a la 
época del cine mudo . . . . Y o nací hablan-
do y soy, an te todo, una ac t r i z t e a t r a l ; 
aunque esto les moleste un poco a los que 
se empeñan en creer (o hacer c reer ) que 
los buenos ar t is tas c inematográf icos son 
aquellos que nunca fue ron nada, ni saben 
nada, pero se pueden enorgullecer de su 

na tu ra l i dad ( ! ) . . . ¡ C o m o si todo lo na-
tura l , sólo por ser na tu ra l , f u e r a art íst ico, 
y ar t is ta lo pudiera ser cua lqu ie ra ! . . . 
¡ P o r simple generación espontánea! . . . 

Es tábamos en el stage donde habían 
mon tado los principales sets de "Chr i s to -
pher S t r o n g " , y, fue ra del sector en que 
entonces filmaban, no disponíamos de silla 
ni banco a lguno. K a t h a r i n e , que no t ra -
ba jaba en aquel las escenas, vestía sus acos-
tumbrados overalls; parecía un m u c h a c h o ; 
un aprend iz de carpin tero . . . . D e re-
pente, se i n t e r r u m p i ó en su discurso y se 
echó al suelo, tendiéndose a lo largo, apo-
yada en sus codos y sosteniendo con ambas 
manos su ros t ro picaresco. . . . 

— ¡ Pe ro no se quede ahí en pié, como un 
t o n t o ! . . .—exclamó en toon espontá-
neo .—Así es tará más cómodo, y char lare-
mos me jo r . . . . 

N a d i e se ocupaba de nosotros, que en 
la inmensidad del stage parecer íamos dos 
t rastos más, y hube de complacerla , ¡ aun-
que l amentando , in te r iormente , no estar 
vestido de overalls, como e l la ! ( K a t h a -
r ine no l levaba medias. Ca lzaba unas san-
dalias muy abiertas, d e j an d o ver los dedos 
de los pies, cuyas uñas estaban pintadas 

de color verde. . . . ) 
— D e verde, hacen j u e g o — m e explicó. 
— ¿ J u e g o ? ¡ P e r o si no lleva usted nin-

guna o t ra cosa v e r d e ! . . . 
— Y o , n o ; pero tengo una tia en Con-

nect icut , que tiene una co tor ra . . . . 
¡Es t a es K a t h a r i n e ! ( N o o t r a c o t o r r a : 

quiero decir que éstas son las salidas de la 
H e p b u r n . ) Apenas nos habíamos echado, 
se suspendió la filmación, porque era ya la 
hora de a lmorza r , y K a t h a r i n e se puso en 
pié de un salto, i nv i t ándome a que la acom-
pañase. . . . C u a n d o l legamos al comedor 
casi todas las mesas estaban ocupadas. N o s 
sentamos en una, y t r anscu r r i e ron dos o 
tres minu tos sin que se nos acercase nin-
guna camarera , por es tar todas ocupadísi-
mas. ¿ Y qué hizo entonces K a t h a r i n e ? 
M e mos t ró el menú, elegimos lo que se nos 
ocurr ió, y, sin agua rda r se ni un segundo 
más, se dirigió r áp idamen te a la cocina. . . . 
¡ U n m i n u t o después, volvió a la mesa t ra -
yéndose persona lmente en u n a bande ja to-
do lo que deseábamos! ¡ Es ta es K a t h a -
rine ! 

M i e n t r a s comimos no hablamos. Es de-
cir, no habló Ka tha r ine . P o r lo visto tenia 

(Continúa en la página 614) 
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P o r D o n Q 

M A R L E N E DIETRICH NO PODÍA SER 
menos que G r e t a G a r b o . ¿ N o va ésta a 
reencarnar a la reina Cr i s t ina de Suecia ? 
¡ Pues M a r l e n e r eenca rna rá a la empera t r i z 
Ca ta l ina de R u s i a ! Y no por su g randeza 
como soberanas, sino, lo que es más suges-
tivo, por su l igereza como muje res . . . . A 
la G a r b o la d i r ig i rá Rouben M a u m o u l i a n , 
y a la Die t r i ch su vie jo amigo Josef von 
Sternberg . D e la película de G r e t a ya se 
d i jo cuan to se ten ía que decir. D e la de 
M a r l e n e podemos nosotros con ta r algo 
inédito. Se t r a t a de una picante opereta 
que l leva por t í t u lo " E l Regimien to de 
A m a n t e s de Su M a j e s t a d " , l ibro de 
M a n u e l K o m r o f f , el au to r de " C o r o n a 
Nob i l i a r i a " y " D o s L a d r o n e s . " Y , na tu -
ra lmente , por la obra desfi larán todos los 
a fo r tunados , o i n fo r tunados , que conocieron 
ín t imamen te a la infa t igable empera t r i z . 
¡ M a e W e s t va a tener envidia de la Die-
t r i ch ! Y a propósito de la inf lamable M a e : 
en la marques ina de un t ea t ro de Hol ly -
wood hemos visto un enorme anuncio 
luminoso, en el que se lee : M A E W E S T 
— V E N T I L A D O R E S E L E C T R I C O S 
G R A T I S . . . . 

M A U R I C E CHEVALIER se fué de 
P a r a m o u n t porque no le de j aban elegir las 
obras que hubie ra de filmar. E n el con t ra to 
no le concedían ese derecho, y ahora sólo 
t r a b a j a r á cuando a él le convenga. P o r lo 
p ron to h a r á " L a V iuda A l e g r e " en M e t r o . 
Es decir, ha rá el Conde Danilo. L a Viuda 
lo será J e a n n e t t e M a c D o n a l d , que sigue 
pasando por sol tera oficialmente, aunque 
las malas lenguas insisten en asegurar que 
se casó en secreto con su manager. . . . Pe ro 
t ranqui l ícese éste. L a v iudez de J e a n n e t t e 
será p u r a m e n t e honorar ia . 

L A R K O no renuncia a que R a ú l Roul ien 
se presente con Dolo res del R ío en " V o -
lando a R ío de J a n e i r o " , y el popular ar-
tista brasi leño no va a tener más remedio 
que aceptar el ven ta joso con t ra to que para 
tal película se le ofrece . . . ¡con permiso 
de F o x ! Y como Roul ien es hombre de 
influencia, ya ha conseguido que el G o -
bierno de su país autor ice a la R K O para 
c inematograf ia r al e jérc i to y a la m a r i n a 
brasi leños y cuan to pueda hacer fa l t a para 
da r le a la pel ícula un autént ico sabor local. 
¡Bras i l se va a poner de m o d a ! Después 
de la película de la R K O se h a r á al lá la 
que el propio Roul ien ha b r indado a F o x 
sobre la vida en el Amazonas . 

;aun mas! durante una pau-
sa en la filmación de "Foot-
light Parade", de Warner. 

M A Ü R E E N O ' S U L L I V A N y John 
F a r r o w se casarán muy pronto . N o hay 
más que un inconvenien te : que ambos son 
católicos y que F a r r o w es un divorciado. 
T e n d r á n que con fo rmarse con un ma t r i -
monio civil. L o que en estos t iempos no 
es poco. . . . 

P O R ser demasiado escrupulosa en cuestión 
de ceremonias conyugales, se ha quedado 
sol tera Sally Blane . Y su promet ido, el 
C o n d e de W a r w i c k , ha decidido sus t i tu i r la 
con Rose B ingham, que ya se unió a él en 
Londres . 

C O N C H I T A M O N T E N E G R O se puso 
repen t inamente en fe rma en su residencia de 
Ho l lywood , y u n a amiga, con la que se en-
con t raba en aquel momento , asustada, l lamó 
una ambulanc ia y se la l levó a un hospi-
tal . . . . C o m o Conch i t a no tiene famil ia 
a lguna en Ca l i fo rn i a , no hubo que avisar 
a nadie. Bastó con saberse que se t r a t a b a 
de una estrel la c inematográf ica , ¡ para ope-
ra r la i n m e d i a t a m e n t e ! ¿ D e q u é ? D e lo 
más r e c o m e n d a d o : ¡de apendici t is! Y aho-
ra cuen tan los amigos de la operada que 
cuando ésta se en teró de la operación que 
la hab ían pract icado, exclamó con a sombro : 
" P e r o , ¿es que yo tenía dos apéndices? 
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tener a Grego r io M a r t í n e z Sierra , au to r 
de la obra y exper to director escénico du-
r an t e veinte años. 

R E N E CLAIR, el famoso director de 
" B a j o los techos de P a r í s " , quiere venir a 
H o l l y w o o d . L e compadecemos. Bajo los 
techos de Hollywood no le van a de j a r ha-
cer lo que lo dé la gana, sino lo que se le 
ocu r ra a a lgún ignoran te supervisor , de 
los que cobran medio mil lón de dólares al 
año y t ienen que jus t i f icar el sueldo. . . . 

¿ N o saben ustedes que el me jo r maqui-
llador de H o l l y w o o d lo es un español, ¡un 
gal lego! , que no se l l ama más que R a m ó n 
L ó p e z ? . . . A él se debe el maqui l lado de 
los ar t i s tas hispanos en " E l ú l t imo va rón 
sobre la T i e r r a " , " P r i m a v e r a en O t o ñ o " , 
" U n a v iuda román t i ca" , " M u j e r " y o t ras 
muchas películas, en las que nues t ras estre-
llas n a d a tuvieron que envidiar a las más 
sugestivas nor teamer icanas . P o r q u e López 
es u n a especie de Mef is tófe les capaz de de-
volver la j u v e n t u d y la belleza a la más 
p in tada , por j a m o n a que sea. Hace mila-
gros. Y , si le apu ran , puede conver t i r a 
un Seguróla en un José Crespo. 

L l L I A N H A R V E Y no quiere filmar pelí-
cula a lguna con H e n r v G a r a t , a pesar del 
éxito que ambos obtuvieron al t r a b a j a r jun-

¡ Porque uno ya me lo ex t r a j e ron hace algu-
nos años ! " . . . A menos que le volviera a 
crecer. O que la extracción f u e r a sola-
mente de un cheque. . . . ¡ Q u é choque! 

L A S t ropas que t o m a r o n pa r te en la g ran 
gue r r a fue ron , poco a poco, inmor ta l izadas 
en la panta l la . Los soldados nor teamer i -
canos, en " E l g ran desf i le" ; los marinos, 
en " E l precio de la g l o r i a " ; los ingleses, 
en " E l fin de la j o r n a d a " ; los alemanes, en 
"Sin novedad en el f r e n t e " . . . . A h o r a ( u n 
poco t a r d e ) le va a tocar el t u r n o a los 
franceses en " E l m u n d o sigue dando vuel-
tas" . Fox, que t an ex t raord inar io éxito 
ha tenido con " C a b a l g a t a " , en homena je a 
Ing la t e r r a , quiere rendi r le análogo t r ibu to 
a Franc ia . ¿A pesar de que ésta se niega 
a pagar su deuda a los Estados U n i d o s ? 
¡ Prec isamente por eso! A h o r a las pagará 
todas jun tas . L a cuestión es sacarle el 
dinero. 

D E S P U E S de muchas semanas de discu-
siones sobre la me jo r presentación de 
Doro thea Wieclc en la pan ta l l a nor teame-
ricana, P a r a m o u n t ha decidido que sea 
" C r a d l e Song" ( " C a n c i ó n de C u n a " ) la 
obra en que aquél la haga su debut , como 
en un principio se acordó. Y ya está es-
cri ta la versión inglesa, que será dir igida 
por N ina Moise , con la cooperación de 
M i t c h e l l Leisen. Mis s Moise es la p r imera 
m u j e r a quien se encomienda la dirección 
de una pel ícula par lan te . ( D u r a n t e la 
época m u d a hubo dos : Lois W e b e r y Doro -
thy A r z n e r . ) L a nueva di rec tora es una 
s impát ica ca l i forn iana que se educó en la 
Un ive r s idad de S t an fo rd . . . . Sólo nece-
sita ahora enterarse bien de lo que es un 
pueblo de Cast i l la y la vida de un convento 
de m o n j a s en tal lugar , que es donde se 
supone que ocur re la acción de "Canc ión 
de C u n a " . Po r f o r t una , a su lado ha de 

Elizabeth Alian y 
Richard Dix en una 
escena de la produc-
ción de RKO-Radio 
'No Marriage Ties" 
que hace picante el 
título (¡Nada de 
Lazos Matrimonia-

les!) 

I!i/u/ Crosby, el cantante de 
radio y astro de Paramount, 
encantado de ver qué bien 
duerme su heredero. La ma-
má es Dixie Lee, a quien 
antes vimos también filmar. 
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tos en " E l Congreso se d iv ier te" . A h o r a , 
en " M a r i o n n e t t e s " , se presen ta rá con G e n e 
Raymond . ¡ Capr i chos ! 

C U A N D O Schulberg solicitó dos espías 
verdaderos para ac tua r como asesores técni-
cos en la nueva película bélica " R e u n i ó n " , 
se presentaron en P a r a m o u n t mi l lares de 
aspirantes . . . . P o r lo visto, en la gue r r a 
hubo más espías que soldados. O sobre-
vivieron más espías. ( T o d o s ellos, según 
parece también , con residencia en Ho l ly -
wood . ) 

/ \ L A puer ta de los tal leres de Unive r sa l 
Ci ty es de tenido un individuo. " ¿ Q u i é n 
es u s t e d ? " , le p r e g u n t a el por tero . "Soy 
C laude Rains, y t r a b a j o aquí , en El Hom-
bre Invisible", contesta el in te r rogado . A 
lo que replica el o t r o : " P u e s si es invisible, 
demués t remelo en t r ando sin que yo le 
vea" . . . . Y se quedó en la calle, hasta que 
le pudieron identif icar . 

S E le ha cambiado el t í tu lo a la ú l t ima 
película de R a ú l Roul ien , que se l lamó en 
un principio " V i a j e de P l ace r " . A h o r a 
se t i t u l a r á " N o dejes la puer ta ab ie r ta" . 
Y a sabran ustedes el por qué. . . . 

¿ V O L V E R E M O S a v e r a c i a ra Bow 
en la p a n t a l l a ? H a c e ya unos cuentos me-
ses, C l a r a mos t ró deseos de filmar " M a r i e 
G a l l a n t " . F o x adquir ió la obra, se hizo 
la adaptación cinematográf ica , y no resultó 
a propósito para la t raviesa pel i r ro ja , que 
se l imi tó a a d v e r t i r : "¡ N o se les ocu r ra dá r -
sela a o t ra e s t r e l l a ! " . . . D í a s pasados se 
anunció que " M a r i e G a l l a n t " sería filmada 
por M i m i J o r d á n , v la Bow se alborotó. 
Pe ro ya se ha t r anqu i l i zado . El la hará 

U E edad t iene la d iminu ta Alice 
W h i t e ? Es un misterio. N o sabe c u á n d o 
nació, y no tiene tampoco un g ran interés 
en aver iguar lo . Su madre , una corista 
tea t ra l , sólo contaba 16 años de edad cuan-
do nació Alice, mur i endo ella a consecuen-
cia del parto. . . . L a n iña f u é recogida por 
su abuela ma te rna , M r s . F r a n k Alexander , 
que ten ía seis hi jos pequeños, con los que 
se crió Alice. . . . M u r i ó al poco t iempo la 
abuela , ¡ v las siete c r i a tu ras quedaron aban-
donadas , sobreviviendo de mi l ag ro ! N o 
sabe ella más. 

E N los estudios de F o x se presentó una 
linda muchacha , sin recomendación a lguna , 
pidiendo a lgún t r a b a j o de ex/ra, para en-
t renarse . . . . D ió por nombre el de M a r y 
H o w a r d , de 18 pr imaveras . . . . Le hicieron 
una prueba, gustó mucho, y el d i rector 
David Bu t l e r se apresuró a of recer la un 
papelito en " M i debi l idad" , la nueva pelí-
cula de Li l ian H a r v e y y L e w Avres . Pe ro 
ahora resulta que la novel ar t is ta no se 
l lama M a r y H o w a r d , sino M a r y Rogers , 
¡y que es h i ja del graciosísimo W i l l Roge r s ! 
I n m e d i a t a m e n t e t r a t a ron de obligar a la 
muchacha a que usara su ve rdadero nombre . 
¡ Y no ha que r ido ! Pref iere ser ella; no la 
h i ja de un consagrado. 

(Continúa en ¡a página 6 0 6 ) 

Cecil B. De Mil le rodeado de los hijos de los astros del cine y el 
teatro, y que figuran en la cinta de Paramount "This Da y and Age", 
a saber: IVa!lace Reid, Jr. (hablando con De Mille); Frank Tinney, 
Jr.; Fred Knhler, Jr.; fíryant Washburn, Jr.; Carlyle Blackuell, 

Jr.; Neal Hart, Jr., y F.rich van Stroheim, Jr. 

Jane! Gaynor y Henry Garat, que hace poco filmaron juntos 
"Adorable", meriendan en amor y compañía en un rincón 

de los estudios de la Fox, que los contrata. 

"Ba l lyhoo" , que es algo más a propósito 
para su t emperamen to . 

DESDE que M a r y P ickford decidió di-
vorciarse de Doug la s Fa i rbanks , la servi-
d u m b r e de P ick fa i r se ha reduc ido al mí-
n i m u m . D e los 18 criados sólo quedó una 
doncella. N o necesita más las sencilla 
M a r y . 

U N A nota d ramát ica . D u r a n t e la g ran 
crisis de W a l l Street , en N u e v a York , un 

cor redor de banca que disponía de más de 
un mil lón de dólares suyos, no sólo perdió 
éstos, hasta el ú l t imo centavo, sino tam-
bién el d inero de a lgunos clientes, en t re los 
que se encont raba el d i rector c inematográ -
fico Llovd Bacon. . . . Los mane jos del alu-
dido cor redor l levaron a éste a la cárcel. 
C u a n d o salió, tuvo que pedir cua lquier 
clase de t r a b a j o para poder vivir. . . . Y en 
Ho l lywood está ahora , como simple extra, 
t r a b a j a n d o en una película dir igida por el 
propio Lloyd Bacon, que por culpa suya 
perdió en W a l l Street más de 10.000 dó-
lares. . . . 
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Ward Wing, director de 
"Samarang", y su señora, 
que es hermana de Theda 

Bara. 

Dos Ases y Dos Problemas 
P o r E d u a r d o G u a i t s e 

F S T A N aquí , paseándose en grande , un 
par de amigos míos de Buenos Aires y, por 
lo mismo, de buen diente. C a d a vez que 
se t r a t a de a lmorza r , me gus ta tenerlos a 
mi lado porque const i tuyen excelente aperi-
tivo. 

—¿ C u a n d o nos vas a l levar a una de 
tus en t r ev i s t a s?—me p regun tó uno de ellos 
la semana pasada, mien t ras hacía maravi l las 
con una langosta de fenomenales pro-
porciones. 

— L a próxima vez—contes té dis t ra ído. 
— ¿ C u á n d o es eso?—insist ió el otro, que 

se servía rebanadas de tocino como si fue-
ran granos de a r roz . 

— U n día de estos—aclaré, ya más cons-
ciente. 

—¿ Q u é día. . . ? 
N o hubo remedio. Hoy , cuando se 

me avisó de U n i t e d Ar t i s t s que estaba aquí 
el director de " S a m a r a n g " y que deseaba 
char la r conmigo, cité a mis a rgent inos y, 
exigiéndoles promesa de no hablar mien t ras 
d u r a r a la entrevista , me metí con ellos 
en un au to de alquiler y nos lanzamos . 

—¿Es rubia?—interrogó soñador el más 
alto, mient ras rodábamos. 

— N o sé—respondí súb i t amente sobre-
sal tado. 

A l ba j a r del taxi, el afecto a los maris-
cos se dirigió a su compat r io ta el que pre-
fiere j amón, sugi r iéndole : 

— D i l e a Gua i t se l un chiste criollo. . . . 
—Paga vos y luego nos a r r e g l a r e m o s — 

me indicó el o t ro . 
P a g u é y volví a conminar les pa ra que 

no f u e r a n a echar a perder la char la . Se 
c o n d u j e r o n — h a y que reconocer lo—como 
Dios m a n d a . Dos es ta tuas hubieran hecho 
más ru ido mien t ras d u r ó l a entrevis ta , so-
bre todo cuando el d i rector apareció con su 
señora, que ¡ resultó, además de rubia, muy 
bon i t a ! 

P u n t o y apar te . 
E l di rector de " S a m a r a n g " , que se l l ama 

W a r d W i n g , es entusias ta de todo lo espa-
ñol ¡vayan ustedes a saber por q u é ! desde 
que tuvo a su cargo la producción en 
castel lano de " E l Pres id io" . Su cón-
yuge, un encanto de m u j e r , es h e r m a n a de 
T h e d a Bara , de quien sin duda se acuerdan 
a lgunos de mis veteranos lectores. E l es 
joven todavía , usa un d iminu to bigoti to 
rubio y se desvive por recor rer países ext ra-
ordinar ios . E l la , au to ra de numerosos 
a rgumentos , incluso el de " S a m a r a n g " , se 
parece bas tante T h e d a , habla varios idiomas 
y dialectos malayos y sonríe sin cesar, acen-
t u a n d o la espléndida luz azu l de unos in-
mensos ojos. 

A u n q u e a mí me interesaba más averi-
gua r cómo habían sacado el " d r a m a sub-
m a r i n o " y e n t e r a r m e de si fue el pulpo 
el que desafió al t iburón , o viceversa, W a r d 

W i n g me a b r u m ó con u n a serie de pre-
g u n t a s : ¿ Conocía yo a L a n d a ? ¿ H a b í a 
yo visto " E l P r e s i d i o " ? ¿ E s t a b a n f i lmán-
dose cintas sonoras en español por España 
y A m é r i c a ? ¿ Y yo, de dónde e r a ? ¿ Y 
mis amigos? ¿Per iod i s tas t ambién . . . ? 

E r a preciso poner a cada cual en su l u g a r 
y, haciéndome el desentendido, entablé un 
in te r roga tor io en f o r m a . 

— ¿ C ó m o se obtuvieron las fo togra f í a s 
submar inas? 

— L a s aguas del archipiélago malayo, 
como las de B e r m u d a , son de u n a t raspa-
rencia ideal p a r a f i l m a r ; pero, t r a t á n d o s e 
de obtener vistas den t ro del agua , nosot ros 
nos servimos de una c a m p a n a encr is ta lada 
den t ro de la cual iban el f o t ó g r a f o y su 
ayudante , a quienes, casi s iempre, acompa-
ñaba yo y que, u n a vez sumerg ida y af ian-
z a d a en la a rena del fondo , pe rmi t í a do-
mina r las aguas. N o se imagina usted la 
he rmosura ni el color ido de los paisajes 
submar inos . . . ¡ni los días, las semanas, 
que perd imos mien t r a s l legaba opor tun idad 
propicia para sacar las f o tog ra f í a s que nos 
propusimos o b t e n e r ! 

— P e r o , por lo menos, la pelea salió m u y 
bien. . . . 

— H u b o más peleas de las que en la pelí-
cula aparecen. A p a r t e de las submar inas , 
recordará usted la de la serpiente con un 

(Continúa en la página 609) 
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Lu 
Sa 

n a d 
hara 

I A mañana clara en las a fue ras de Aña-
dir . C a m i n o del r ío ent re las palmeras. 
Con los ojos cargados de sueño. El bo-
rrico andaba len tamente y yo no tenía pen-
samiento más que para los o jos verdes de 
I -K-128 , los ojos fascinadores de la espía 
que me lanzaban , circuncidado, a la aven-
tu ra desconocida. 

¡ l - K - 1 2 8 ! Yo también tenia ya mi ficha 
registrada en las oficinas. T a m b i é n en la 
fa lange "de los que no tienen heridos ni 
pr is ioneros" se me conocía por dos le t ras > 
una c i f ra . 

En el puente , ba jo los laureles, una mu 
chacha mora salió a mi paso y acercándose 
al j u m e n t o , exc lamó: 

—Ah- l - j a i diabi ( ¡ A v . he rmano m i ó ! ) . 
— S u a r g e r jachi u slam (Buenos días, 

he rmana , y la p a z ) — l e respondí. 
Y, sin más. echamos a anda r por ei ca-

mino polvoriento. Y o había logrado que 
mi sorpresa no se manifestase. B a j o el 
t r a j e de beduina de la que el Servicio de 
Esp iona je me destinaba como hermana , 
había reconocido a L u n a . . . H a c i a tres 
anos, en L a rache, había estado hospedado 
en un hotel " C a s h e r " ( p u r o en lo re fe ren te 
al r i to j u d i o ) y el dueño de este hotel tenía 
dos hi jas , A r d u e ñ a y L u n a , con quienes, 
en muchas ocasiones, me en t re tuve en ama-
bles char las en la azotea de su casa. 

¿ M e habr ía reconocido, a su vez, la pe-
queña j u d í a ? Con mi chilaba andra josa , 
el t u rban t e mal anudado y cabalgando so-
bre un borrico, debía d i fe renc ia rme bastante 
del español hospedado en su hotel de La-
rache. 

A ella misma yo no la hubiera identiíi 
cado si no fuese por un lunar que tenia en 
el pómulo izquierdo. 

El la a pie y yo sobre el bu r ro (los bere-
beres se considerar ían deshonrados si per-
mit ieran que sus muje res 
cabalgasen mient ras e l l o 
caminaban ) llegamo: a 1111 
lugar desde el que ya no 
se divisaban los a lminares 
de las mezqui tas de Agad i r . 

Y allí, quer iendo ser yo 
quien domina ra la situa-
ción desde el pr imer mo-
mento, 1c (lije empleando 

aguard ien te de higo*. 
El rostro de L u n a se transfigu-

raba por instantes. Parec ía estar 
escuchando una música conocida > 
gra ta . 

—1¿ U s t e d ? . . . — d i j o — ¿ U s t e d . . . : 
Y luego: 
— ¡ P e r o si no es posible! 

— P a r e c e n poco posibles muchas cosas. . . . 
Q u e tu y yo nos encont remos vestidos de 
beduinos, en los arenales costeros del Sa 
hara , que tú vayas a pie y vo montado so-
bre este j umen to , que una j ud í a y un espa-
ñol vayan enrolados en una aven tu ra que 
por lo menos el español desconoce. . . . 
¿Sabes hacia donde nos e m p u j a n , L u n a ? 

— H a c i a el Desier to . 

SE achicharraba el paisaje ba jo el sol 
a f r i cano cuando nos detuvimos los tres. 

L u n a , yo y el j umen to , a la sombra de un 
morabi to . 

A mi no me habían dado provisiones 
L u n a llevaba dáti les y to r tas de aceite. 
P a r a nues t ra sed, na ran jas . Las chumberas 
br indaban higos rojos, verdes y morados. 
C o r t é los más maduros . 

— L u n a — l e di je—estos higos me re-
cuerdan tu hotel de Larache . T u he rmana 
A r d u e ñ a se los compraba a los moros en 
el Zoco del M a r , y luego los servia en e! 
comedor en grandes fuen tes de porcelana 
A todos os maravi l laba la habilidad con 
que, sin p incharme los dedos, acertaba a 
qui tar les la cáscara. T ú hacias tu ú l t imo 
curso en las Escuelas Israeli tas y yo, aigu 
ñas veces, te corregía los cuadernos de 
francés. 

Se sonrio Lun;>. 
'l o p rocuraba hablar le de cosas a jenas .1 

nuestra empresa y ella aceptaba complacida 
el diálogo. 

—^í o también me acuerdo mucho de 
( (jhll lili lili II! ¡ti fUl 01)1/1 ( l!0 

la " j aque t iya" (la jerga española que ha-
blan los judíos ) : 

— ¿ V i s t e a l -K-128 . antes de salir de 
Agad i r , L u n i t a 1 

L u n a , por su profesión arr iesgada, debía 
tener el hábito de asombrarse por muy po-
cas cosas, pero el que le l lamara por su 
nombre y empleara para expresarme la len 
gua judía , le causo verdadero espanto. 

D u r a n t e unos instantes, crevo haber 
caído en una ra tonera . Yo conocía su 
nombre propio y su nacionalidad. Estaba 
descubierta, y sin duda, por un espía ene-
migo. 

— N o ent iendo lo que dices, he rman i to— 
balbuceo. 

Y yo en " jaque t iya ' s iempre: 
— L u n a Azcnakén , de Larache . olvida 

pronto su lengua de cuna. Contés tame. 
¿Vis te a l - K - 1 2 8 ? 

—S¡ . . .—balbuceó. 
— L u n i t a , quiero despejar tus preocupa-

ciones. M e alegra mucho tener te como 
compañera en este viaje en el que 110 sé ni 
a dónde voy ni qué tengo que hacer a donde 
vaya. . . . Cree que siempre he recordado 

con car iño las tardes que 
pasábamos con tu he rmana 
A r d u e ñ a y los aviadores 
españoles de A u a m a r a . N o 
sólo he comido de tu pan 
y he bebido de tu vino, 
sino que en las tardes del 
sábado, en el comedor lle-
no de espejos, guste, en 
compañía de tu padre, el 
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Una l iga reve ladora de un lance en 
la mano de l d o r m i d o John Ha l l i day 

en " L e c h o de Rosas", de RKO. 

CO N S T A N C E B E N N E T T 
se ha i n d i g n a d o m u c h o con 
los m u r m u r a d o r e s y u n poco 

más con los per iodis tas que re-
cogen lo que aquél los observan . 
P o r q u e , f r a n c a m e n t e , ¡ n o hay 
derecho a suposiciones capr icho-
sas ! ¿ Q u é es lo que hace aho ra 
la suti l m a r q u e s a de la F a l a i s e ? 
N a d a de p a r t i c u l a r : que se la ve 
a todas horas a c o m p a ñ a d a de 
G i l b e r t R o l a n d . ¿ Y por qué n o ? 
Si el m a r q u é s está ausen te y el la 
se a b u r r e a solas, ¿ p o r qué no 
ha de h o n r a r s e con la aceptac ión 
de una i n m a c u l a d a c o m p a ñ í a ? 
¿ N o la a u t o r i z ó el p ropio m a r -
qués pa ra que se d i s t r a j e r a c u a n t o 
quisiese, a t e n u a n d o así la lógica 
nos ta lg ia por la ausencia del com-
prensivo esposo? ¿ Y qué pecado 
pudo haber en las s imples a ten-
ciones de p u r a cor tes ía del amigo 
de a m b o s ? . . . 

A l t e r m i n a r s e la filmación de 
" O u r B e t t e r s " ( q u e no sabemos 
cómo se t i t u l a r á en c a s t e l l a n o ) , 
C o n s t a n c e y G i l b e r t , e n a m o r a d o s 
en la pan ta l l a , tal vez s iguieron 
viviendo la pe l icula . ¡ Q u i z á ni 
se d ieron c u e n t a de que ya h a b í a n 
hecho la filmación! El caso es 
que c o n t i n u a r o n r eun iéndose a 
d iar io , como si cada día se les 
exigiese una nueva escena. . . . 
H a s t a que G i l b e r t t u v o que t r a -
b a j a r de veras, viéndose ob l igado 
a separa r se de C o n s t a n c e por u n 
par de semanas . . . . P e r o , ¿ q u é 
iba a hacer , sola e impac ien te , la 
nerviosa m a r q u e s a ? ¡Se f u é a 
ver le filmar la nueva o b r a ! 

Se t ratr .ba de " M u j e r " , la co-
media de M a r t í n e z Sier ra , en la 
que G i l b e r t R o l a n d aparece en 
sado con C a t a l i n a Ba rcena , de 
la que se separa pa ra irse con la 
f asc inan te M o n a M a r i s . . . . C o n s t a n c e 
quiso ver de cerca a C a t a l i n a y a M o n a . 
Sobre todo a M o n a que, en la pan t a l l a y 
f u e r a de la pan t a l l a , es s e g u r a m e n t e un 
poro m á s temible que la mismís ima Cons-
tance . ¡ Y menos mal que en las pel ículas 
de M a r t í n e z S ie r ra no suele haber besos ni 
ab r azos ! Pe ro , por si acaso, C o n s t a n c e se 
pasó l a rgas horas j u n t o a D o n G r e g o r i o 
y eti í n t i m o éxtasis a n t e el apues to y a fo r -
t u n a d o G i l b e r t . ¡ P o r q u e r íanse ustedes de 
J o h n B a r r y m o r e y de C l a r k G a b l e ! E n la 
pan ta l l a es posible que a l g u n o de ellos tu-
viera más a v e n t u r a s amorosas que Ro land : 
O c t u b r e ¡ 9 3 3 

pero lo que es f u e r a de la pan ta l l a . . . . 
G i l b e r t Ro land es el m á s l eg i t imo herede-

10 de D o n J u a n en H o l l y w o o d , con la ven-
t a j a de que su buen gus to le hace p r e f e r i r 
la ca l idad a la can t idad . Y es más dis-
c re to . P o r él n u n c a se sabr ía nada . . . . 
¡ Son ellas las que p regonan su a m o r con 
el m a y o r o r g u l l o ! ( ¿ Q u é las d a r á este 
h o m b r e ? . . . ) 

L a p r ó x i m a pel ícula de C o n s t a n c e y G i l -
ber t se h a r á en los es tudios de la R K O x 
se t i tu la "S in G l o r i a " . Es la h is tor ia de 
dos espías enemigds . d u r a n t e la gran gue r r a , 
v G i l b e r t ha de e n c a r n a r a un g e r m a n o . 
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por la cámara mientras bus-
caba aire y sombra en las 
doradas arenas de Venice, 
en California, muy cerca 
de donde tiene su hogar. 
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Pero, ¡he aquí el conf l ic to! : Constance no 
quiere que Gi lbe r t se corte el pelo al 
rape. . . . Y Gi lbe r t está desconcertado, 
porque, si no se desprende de su a b u n d a n t e 
cabellera, digna de un Sansón de nues t ro 
siglo, ¡ teme perder el papel i to! . . . A u n q u e 
110 lo p e r d e r á : si la Benne t t se empeña en 
que no se la cor ten, t iene cabellera para 
rato y el papel seguro. 

M i e n t r a s Gi lber t hace una escena con 
M o n a M a r i s , la encan tadora Constance 
char la en f rancés con Ca ta l ina Barcena , 
a la que admira muy p r o f u n d a m e n t e , no 
sólo por su ar te soberano sino también por 
su persona. A la Bennet t la parece in-
creíble que pueda existir v t r i u n f a r una 
gran ar t is ta que no dé escándalo a lguno, 
ni siquiera beba, f u m e o bese. . . . ¡ en esce-
na, por lo menos! L a Bárcena es el asom-
bro de Hol lywood . Constance se lo dice 
y Ca ta l ina sonríe t ranqui la , sin orgullo, 
como si las palabras de Cons tance fue ran 
una broma y no hubiera en real idad de citié 
asombrarse. A fin de cuentas, 
Hol lywood no es tan perverso 
como los propios hol lvwooden-
ses se quieren creer que son. 
Aquí hay de todo, y la misma 
Cons tance es una prueba palpi-
t an te de la l igereza de pensa-
miento de las gentes. ¿ N o se 
empeñaron éstas en que Gi lbe r t 
Roland es algo más que su me-
jor amigo ? ¿ Y no comentaron 
de igual modo la in t imidad de 
G i lbe r t con N o r m a T a l m a d g e ? 
. . . ¡ N i siquiera se quiso re-
cordar que t an to la Bennet t 
como la T a l m a d g e son casada" 
y no pensaron nunca en divor-
ciarse ! . . . 

W i l l a r d Mack, Jean Parker y Minna 
G o m b e l l en "El Precio de la Ino-

cenc ia " , de C o l u m b i a Pictures. 

"She Done Him W r o n g " , que pudiera 
t raduci rse " E l l a le explo tó" , ha producido 
ya mu\ cerca de dos mil lones de dólares. 
Y P a r a m o u n t encan tado del descubri-
miento. . . . 

M a e nació en Hrooklyn. Su padre fué 
un boxeador, y su madre una ar t i s ta f i a n 
cesa. A los seis años de edad, ya estaba 
M a e presentándose en los escenarios de va-
riedades, y vivió de prisa. . . . Hace quince 
años, cuando M a e era una chiquilla aún, 
la conoció J i m T i m o n y , a t le ta universi ta 
rio, que se g r a d u ó de abogado y se dedicó a 

la política, popular izándose en 
los ba jos fondos neoyorquinos. 
^ no puede asegurarse que J im 
se enamorase de M a e , ya que 
el hombre, ¡ t an hombre! , no se 
puede considerar un Romeo. . . . 
Pero es el caso que desde aquel 
ins tante consagró su vida a 
M a e , que tampoco pudo ya vivir 
sin él. ¡ A u n q u e sin sentirse, 
c laro es, por análogas razones, 
otra románt ica J u l i e t a ! . . . 
( L a s novelas de la vida son 
siempre un poco más originales 
que las novelas de los l ibros.) 

C u a n d o M a e escribió su pri 
mcr d rama, "Sex" , J i m T i m o n \ 
f u é quien puso todo el dinero 

P á g i n a 581 

y , A hemos nombrado 
a M a e W e s t . Ac t r i z y escri-
tora , vino al Cinc cuando nadie 
podía ni sospechar que fue ra po-
sible su t r i u n f o en la panta l la . 
N o es muy joven ni una gran 
belleza, y ostenta la opulencia 
de sus curvas. . . . ¡ T o d o lo 
con t ra r io que las más admira -
das estrellas . de Hol lywood ! 
Pero precisamente por esto 
caut ivó a todos : rompió los 
precedentes, y nos br indó una 
nueva si lueta, de más intensa 
sugestión. ¿ Y cómo no agr:i 
decérselo ? 

En nuestros países—donde las películas 
de M a e W e s t habrán sido exhibidas con 
simples rótulos explicat ivos—acaso no se 
haya podido apreciar todo el a r te de esta 
m u j e r , tan m u j e r , que por mu je r t r i un fa 
aún más que por ar t is ta . U n a sola pelí-
cula sin t ranscendencia l i teraria y sin pre-
tensiones de gran espectáculo, bastó para 
consagrar a M a c W e s t como estrella de 
insuperable magn i tud . ( P o r lo menos, 
desde el pun to de vista de la taqui l la . ) 
O c t u b r e . 1 9 3 3 

M i g u e l Con t re ras Torres en pape l de 
guer r i l le ro , en la c in ta "La Sombra 
de Pancho V i l l a " , que d is t r ibuye 

C o l u m b i a Pictures. 

Riéndose de noso-
tros. aunque lo disi-
mula por u rban idad , 
Ruth Donnel ly , una 
de las carac te r ís t i -
cas de l e lenco de 

W a r n e r Brothers. 

M a r y Duncan y Douglas 
Fairbanks, hi jo, en una es-
cena de embeleso de las 
muchas que se ven en la 
p e l í c u l a d e RKO-Rad io 

"The M o r n i n g G l o r y " . 
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Mae West, estrella máxima 
de Paramount Pictures. 
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L <]ue llega a Hol lywood 
jue todo gran ar t i s ta parezca 
os ojos de los que se deciden 

El menesteroso sólo piensa 
al parecer fabuloso que aquél 

Ce fáci lmente que tal individuo 
iblc. ¿ C ó m o un hombre que 
dólares semanales se puede re-
enderse de $ 1 0 ? . . . 
ocurre con el astro, masculino 
que llegó a esc casi inaccesible 

$10 .000 por semana, ¡iníagi-
e pensará de los innumerables 
n tanto , ni muchís imo menos! 
lonos solamente en los antes 

los cuales acaba de publicar 
minucioso estudio económico 

Un cont raste ent re lo! 
y los modern is tas, a ca 
cas de las que 

W a r n e r Brothers "FJ 

t r aba jo . Pe ro M a e pre| 
seguro, aunque pequeño, 
amargamen te no haber a. 
por ciento. . . . 

O t ra película ha 
nancias análogas a las de 
" K i n g K o n g " , que ya pasó 
nes de dólares, habiendo 
ducción solamfcnte 250. 

Pero las hubo mucho 
"El nacimiento de una na 
mil lones; " L o s Angeles c 
y " E l G r a n Desfi le" , 4. 
"Sin novedad en el f r en t 
M a n d a m i e n t o s " , más de 3| 

¿ Y las películas que eos 
de una fo r t una ? . . . C h 
cumbre de la popular idad , 
buena película por su ' 
"Cour t sh ip of Mi les St 
hasta el ú l t imo cen tavo! 
O c t u b r e , 1 9 3 3 

Dor.de Jack H o l t esca-
de un f i loso y vo-

c u c h i l l o : u n a 
escena de "De l i r ios do 

. T r ó p i c o " , de C o l u m b i a 

G a n a n c i a s 
y p é r d i d a s 

A P R O P O S I T O de "She 
Done H i m W r o n g " . C u a n d o se es-
cribió el l ibro y se decidió filmarlo, 
P a r a m o u n t ofreció a M a e W e s t un 
buen t an to por ciento en pago a su 

A n n H a r d i n g d a n d o do 
b e b e r a ! sed ien to— 
W i l l i a m Powel l—en la 
p roducc ión d e R K O 
R a d i o " D o u b l e H a r -

ness". 

necesario para la producción, ¡que obtuvo 
un éxito insóli to! La segunda obra dra-
mática de M a c fué "P l ea su re M a n " , qui-
la costó ir a la cárcel, acusada de inmorali-
dad. . . . Y J i m , que pa ra algo es abogado, 
logró que la dejasen libre a la mañana 
siguiente. 

La vida ín t ima de M a e y J i m sería un 
tema interesante para una sensacional pelí-
cula. Pero ésta no la escribirá nunca M a e . 
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M a d g e Bellamy y Buclc 
Jones d ic iéndose azu-
caradas frases en ei 
f o t o d r a m a de Univer-
sal " G o r d o n of Ghos t 

C i t y " . 

Eric L. Ergenbr ight . Supong l 
como tipo representativo, un ai l 
esa clase, que, como la mayor í l 
será casado, t endrá un hi jo p o r | 
y es tará pagando alimentos a 
esposa. . . . ( P o r q u e , ¿quién esl 
Hol lywood no se casa dos o tr<J 
110 más? . . . ) 

El que gana $10 .000 semanal t 
en realidad, más que $7.692.31 
todo cont ra to anual sólo reconol 
de 40 semanas. Y hay que conl 
descontar el 10% que se lleva | 
como comisión, du ran te todo el 
llura el cont ra to . Ya no queda l 
Í6 .923 . Pero el Gobierno de l l 
Unidos se lleva en este caso, ad 
mente, un 4 8 % . . . . Y he aquil 
de los $10.000, ¡con sólo $ 3 . 6 0 l | 

Veamos ahora los sueldos mi l 
semanalmente debe pagar, según | 
tica de E r g e n b r i g h t : 

Ahogado (que todos necesitan 
múlt iples razones) 

Agente de Publ ic idad (que es i | 
prescindible 

Secretaria (que ha de ser de exct| 
dóna les condiciones) . . . . 

C h a u f f e u r (que suelen ser dos) I 
Cocinero (que es siempre un che\ 
M a y o r d o m o (que puede ser ai\ 

de llaves) 
Doncella (que ha de ser digna 

la Señora ) 
Valet (que es indispensable e n | 

studio) 
O t r a doncella 
J a rd ine ro 

¡ Y a se r e d u j o el sueldo del as t ro a 
$ 2 . 9 6 1 ! Pe ro sigamos con los gas tos : 

Alqui ler de la residencia $240.00 
Casa en la playa ( r epa r t i endo el 

costo de cua t ro meses en las 52 
semanas de año ) 62 .50 

Comestibles (que han de compar t i r 
los cr iados) 150.00 

Vestidos (que incluyen los de la Se-
ñora y el n iño) 240.00 

Alimentos ( pa r a la anter ior esposa, 
m í n i m u m ) 200 .00 

Gas tos de fo togra f ías para los ad-
miradores , sellos, papel, sobres y 
mecanógra fa 225.00 

Abono al Servicio de Recor tes . . . . 15.00 
A lmuerzos a periodistas 5.00 
Re t ra tos personales 25.00 
Anuncios en publicaciones profe-

sionales 30.00 
Sos ten imiento 

de un par 
de au tomó-
viles 75.00 

Den t i s t a . . . 15.00 
M é d i c o . . . . 30.00 
D i n e r o suelto, 

para el bol-
s i l l o d e l 
ma t r imon io 150.00 

Gastos de in-
vitaciones a 
los amigos . 50.00 

T o t a l $1' .532.50 

¡ Le quedan $1.-
4 2 8 . 5 0 ! . . . Pero, ¿y 
los pequeños gastos 
ineludibles? ¿ Y el 
pago de la póliza de 
seguro por $500 .000 , 
que le cuesta $ 2 9 5 a 
la semana ? ¿ Y los 
impuestos municipa-
les que, si posee pro-
piedades p e r s o n a l e s 
por valor de $100 .000 , 
ascienden a $79 se-
mana les? ¿ Y los re-
cibos de los clubs, 

(Continúa en la 
(pág ina 5 9 9 ) 

Joan C r a w f o r d , en pa-
pel de ba i lar ina de 
ba tac lán , d e t e n i d a 
por la po l ic ía (de 
ment i r i j i l l as ) , como lo 
requ iere la pe l ícu la de 
M - G - M ' D a n c i n g 

L a d y " . 

T o t a l . £640 .00 

En t renador encargado de que el as-
t ro conserve su peso y su silueta, 
pues le va en ello el c o n t r a t o . . 40 .00 

Policía privado ( A l g u n o s suelen 
pagar dos o tres ) 40 .00 

In s t i t u t r i z para el niño 50.00 
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Q U E V I S T E N 

O t r o de los nuevos vest idos de raso que 
hacen fu ro r en la t e m p o r a d a ac tua l . Es 
de cal le, p rop io para visitas de no mucho 
c u m p l i d o . El canesú, la co rba ta y los 
bieses de las mangas son de f o u l a r d b lanco 
con lunares negros. T o d o a gusto de Joan 

Blondel l de la First N a t i o n a l . 

El vest ido de t a r d e que 
luce Bette Davis, de la 
W a r n e r , es uno de los mo-
delos de ú l t ima novedad . 
De raso gris p lomo, sin un 
solo adorno, sirve t a m b i é n 
como vest ido de noche 
cuando se usa sin ol ab r i -
gu i t o . Una gran f lor co lor 
d e f u e g o le s i r v e d e 

cont ras te . 

N a d a más p rác t i co para deba¡o del a b r i g o 
que un l indo vest ido como el que i lustra 
El izabeth Young , de la Paramount . Es de 
crepe co lor be iqe con lunares mar rón ; y 
marrón t a m b i é n son la co rba ta do laxo, 
bajo el cuel lo de p iqué b lanco, y el c in tu-

rón con heb i l la . 
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Elizabeth Young presenta o t ro 
vest ido sastre de lana color 
humo, con adorno de martas 

zi be linas en las mangas. 

Encaje de Ing la te r ra es el r ico mate r ia l 
e l eg ido por Bette Davis para el suntuoso 
vest ido do noche que ¡lustra en el g r a b a d o . 
El a b r i g u i t o semi -co r to es t a m b i é n de l 
mismo encaje , con vueltas de costosa p ie l 
de nutr ia que fo rman pequeñas mangas. 

Exótico y de gusto capr ichoso es el mode lo e l eg i do 
por Jean M u i r , de la W a r n e r . Sobre el senci l lo 
vest ido de noche de raso negro, sin adornos, es de 
precioso e fec to el co r t o k imono cuyos ca lados 

dejan ver el f o r r o de raso b lanco . 
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El Brendel, el cómico que con 
acento sueco más o menos 
falsificado y con ingenio in-
negable para la pantomima, 
pone sal y pimienta en las 
producciones fotodramáticas 
de la Fox Film Corporat ion. 
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Blanco y negro . 
Donna Mae Roberts, en una 
de las próximas pel ículas de 

W a r n e r Brothers. 

Luz y 
S o m b r a 

P o r 

F r a n c i s c o J . A r i z a 

I 
1, i ) mismo que en cuestión de retratos, en el Cine el buen 
fo tógra fo es el que logra que las personas salgan me jo r de 
¡o que s<>n en la vida real. 

Todas sus mañas t ienden a eso: a d is imular u ocul ta r los 
defectos del su j e to y a realzar sus atract ivos. 

El pintor que fija una imagen sobre el l ienzo puede dis-
poner de los colores que le plazcan, pero el fo tóg ra fo cuya 
cámara reproduce f r ancamen te cuan to se coloca ante ui 
lente, sólo de la luz y de sus efectos puede servirse. 

La luz es el idioma del fo tóg ra fo ( u n idioma tan difíci l 
y complicado para los legos como las declinaciones gr iegas) ; 
la luz su único i n s t rumen to de expresión, su paleta 

Esa luz presta a M a r y Pickford una perfección fisonómica 
que, en la real idad, la ve terana act r iz está lejos de poseer ; 
esa luz t r a n s f o r m a en impecable el rostro de John Barry-
more . . . aunque lo cier to es que sólo un lado de la cara 
del ar t is ta sale bien en la pantal la . El otro, según expre-
sión del propio Bar rvmore , es " u n huevo f r i t o " 

V. antes de desen t raña r el secreto "g rá f i co" de un sem 
blante, el f o tóg ra fo tiene que hacer repetidas experiencias 
. . . hasta que descubre cuál es la luz que más conviene a 
de t e rminado in térpre te . 

El lado y el ángulo en que la luz cae afec tan radica lmente 
la f o r m a de la cara . Cua lqu ie r a de nosotros, mirándose ai 
espejo, puede comprobar este f enómeno de óptica. Si el foco 
luminoso lanza sus rayos desde ar r iba , sobresaldrán las 
prominencias del ros t ro y nos veremos desenca jados ; si la 
luz nos da de lleno, desaparecerán casi todas las sombras ; 
si nos a l u m b r a por debajo , r edondeará las facciones. 

Car iñosa y osculante b ienveni -
da que d ie ron a Ruth Ét t ing a 
íu l legada a Ca l i f o rn i a el pro-
duc to r Samuel G o l d w y n y el 
actor Eddie Can to r , con qu ien 
a |Oven co labo ra rá en " R o m á n 
Scandals" para Un i t ed Ar t is ts . 
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el f o t ó g r a f o n o t a r á que su l en te se constela 
y que uno o más f u l g u r a n t e s soles aparecen 
ahí pa r a d e s l u m h r a r a la concu r r enc i a . Hs 
el in tempes t ivo ref lejo de las l á m p a r a s dei 
t a l l e r r ep roduc idas por aque l la luna , o aquel 
cr i s ta l , o aquel la pared demas iado blanca 
. . . o por la pechera de una a l m i d o n a d a 
camisa de e t ique ta que envue lve al ga lan 
en gro tesco resp lendor . . . 

J u e g o s d e L u z 
M i e n t r a s m á s luces—y m á s sombras— 

exige u n a escena, m á s compl i cada es su fo 
t o g r a f í a , po rque es preciso e l im ina r los 
" e f e c t o s " inesperados de luz ( r e f l e j o de 
l á m p a r a s , de v idr ios y de pecheras de ca-
misa ) y c r ea r o t ros que realcen la bel leza 

del pa i sa je o los encan tos de la p ro ta -
gonis ta . 

P o r o t r a pa r t e , el f o t ó g r a f o 
está en la obl igación de med i r 

la in tens idad de los focos 
luminosos , pues, si bien 

puede g r a d u a r l o s me-
d i an t e " f i l t r o s " que re-
t ienen pa r t e de la l u z y 
que no la d e j a n pasar 
al i n t e r io r de la cáma-
ra, los ac tores a me-
n u d o s u f r e n las conse-
cuencias de un exceso 
de reverberac ión y su 

vista q u e d a t empora l -
m e n t e a f ec t ada , po rque 
el br i l lo de los fana les 

q u e m a sus pupi las . Po-
cos espectadores h a b r á n 

d e j a d o de a d v e r t i r cómo 
p a r p a d e a n do lo rosamen te a lgu-

nas actr ices en cier tos m o m e n t o s 
escénicos: es que la luz las a tor-

m e n t a , por excesiva o por mal colo-
c a d a ; es decir , po rque el f o t ó g r a f o no 

supo su oficio. 

T a m b i é n ocu r r e que , pa r a imi t a r nebl ina , 
se emplean a t o m i z a d o r e s que vo la t i l i zan 
aceite o que, pa r a s i m u l a r hu racanes , espar-
cen polvo. T a l e s subs tanc ias i m p r e g n a n la 
cara y el pelo de los i n t é rp re t e s (y de 
c u a n t a s personas haya en d e r r e d o r ) y se 
adhie ren al len te fo tográf ico . E s de ima-
g ina r lo que, para el cameraman, s ignif ican 
estos desperfec tos . 

El A r t e d e R e j u v e n e c e r 
U n buen f o t ó g r a f o es el n iño m i m a d o de 

u n t a l l e r de cinc. L o h a l a g a n v lo es t iman 
desde la es t re l la has ta el ú l t i m o barba . E s 
n a t u r a l : u n o de sus t rucos consiste en bo-
r r a r las a r r u g a s de un s e m b l a n t e a j a d o . 
H a s t a u n a pa ta de gal lo que comienza a 
e s t r u j a r los p á r p a d o s se d isuelve con la 
magia de la f o t o g r a f í a : el secre to es senci-
l l í s imo: basta d i f u n d i r s ab i amen te la l u z 
sobre la ca ra del a r t i s ta . 

A d e m á s , todos p r o c u r a n fac i l i ta r su t ra-
b a j o p a r a ev i ta r dolores de cabeza a ú l t ima 
hora . E n o t ros t iempos, el f o t ó g r a f o ra ra 
vez sabía cómo iban a r e su l t a r en la pelí-
cula d e t e r m i n a d o s t r a j e s , po rque sólo a 
f u e r z a de exper iencia se ha ido descubr i endo 
qué mat ices conservan su in tens idad al fo to 

( Continua ni la página 606) 

Un e jemp lo excelente 
exposic ión f o t o g r á f i c a : 
su dob le pape l como 

Masque rade r " , de 

de l t ruco de dob le 
Ronald C o l m a n en 
i n té rp re te de "The 
U n i t e d Ar t is ts . 

I 'or eso la D ie t r i ch aparece mister iosa y 
sensual en sus películas. Los ángu los de 
su cara desapa recen : s iempre se la a l u m b r a 
de a b a j o a a r r i b a y este pequeño t ruco en-
cierra el secreto de su t rad ic iona l vo lup tuo-
sidad. 

Pe ro , además , cada ac to r requie re u n a 
i luminac ión especial que el f o t ó g r a f o mane-
ja según las exigencias del s u j e t o , concen-
t r a n d o , d i f u n d i e n d o , a m e n g u a n d o la intensi-
dad . Los in té rp re tes que t ienen g r a n mo-
vi l idad de expresión exigen reverbera-
ción po ten te y r e c o n c e n t r a d a ; los de 
ca ra p lác ida y poco expansiva t raba-
jan s i empre a media luz . . . 

H a y , no obs tan te , ros t ros que no 
ref le jan la luz porque la a b s o r b e n ; 
hay t amb ién pieles sudorosas que 
represen tan un á r d u o p rob lema para 
el f o t ó g r a f o . E n cambio , existen 
semblan tes en e x t r e m o susceptibles a 
la luz . E l de la G a r b o es u n o de 
ellos. E l t r i u n f o de la a r t i s t a sueca 
se debe, en g r a n par te , a lo foto'génico 
de sus fisonomía. Los menores mo-
v imien tos de su ros t ro adqu ie ren sin-
g u l a r rel ieve an te el lente, a pesar de 
que no necesita, por no ser m u y ex-
presiva, g r a n vo lumen de a l u m b r a d o . 

P e r o la misión del f o t ó g r a f o de 
cine no se reduce a d a r a cada ac tor 
la clase y la can t idad de l u z que 

requiere . O t r o s f enómenos l umino -
sos—y o t ros sis temas de sacar escenas 
— e x i g e n su cons tan te estudio. 

Si, d u r a n t e la filmación de una 
escena, la disposición del mobi l ia r io 
exige que u n espejo o el cr is ta l de 
una v e n t a n a f o r m e n pa r t e del fondo . 
P á g i n a 5 9 0 

En un en t reac to , Joan Blondel l estu-
dia el pape l que ha con f iado a su 
ta len to la empresa W a r n e r Brothers. 

Una estrel la e n t r e 
l á m p a r a s : B e t t e 
D a v i s c o m p i t i e n d o 
con su sonrisa con 
un cande lab ro de l 
ta l ler de W a r n e r 

Brothers. 
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A los Empresarios y al Público en 

General de los Países Hispanos 

Del fa l lo de ustedes dependerá el porve-
nir de esta clase de obras. Pa ra obtenerlo, 
la Uni ted Ar t i s t s hace por nues t ro con-
ducto las siguientes p regun tas a los exhi-
bidort-s y aficionados de habla española y 
por tuguesa : 

; Le gustan a usted las producciones 
de! tipo de " S a m a r a n g " ? 
En caso af i rmat ivo, sirvase darnos 
sus razones. 

Esta encuesta no tiene restricciones y t i -
do lector o persona que vea la película 
puede escribir dando su opinión. 

Las cartas deben dirigirse a 

S Y M P O S I U M C I N E - M U N D I A L 
516 FIFTH A V E N U E 

N U E V A Y O R K 

y deben ponerse en el correo antes del 

1.00 de diciembre de 1933 

Anna Sten 

Char l ie Chap l i n 

E L C inema tóg ra fo está en pleno reajuste . 
Lo mismo que los problemas que en la 

actual idad t r a t an de resolver las dist intas 
naciones del mundo tuvieron su origen en 
la ú l t ima guer ra europea, la incógnita que 
ho\ se a lza ante el C inema tógra fo , y qui-
lla llegado el momento de despejar defini-
t ivamente , apareció hace cinco años justo*, 
cuando se logro por pr imera vez combinar 
comercia lmente la voz con la fo togra f ía 

El dilema que se presentó entonces ha ido 
tomando cuerpo y hoy exige solución in-
mediata 

Pa ra que la película no se convierta en 
a r t i cu lo puramente nacional es imprescindi 
ble da r de nuevo con la clave que. en la 
época muda , le abrió las puerta* de lo-
t é a n o s del orbe. 

La Empresa Uni ted Art is ts . que al reuní: 

Mickey Mouse 

P á q i n a 5 9 ? 

hace diez años bajo un solo es tandar te a 
los astros supremos de la P a n t a l l a inauguró 
una nueva era en el negocio de espectácu-
los. ahora toma de nuevo la iniciativa \ 
lanza a la palestra internacional el foto-
d r ama 

SAMARANG 
con acompañamiento sonoro y sin 

una sola palabra 

con el del iberado propósito de aver iguar si 
ha conseguido dar con la solución del pro-
blema. 

conducto de United A r t i s t s : M a r y Pick 
ford . Char le s Chap l in , Douglas Eairbanks. 
Eddie C a n t o r , Ronald Co lman , Atina Sten. 
George Arliss, Lore t t a Y o u n g , C o n s t a n t e 
C u m m i n g s . George B a n c r o f t , C o n s t a n t e 
Bennet t y Mickey Mouse . 

I M P O R T A N T E — E n t r e las car tas que 
se reciban escogeremos las diez más inti 
resantes, y sus autores serán premiados con 
una subscripción a C I N E - M U N D I A L v 
doce re t ra tos autograf iados de los siguientes 
art istas, que pertenecen a las dis t intas com 
pañías que distr ibuyen sus producciones poi 

G e o r g e Arl iss 

C o n s t a n e e B e n n a t t 

Lore t ta 
Young 

Eddie 
Can to r 
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Una vista de l 
l l amado " J a r -
d ín Españo l " . 

El " p a b e l l ó n españo l " en la Feria In te rnac iona l de Ch i cago , 
e r i g ido para pasmo de la concur renc ia , y más pasmo de 

los españoles. 

películas (acaparadores de adje t ivos de 
"padre -y-muy-señor -mío" ) son unos prin-
cipiantes en pañales. Esto de Chicago ha-
bía de ser a lgo <|ue qu i ta ra el hipo, algo 
archi-peri-corcho-taponudo, algo quintaesen-
cia lmente " d i f e r e n t e . " 

A t r a í d o por tan to ruido y más o menos 
convencido por e l ' entusiasmo de personas 
a quienes yo consideraba en estado normal , 
aproveché, pues, mi vacación y fui a Chi -
cago a ver lo que creía iba a ser una Expo-
sición In te rnac iona l de métodos y adelan-
tos, no de productos y "exhibiciones." 

L a organización financiera de 
la Exposición es tan admirable como su pro-
paganda. " A q u i hacen fa l t a cuarenta mi-
llones de do l a re s "—di j e ron . V se empezó 

DESDE "i os tiempos aquel los" 
en que todavía se tomaba en serio a Fi rpo , 
o sea desde hace unos diez años, se viene 
hablando, escribiendo y exagerando de la 
Exposición In te rnac iona l de Chicago en 
1933. El " f a u s t o acontecimiento" tenía y 
tiene por objeto celebrar el pr imer cente-
nario de la fundac ión de Chicago. Po r eso, 
después de cambiar le el nombre varias veces 
( c u a n d o no había ya qué dar a la prensa) 

se adoptó por fin oficialmente el t í tu lo de 
" U n Siglo de P rogreso . " Ahí es nada lo 
que ha progresado el m u n d o en los úl t imos 
100 años, probablemente más que en t re to-
dos los siglos anter iores juntos . El t í tu lo , 
pues, " p r o m e t í a . " 

Pero difícil es recordar lo que habían 
promet ido sus organizadores d u r a n t e diez 
años de p ropaganda . Comparados con los 
profesionales en publicidad con t ra tados por 
Chicago, los escritores de los anuncios de 

Un "Pueb lo Be lga" t r a s p o r t a d o a 
las r iberas de l Lago M i c h i g a n , al 
bo rde de l cual se alza Ch icago . 
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a r ecaudar dicha can t idad . El ayun ta 
mien to no ten ía d ine ro y los indus t r ia les , 
comerc ian te s y d e m á s c iudadanos de Chi-
cago no se fiaban, ni se f í an , de su conce jo 
munic ipa l ni p a r a p r e g u n t a r l e la hora . De 
haber s ido la mun ic ipa l idad de C h i c a g o la 
enca rgada de o r g a n i z a r "el ac to oficial ," 
éste se hub ie ra l levado a cabo pa ra el se-
g u n d o cen tenar io . Los chicagoenses metie-
ron m a n o al t r a b a j o . . . y al bolsillo, y 
e m p e z a r o n por c o n t r i b u i r v o l u n t a r i a m e n t e 
d ine ro pa ra s u f r a g a r los gas tos : que " o b r a s 
son a m o r e s . " Con estas apor tac iones desde 

Un r incón modern is ta de la exposi-
c ión de coches de una conoc ida 
empresa automov i l í s t i ca en la Feria 

ch icagoense. 

cinco a mil d ó l a r e s — n o se acep taba m á s . . . 
ni menos—se empezó a t r a b a j a r y a p ropa-
gar . L u e g o vino la crisis m u n d i a l , que por 
aquí l l aman " d e p r e s i ó n " y dep r imidos los 
ánimos, expr imidos los bolsillos, las "con-
t r ibuc iones" vo lun t a r i a s p a r a r o n . T o d o 
parecía a u g u r a r f r acaso al " m a g n o pro-
y e c t o " e m p e z a d o con t a n t o bombo Pe ro , 
" f r a c a s o " es pa lab ra desconocida en la his-
tor ia de C h i c a g o ( excep to en la po l í t i ca ) 
y se apeló a una emisión de obligaciones. 
F i n a n c i e r a m e n t e , la Exposic ión es, pues, 
una empresa como o t r a c u a l q u i e r a : ¡ u n a 
empresa por acciones! 

L A p r imera impresión que cía 
C h i c a g o e; ma la , como la f a m a que t iene 
( f a m a y lana en este ca so ) . Es la s egunda 
c iudad de los Es tados Un idos , pero, com 
p a r a d o con N u e v a Y o r k , C h i c a g o es " m a l 
s e g u n d o . " L a s egunda i m p r e s i ó n — q u e es 
la que parece q u e d a r p e r m a n e n t e — e s de un 
pueblo e n o r m e , con r ibetes de me t rópo l i gi-
gantesca y con t ras t e s m u y p r o n u n c i a d o s y 
exagerados . P o r una pa r t e , M i c h i g a n 
A v e n u e (con sus rascacielos de un lado, 
un pa rque de o t ro , y el lago M i c h i g a n como 
fondo , o f rece un p a n o r a m a m e t r o p o l i t a n o 
más boni to que la Q u i n t a A v e n i d a y los 
C a m p o s El íseos j u n t o s . P o r o t r a , unos 
m e t r o s más allá, S ta te S t ree t del Sur , que 
combina en unas c u a n t a s m a n z a n a s lo peor 
que pueda haber en las peores c iudades del 
m u n d o . 

A q u i , un rascacielo o una estación ele-
g a n t e : e n f r e n t e , un m a t a d e r o o un a lma-
P á g i n a 5 9 ¿ 

"Rickshaws" o 
taxis chinos t i ra-
dos por jóvenes 
(¿de la buena so-
c i e d a d ? } chica-
goense. ¿ N o se 
rá la oncena d e 

N o t r e Dame? 

cén " m á s feo que el h a m b r e " : eso es Chi-
cago. Eso más un f e r roca r r i l e levado to-
davía m á s an t ies té t ico que el de N u e v a 
York . . . que a rodo hay quien gane. 

En C h i c a g o no ha> f e r roca r r i l subte-
r r á n e o o " m e t r o p o l i t a n o " , que el p rogreso 
de un siglo no ha sido, en esto, tan "p ro -
f u n d o " como en la capi ta l de la A r g e n t i n a 
o de España ( ¡ M a d r i d de mi a l m a ! ) . 

La gen te de C h i c a g o es m á s c a m p e c h a n a 
que en cua lqu ie r o t r a g r a n c iudad del m u n -
do. Si N u e v a Y o r k , según C a m b a , es una 
democrac ia i n t e r e san te en que el c a m a r e r o 

tu tea al m i l l ona r io y da pell izcos a la cria 
da . Ch icago , en comparac ión , resul ta una 
f r a t e r n i d a d en que de buenas a p r i m e r a s 
cua lqu ie r desconocido le pide a uno dos 
dó la res . . . sin d u d a como hospi ta l idad , 
para q u i t a r l e a uno el hipo. 

E n pleno M i c h i g a n A v e n u e , vi a un 
policía, en m a n g a s de camisa y sin cuel lo 
(s in cuel lo de camisa, se e n t i e n d e ) dir igi t 
el t rá f ico . Y a propósi to de pol ic ías : los 
de C h i c a g o no son tan a t l e t a s ni tan bien 
plantaos como los de N u e v a Y o r k . P o r el 
con t r a r i o , en t r e los po l izon tes chicagoenses 
hay muchos rechonchos, con cara de bur-
gueses por r e t i r a r y pies como si tuv ie ran 
callos. En fin, que no inspiran miedo a 
nad ie . D e ahí sin d u d a que los band idos 
de C h i c a g o " m a n d e n " m á s que las " a u t o -
r idades . " r; Y qué a u t o r i d a d t ienen éstas 
pa ra m a n d a r , por e j emplo , a los pol ic ías? 
N i n g u n a . Los pol izontes pueden dec i r l es : 

"Si no es tán con ten tos conmigo, me des-
piden y me p a g a n . " A h í está la cosa : hace 
meses, casi años, que los policías de C h i c a g o 
no reciben su paga a t i empo . , . c u a n d o la 
reciben. E n el m i smo caso es tán los maes-
tros, los bomberos y d e m á s asa lar iados ( ?) 
de la g r a n c iudad de Ch icago . Q u e no 

todo ha sido 
p rogreso en un 
siglo. . . . C o n 
lo cual me re-
c u e r d a que he 
p r o m e t i d o a lgo 
acerca de una 
exposición ti-
t u l a d a " U n 
Siglo de Pro -
g reso . " 

De las cien(.iaa, la p r imera es 
la ana tomía . (Estatua f rente 
al Pabel lón de las Cienc ias. ) 

/ \ L e n t r a r en 
los t e r r enos de 
la Exposic ión 

Barco en que Byrd exploró ( e n e l " f e r i a l " 

el Polo Sur (entrada, 25 c. o ftttr grotinds 
oro a m e r i c a n o ) . como ' lo l l a -

m a n . . . acer 
t a d a m e n t e ) , lo 

p r i m e r o que se ve es el Pabe l lón de C ien-
cias, y f r e n t e a éste una es ta tua e n o r m e de 
un dios mi to lógico ( c r e o que L a o c o o n t e ) , 
sin s iquiera una ho ja de p a r r a . C o m o debe 
ser , po rque de las ciencias, la p r i m e r a la 
a n a t o m í a . 

(Continúa en la página 599) 
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M U N D A L E S 

Sharon Lynn, rubia y bel l ís ima 
i n té rp re te de la pe l ícu la de 
Tower " D i s c a r d e d Lovers" ( G e n -

eral Fore ign Sales). 

Una de las campeonas de 
na tac ión n e o y o r q u i n a s , 
Kather ine Rawls, f o r j a n d o 
en el aire una audaz zam-

bul l ida de sirena. 

El pres idente Justo, con el C o n d e 
de Guada lho rce y don A n t o n i o 
Maura , se d i r i ge a inaugurar los 
subterráneos H i spano -A rgen t i nos 

de Buenos A i res 

Dos movidas escenas de la f iesta t au rómaca anual que, en 
Pamplona, hace las del ic ias de prop ios y extraños. A la 
izquierda, en el c í rcu lo, se nota que los que cor ren van 
det rás. A r r i b a , se ve la en t rada a la plaza de los astados, 

a los que se da ruidosa b ienven ida . 
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Reizc Koike, nadado? 
japonés que, en Tokio, 
ba t i ó el récord de 200 
metros, recor r idos en 2 

minutos 44 segundos. 

En una regata de Bal t imore. 
una ch iqu i l la de t rece años— 
Patsy Raskob—hace de p i lo to 
y gana la prueba a bo rdo de 

su yate " R i p p l e 

G y n n e Pick-
f o r a y Luci le 
Fairbanks, so-
b r i n a s d e 
M a r y y Doug, 
d e s p e d i d a s 
por su t ía, en 
Los Angeles, 
cuando zarpa-
b a n p a r a 

Ha \ / a i . 

"B ig Boy" Wi l l i ams y Mary Brian 
art istas de cine, ent re la concur re r 
cia ó las "car reras de aviones' cai 

fo rma ñas 

Jackie Coope r . conva lec ien te de 
una operac ión de apend ic i t i s . en 

un hospi ta l de Los Ange les 

En Pamplona, en San Fermín 
y en plena fiesta de cuernos 

y revolcones. 

Nuest ro representante 
el Sr. Char les A . Vi l la-
verde. el d i s t r i bu ido r 
genera l en A r q e n t i n a . 
Sr. A n t o n i o Manzane-
ra, y el personal de la 
a g e n c i a de C I N E -
M U N D I A L en Buenos 

Aires. 

El as de cine, Lewis Stone. con su 
esposa y unos amigos, presenciandc 
las pruebas de av iac ión rec iente 
mente ce lebradas en Los Ange le^ 
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El embajador nor teamer icano Straus, 
con el general Pershing, honrando al 
Soldado Desconocido ante su tumba 

en París. 

En el Wa ldo r f -As to r i a en 
Nueva York, la concu-
rrencia al estreno de la 
soberbia película de 
Columbia "Lady fo r a 
N í g h t " . En los círcu-
los, de izquierda a de-
recha, Joe H. Seidel-
man, gerente de expor-
tac ión de la Co lumb ia 
Pictures; Jack Cohn, 
v icepresidente de la 
empress, y Hannah Joan 
Kass, encargada de la 
dis t r ibuc ión de las cintas 
de esa marca en Europa. 

"Polka Do t " se llama esta 
perra dá lmata con cuya 
numerosa fami l ia se entre-
t ienen los hijos del famoso 
polista nor teamer icano Lyle 

Phillips. 

Inés Torres y Alonso de 
Arc i la , que f i lmaron la pri-
mera cinia par lante en Perú. 

Un g rupo de guapas cubanas que fueron a Ch icago a mostrar a los curiosos cómo debe 
bailarse realmente la rumba, recorren la c iudad, famosa por sus indiscretas brisas. 

Sr. Víc tor P. da 
S i l v a , ac t ivo 
corresponsal de 
esta revista en 
Q u e 1 i m a n e 

( A f r i c a ) . 

El Tte. E. L. Johnson, de la New 
York M i l i t a ry Academy, actual-

mente en la Habana. 

W a l t Disney, el " p a p á " de Mickey 
Mouse, EllioH1 Roosevelt, hi jo del 
Presidente y Joseph M . Schenck, 
de Un i ted Art ists, foto-
graf iados al bajar de 
un avión en Ch icago . 
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* PHILLIPS u 

( ¡R.w mayoría de las estrellas y exper tos 
en belleza de Hol lywood, usan la m o d e r n a 
Pasta Dentífrica Phillips, po rque saben po r 
e x p e r i e n c i a p r o p i a q u e es la ú n i c a q u e 
combina en uno solo todos los t ra tamientos 
i nd i spensab l e s para la h ig i ene de la b o c a : 

-i'n cora,dadora .'/},„7« 

(/lie a/xirccc en ' Soldados de 

¡a C -01 •inciiia. /¡rodiicrión </< 

C olmnbia " ) íclm-es. 

C o n t i e n e m á s de 
7 5 % d e Leche de 
Magnesia de Phillips 

Blanquea, limpia y pule los dientes; 
Estimula y mantiene semas las encías; 
Neutraliza los ácidos bucales; 
Purifica el aliento y refresca la bota. 
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H o l l y w o o d 
(Viene de la página 583) 

asociaciones profesionales, vinos y licores, cari-
dades, etc.? . . . 

Vale más no sumar. El pobre astro se arrui-
na. . . . ¿Y lo que le roban, sólo porque es 
astro, en las tiendas y demás sitios en que ha 
de comprar algo? 

Dick Arlen nos contaba en cierta ocasión que 
la cuenta del almacén de comestibles donde él 
se surtía nunca era menor de $250. . . . Con-
vencido de que le estaban robando, desistió de 
comprar él personalmente y encargó a uno de 
sus criados que hiciera las mismas compras ha-
bituales, sin decir para quién. ¡Y aquella se-
mana sólo pagó $73 ! (Puede suponerse la dife-
lencia de precio en las tiendas de modas, si 
el astro es mujer y va personalmente a com-
prar algo.) 

Rex Colé, Presidente de la Equitable Invest-
ment Corporation y encargado de los asuntos 
financieros de más de veinticinco estrellas, ha 
hecho público el caso de un cirujano que pasó 
una cuenta de $5.000 a una artista cliente 
suya, por una operación que él acostumbraba 
a practicar por $500. Y cuando la artista pro-
testó, ¡se contentó con cobrarle $3.500! 

Hace pocas semanas, cierto dentista de Holly-
wood cobró $1.000 por extraerle un diente a 
un famoso actor. Cuando éste se indignó ante 
<a cuentecita, el dentista le dio la siguiente ex-
plicación: "Usted es un reconocido alcohólico; 
tuve que anestesiarle con gas, y, si se hubiera 
usted muerto por paralización del corazón, la 
campaña periodística consiguiente me hubiera 
arruinado. ¡No dirá, pues, que le pedí mucho, 
si tiene en consideración el peligro a que me 
expuse!" . . . 

Agréguese a todo esto la constante amenaza 
de los chantagistas, negociantes poco escrupu-
losos, parientes pobres, etc. Y, lo que es peor, 
el miedo a un secuestro. . . . Todos los gran-
des artistas fueron seriamente advertidos por 
los secuestradores profesionales, y más de uno 
de aquéllos, asustado, pagó silenciosamente lo 
que le pidieron, con tal de no exponerse a un 
disgusto. . . . ¿Y los pleitos planteados por 
gentes que sólo aspiran a una transacción, 
siempre beneficiosa para el pleiteante? 

EL vestirse cuesta una fortuna. Si a cual-
quier caballero particular se le cobra por un 
buen t ra je $75, ¡ no hay astro que no pague, 
por el mismo traje, menos de $200! (El que 
esto escribe sólo paga $16.50.) Constance Ben-
nett gasta al año $12.000 en vestidos. Y la 
aventaja Joan Crawford que llega a gastarse 
$15.000. 

Y no digamos nada de lo que cuestan cier-
tas campañas de publicidad, cuando sólo se 
trata de satisfacer vanidades personales. . . . 
Pero no es esto lo más triste a los ojos de los 
que realmente sufren privaciones y acuden a 
las estrellas en súplica de limosna, sin encon-
trar respuesta. Lo más triste, según declara-
ciones de Conrad Nagel, como Presidente del 
Motion Picture Relief Fund, es que anualmente 
se dedican en Hollywood más de dos millones 
de dólares a falsos casos de necesidad. . . . 

E l P a r t o d e C h i c a g o 
(Viene de la página 59+) 

Iba a tomar una "foto" de tal estatua cuando 
un grupo de señoras "de cierta edad" notó mi 
intento y empezó a mirarme en tono de re-
proche. Eran evidentemente señoras de un 
comité moralizador y tenían cara, y vestidos, 
como de! estado de Iowa. Desistí de mi intento, 
di unas vueltas, volví al mismo sitio y noté 

cerca de mi estatua un grupo de señoras "po-
sando", mientras otras les tomaban fo tograf ías : 
eran las mismas del comité moralizador. Tuve 
que esperar cerca de inedia hora para sacar 
una instantánea de la ya famosa estatua, ins-
tantánea que "adorna" estas páginas. 

Pabellón de Ciencias es el 
edificio mayor de la Exposición y vale la pena 
visitarlo. En él encontrarán el estudiante y 
el profesor, el lego y el perito, lo que sería 
difícil hallar reunido en cualquier otra par te : 
desde anatomía elemental hasta creo que la 
explicación gráfica de la teoría de Einstein; 
desde un plan de una mina de diamantes a 
una refinería de petróleo. También hay, como 
ciencias, cosas para niños de escuela, por ejem-
plo: un diagrama según el cual el agua se en-
fr ía a tantos grados. Por cierto que dice a 
32°, lo cual me recuerda que en cuanto a pesos 
y medidas los de habla inglesa no tienen preci-
samente un sistema muy científico ni exacto. 

En el Pabellón de Ciencias podría uno pasar 
días y semanas estudiando, pero ¿quién viene 
a una exposición a estudiar? 

VIENEN después unos cuantos 
pabellones llamados "Exhibiciones generales", 
que no son sino propaganda comercial pura y 
simple: máquinas de lavar, de sumar, de cor-
tar callos, etc. En todas ellas el encargado o 
la encargada de la "demostración" habla de 
tantas "revoluciones por minuto" (¡ojo, señores 
políticos de la "Raza"). Muchas de las "exhi-
biciones" resultan efectivamente exhibiciones 
. . . del arte de vender : le t ratan de meter a 
uno desde una pluma a una encubadora. Y no 
hablemos de utensilios de cocina, que abundan 
más por aquí que los buenos cocineros. 

C O M O no soy "científico" (que yo 
sepa) no pasé mucho tiempo en el Pabellón de 
Ciencias, y de las "Exhibiciones generales" sólo 
me hizo mella el Salón de Fotografía, tema en 
que estoy interesado porque hace años vengo 
tratando de "exhibir" mi t rabajo fotográfico en 
algún "salón" . . . y no lo he logrado. ¿Por 
qué? Porque al ver el de Chicago, me di 
cuenta, sencillamente, de que no me lo merezco. 

Fuera del Pabellón de Ciencias "empieza la 
danza" . . . y la feria. A un paso está el 
"Pabellón de la República de China." En cuan-
to me acerco me caen encima ("valga la metá-
fo ra" ) unas tres chinitas muy simpáticas tra-
tándome de vender perfume chino, abanicos 
chinos, y toda clase de artículos chinos . . . 
fabricados en Chicago, por supuesto. ¿Precios? 
Como para engañar a chinos. ¿A mi con ésas? 
¡Na ran j a s chinas! 

En el tablado de un escenario presentable 
hay un oriental jugando al yo-yo. Un chino 
con cara de patrón de lavandería, anuncia al 
jugador como campeón mundial (¿Y qué me-
nos?) . Terminada la exhibición, me cuelo 
cerca de bastidores y oigo al "patrón" hablar 
en inglés al del yo-yo. Sospecho que el tal 
campeón "chino" es filipino. 

A la salida otra chínita me mete por los 
ojos un florero "chino" al precio "especial" de 
un dólar. Sigo sospechando y recuerdo que 
esos mismos floreros los he visto no sé dónde 
en tiendas de baratillo. 

A H O R A — y estamos muv cerca 
del Pabellón de Ciencias—empieza lo que más 
que exposición es feria de pueblo, una feria 
gigantesca que ocupa lo menos dos millas de 
las tres que mide la exposición. 

Todos los trucos de titiriteros, parlanchines, 
gitanos y vividores de la peor calaña los puede 
uno ver en la llamada Exposición Internacional 

de un Siglo de Progreso. Un niño con dos ca-
bezas, un becerro con cinco patas, una culebra 
de tantos metros: de eso hay en todas las ex-
posiciones, pero la de Chicago tiene ochenta 
por ciento de eso. 

De "eso" más algunas bromas colosales pro-
bablemente nunca vistas hasta la fecha. 

E N T R E M O S , por ejemplo, ai sitio 
llamado "París ," o "Las Calles de París." La 
entrada cuesta veinticinco centavos, a más de 
los cincuenta de entrada general a la Exposi-
ción. Desde fuera, unos energúmenos vocife-
ran tratando de imitar el acento francés. Hay 
una "francesa" vestida de "cocolte" v unos 
"gendarmes" como para decirles "que se lo 
cuenten a un guardia ." 

La opinión popular, o mejor dicho, popula-
chera, de los Estados Unidos no tiene de Fran-
cia ni de los franceses y francesas una idea 
muy favorable, y esta idea halla su expresión 
completa en esas "Calles de Par ís" que han 
construido en la Exposición de Chicago. En 
este "Par ís" todo el mundo trata de hablar 
francés, pero bajo el "inonsieur" por aquí, el 
"S'il vous plaít" por allá, y el mucho "oui, 
oui" (todo ello con deje más alemán o judío que 
otra cosa) se empieza a ver un f raude ame-
ricano en eso de "París ." 

Según esta mamarrachada , la capital de 
Francia no es sino una serie de urinarios, fa-
chadas ruinosas cubiertas de letreros que dicen 
"Défense d'uriner . . . Défense d'afficher," 
ajfiches por todas partes y . . . pero aquí viene 
lo bueno, que merece capítulo aparte. 

Una callejuela estrecha e inmunda: la lla-
man "Rué de Lappe" (así, Lappe, no la Paíx) . 
En esta callejuela, de un lado una "colonia 
nudista," del otro, otra ídem, ídem. Los letre-
ros, más que sugestivos, realistas, de un rea-
lismo exagerado, son como para hacer reir. 
"La hembra más bella del mundo—al desnudo," 
"La Belle tal," "La Belle cual," con imágenes 
"ad hoc." No podían fal tar , claro está, caba-
rets con nombres tan gustados como "Le Mou-
lin Rouge," "Les Follíes Bergéres," etc. Casi 
juntos vi dos letreros que decían "Mademoiselle 
from Armentíéres" y (¡el colmo de f rancés!) 
"Hot tamales." 

En un recodo hay una imitación de una casa 
de las que no menciona el código de comercio, 
pero sí el código sanitario francés con el nom-
bre de "tnaisons de tolérance." En dicha casa 
(es decir, imitación de tal, que conste) se tira 
al blanco y, de acertar, salta de la cama una 
muchacha sin más ropa que "la camisa de 
Adán," como dicen en francés. 

Enfrente, donde anuncian y exhiben a "la 
mujer más bella del mundo" hay un letrero que 
dice "Entrée 10 c." Por diez centavos puede ver 
uno a una bailarina, de tipo marcadamente he-
breo, que baila sin más impedimenta ( ? ) que 
unas plumas de avestruz. Es tan airosa que 
el aire, las plumas . . . en fin, que yo me en-
tiendo. 

Los "moralizadores" profesionales, los refor-
madores y "evangelistas" han tronado contra 
las inmoralidades de "Las Calles de París." 

—Eso no se había visto ni en Chicago (han 
dicho y siguen diciendo). 

Y hasta ha habido un par de pleitos contra 
los empresarios. Una señora pretendió que le 
dieran unos miles de dólares por haber corrom-
pido la moral de su hijo menor de edad (el 
pobrecito no había cumplido todavia 21 años) 
a quien ella misma había llevado a ver a "la 
mujer más bella del mundo." El juez, con unos 
cuantos miles . . . de palabras, suspendió el 
caso, basándose en mil razones al parecer jurí-
dicas, que traducidas del inglés al español cas-
tizo se podrían resumir así: 

(Continúa en la página 612) 
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¡Mad 
A su hijo también le gusta 
compet i r en el juego; y 
quiere ser, como todo mu-
chacho, un buen at leta, pero 
fracasará si le fal ta el ali-
mento apropiado. 

La Maizena Duryea es un 
al imento natural—da resis-
tencia y repone la energía. 

Puede servirse en innumera-
bles formas—sopas exqui-
sitas, asados, ensaladas, pu-
dines y postres. De venta en 
todas las bodegas. Nuestro 
últ imo l ibro de cocina con-
t iene sugestivas recetas para 
la preparación de una varie-
dad de ricos platos que gus-
tarán especialmente al at leta 
y hombre act ivo. 

D U R Y E A 

C M - I O 

Corn Products Refining Co. 
17 Battery Place 

Nueva York, E. U. A . 

Escriba so l i c i tando el l i b ro de recetas 

de coc ina . Es G R A T I S . 

N o m b r e 

Ca l le 

C i u d a d y País 606 

v a r ^ M 

<— 

A p r e n d i z a j e 
s i g l o X X 

EN el siglo XIX—hace ya bastantes años por 
desgracia para mí que voy sintiéndome vieja 

—un hada madrina que yo tuve y a la que 
jamás olvido, me enseñó a leer con paciencia, 
valiéndose para ello de una minúscula ba ra ja 
de letras que aún conservo como preciada joya. 
Con la misma enseñé después a mi hijo, y aún 
recuerdo emocionada la delicia con que él aco-
gía cada nueva letra que le era mostrada; su 
alegría al poder fo rmar después una sílaba 
uniendo dos o tres cartas de la bara ja , y su 
asombro al poder construir por fin una palabra 
completa con la ayuda de var ias cartas. Se 
sentía tan orgulloso, al ver ante si las palabras 
claras y terminantes, como si él fuera el creador 
de su propio idioma. . . . 

Ahora, en el siglo XX, en una nueva etapa 
de mi vida, otro niño a quien adoro y en el 
que pienso a todas horas, me sugiere con su 
curiosidad infantil un nuevo aprendizaje más 
de acuerdo con las tendencias de la época. 

Miguel Luis, a quien la salud y la alegría 
de sus maravillosos tres años no le permiten 
estar quieto ni un segundo, se ha quedado embo-
bado de repente una mañana ante la máquina 
en que Bi, su abuelo predilecto, escribe una 
carta a Nena, la abuela ausente. Han pasado 
diez minutos de silencio y observación. Su ma-
no primorosa ha caído de pronto sobre el teclado 
interrumpiendo la carta. 

—¿Por qué se pinta el papel, cuando empu-
jas esos botones?—ha preguntado curioso. 

Y a! explicarle el abuelo que los botones son 
letras y que las letras en el papel le van a 
contar a Nena todo lo que él hace—si toma 
bien la leche, si quiere a la perrita, si no se 
moja los zapatos—se le ha encaramado en las 
rodillas v ha dicho imperativo: 

—¡Pues quiero contárselo yo! 
De esta manera espontánea ha dado Miguel 

I-uis su primera lección práctica con un nuevo 
sistema pedagógico de excelentes resultados. Bi 
le ha explicado que cada letra tiene un nom-
bre, como lo tienen ellos dos. Y el dedito del 
niño ha escrito un renglón completo marcando 
la letra A; y después otro con la A', y más 
tarde otro con la F.. Y han salido así el nom-
bre de Nena y el de Bi y el de Papá, sin que 
ni por casualidad confunda el niño uno con 
otro. El aprendizaje del alfabeto ha sido para 
él un juego delicioso y no hay día que consienta 
en quedarse sTn lección. 

n l í R O el sistema inventado por este nieto y 
' este abuelo, que parecen vivir únicamente 
el uno para el otro en una hermosa isla de los 
trópicos, aunque por cierto original, tiene ya 
sus precedentes en los Estados Unidos. Un 
notable profesor de la Universidad de Colum-
bia, el Dr. Ben D. Wood, y otro no menos 
notable de la Universidad de Chicago, el Dr. 
Frank N. Freeman, tienen publicado un libro 

sobre "La influencia educativa de la máquina 
de escribir en las escuelas primarias". En sus 
páginas se estudia el beneficio positivo que par? 
los niños se deriva con el uso de la máquina de 
escribir, empleándola desde el momento de su 
entrada en las escuelas de párvulos, o "kinder-
garten", durante todo el periodo de la ense-
ñanza elementa). Despertando primeramente su 
curiosidad, como se despertó la curiosidad de 
Miguel Luis, y aprendiendo sobre ella con el 
aliciente de un juego, Ies proporciona inme-
diatamente la ventaja de la limpieza en la 
escri tura; de la facilidad para deletrear al 
tener que fijarse forzosamente en cada letra 
que escriben, mejorando con esto insensible-
mente la ortografía, y del constante aprendizaje 
de nuevas palabras y conceptos al copiar. Les 
da, además, un sentido de responsabilidad el 
verse autorizados a manejar un aparato desti-
nado a personas de respeto, y esto les impulsa 
a ser limpios, cuidadosos y conscientes en su 
trabajo. 

CUATRO de las grandes compañías de má-
quinas de escribir de los Estados Unidos 

crearon hace tiempo un fondo para dotar con 
más de dos mil máquinas a cincuenta o sesenta 
escuelas, en doce distintas ciudades del país, 
en las que los maestros y educadores han ini-
ciado el experimento con más de 15.000 niños, 
quedando demostrado, al cabo de tres años, que 
es de resultados seguros. El uso de la máquina 
enseña al niño sin esfuerzo a deletrear, a leer, 
a escribir y a expresar fluente y fácilmente sus 
propias ideas. No quiere esto decir que por eso 
ha de olvidarse la enseñanza de la escritura 
a mano, indispensable y necesaria. Paro la 
máquina de escribir en el hogar, como en la 
escuela, tiene de ahora en adelante un uso 
nuevo, en el que todavía no se habia pensado. 

Y desde el punto no ya solo práctico sino 
ideal del caso, y volviendo al punto de partida 
que me sugirió estas líneas, estoy completamente 
segura de que si en Navidad por ejemplo se les 
diera a los niños el derecho a elección entre un 
juguete, por valioso que éste fuera , o una de 
esas pequeñas y novísimas máquinas de escribir 
portátiles, no habría un solo muchacho que 
dejara de elegir ésta última. 

B A R R Y NORTON, el galán argentino, va a 
reaparecer en la pantalla con Bebe Daniels. 
Ambos filmarán "La Hora del Cockeail" en la 
RKO. Y en esa hora, ya verán ustedes cómo 
está Barry. . . . Se pasa veinticuatro horas al 
dia ensayando. 

C H A R L E S FARRELL ha sido invitado a ir 
a la Argentina para jugar unos partidos de 
polo. Le acompañarán Guinn Williams, Johnnv 
Mack Brown y Will Andrews. Y después irán 
a Méjico. 
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las cámaras plegadizas 

nueva Kodak 
TRIS-TRAS (Jiffy) 

La más sencilla de todas 

23-10 
F í g i n j 6 0 1 

TO C A N D O un botón, tris! — se abre. Tocando otro, 
cl ic!—se toma la " fo to . " La nueva Kodak Tris-Tras 

( J i f f y ) combina la extrema sencillez de las cámaras 
Brownie con el tamaño diminuto de las Kodaks. Cómo-
da de llevar y fácil de manejar, es la cámara plegadiza 
más sencilla diseñada. 

Elegante y coqueta además, va ornamentada en metal 
y esmalte. Le ha de gustar a usted llevar y manejar la 
Tr is-Tras ; le han de encantar sus " fotos . " 

La Tris-Tras Six-20 es para " f o t o s " de 6 x 9 y la 
S ix- 16 de 6.5 x 1 1 cm. ¿Su costo? Poco más que el de 
una Brownie. 

Las casas del ramo le enseñarán la Kodak Tris-Tras 
con legítimo orgullo . . . y sin compromiso. O bien mán-
dese el cupón. 

| (RECORTESE ESTE CUPON) 

¡ (Mándese a la dirección correspondiente, entre las de más abajo.) 

Sírvanse m a n d a r m e su ca tá logo que 
descr ibe las K o d a k s Tr i s -Tras (Jiffy). 

\ NOMBRE 

DIRECCION 

K o d a k A r g e n t i n a , L t d a . , 434 P a s o 438, B u e n o s A i r e s ; K o d a k 
B r a s i l e i r a , L t d . , C a i x a P o s t a l 849, R i o d e J a n e i r o ; K o d a k C o l o m -
b i a n a , L t d . , A p a r t a d o 834, B a r r a n q u i l l a ; K o d a k C u b a n a , L t d . , 
Z c n e a 236, H a b a n a ; K o d a k C h i l e n a , L t d . , C a s i l l a 2797, S a n t i a g o ; 
K o d a k M e x i c a n a , L t d . , S a n J e r ó n i m o 24, M é x i c o , D . F . ; K o d a k 
P a n a m á , L t d . , P . O . Box 5027, A n c ó n , Z o n a d e l C a n a l ; K o d a k 
P e r u a n a , L t d . , D i v o r c i a d a s 650, L i m a ; K o d a k P h i l l p p i n e s , L t d . , 
D a s m a r i ñ a s 434, M a n i l a ; K o d a k U r u g u a y a , L t d . , C o l o n i a 1222, 
M o n t e v i d e o . 

E A S T M A N K O D A K C O M P A N Y 
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3-en-Uno es una com-
binación perfecta de 
tres aceites: animal, 
mineral y vegetal . A 
estos tr iples compo-
nentes se debe que el 
3-en-Uno rinda un ser-
vicio mayor y sea más 
económico que cual-
quier aceite ordinar io. 

A C E I T A 
Toda clase de máqui-
nas y m e c a n i s m o s 
ligeros tales como má-
quinas de coser, bici-
cletas, m a q u i n i l l a s , 
escopetas, a b a n i c o s 
eléctricos, fonógrafos, 
etc. 

impide El Moho 
y Corrosion 

de todas las piezas de 
metal y niqueladas ta-
les como estufas, co-
cinas, h e r r a m i e n t a s , 
patines, muelles, etc. 

Limpia, Lust ra 
y Preserva 

toda clase de armas 
de fuego, instrumentos, 
cerraduras, goznes, etc. 
Pule y lustra madera 
labrada. 

3-en-Uno puede comprarse 
en todos las buenos alma-
cenes. 

Fíjese en la marca 

de f áb r i ca , en ro jo 

THREE-IN -ONE 
OIL COMPANY 

Nueva York 

E. U. A . 

POS L E N A * D E • L_A • T O R & E - • 

m e r i c a m a n d 

y A U N Q U E en Europa se proteste, es lo 
cierto que la moda americana va ganando 

cada dia más el favor de la mujer del conti-
nente occidental, donde los famosos modistos 
parisinos se preocupan ya de que sus creaciones 
estén de acuerdo con los gustos de la mujer 
de Norteamérica, tanto como con los gustos de 
la mujer francesa. 

La mujer americana tiene a su favor no sólo 
la elegancia de su figura, sino la exquisita na-
turalidad que no necesita de artificio para lucir 
con gracia y sencillez extrema las modas más 
atrevidas, el peinado más exagerado y las fan-
tasías más originales. Y en esta cualidad inna-
ta de la naturalidad sencilla es en la que pien-
san los grandes maestros de la costura cada 
vez que lanzan al mundo un nuevo modelo. 
De ahí que pueda considerarse que las modas 
actuales son genuinamente americanas, aunque 
hayan sido creadas por los modistos franccscs. 

Teniendo esto en cuenta han vuelto a imponer 
en esta temporada de otoño el vestido de dos 
piezas, y el de tres, a que tan aficionada es la 
mujer americana. En la generalidad de los 
modelos, la falda es de corte sencillo y de largo 
hasta media pierna, con tablas investidas en 
el delantero; y sobre ella va la blusa-chaqueta 
sencilla, abrochada hasta la garganta, en el 
delantero, con una hilera de botones forrados 
del mismo material. El cuello y las bocaman-
gas se rematan o con un rizado del mismo 
material del vestido o con puños y cuello de 
hilo o de piqué blanco. Los vestidos de tres 
piezas llevan falda, blusón largo, de un palmo 
bajo el talle, y chaqueta corta. Los más bonitos 
y nuevos son los de raso negro con blusón de 
raso color marfil, de cuyo material también va 
forrado el saco y las grandes solapas de éste. 

EL raso negro, muy brillante, es la nota de 
distinción de la temporada. Se combina con 

blanco en ligeros loques—una corbata, un bies, 
un rizado de organdí alrededor del cuello— 
que atenúan la extrema sencillez de estos vesti-
dos que por otra parte 110 necesitan más adorno 
que la belleza de la tela, y que favorecen por 
igual a la mujer de todos los tipos y de todas 
las edades. La combinación de blanco y negro, 
en especial cuando se hace en raso, es por sí 
sola de una distinción incomparable. 

Un material nuevo este año es el raso negro 
con dibujos estampados en blanco, pero, a 
pesar de su novedad, las mujeres en general 
prefieren el color negro liso como más elegante 
y al mismo tiempo más práctico. 

Se lleva también mucho la combinación de 
negro con azul, en los vestidos de tarde espe-
cialmente. Y como variante, todas las tonali-
dades del gris, con diversas combinaciones de 
colores de contraste que animen en algo ese 
tono, que, por regla general, no favorece a la 
mujer, como ésta no tenga el cabello de un 
rubio de oro. 

La forma de los sombremos de otoño se ha 
simplificado haciéndolos más sencillos. Los que 
son más populares y también más elegantes son 
los de raso negro de forma llamada marinero, 
con el ala estrecha y recta. Se colocan un poco 
torcidos hacia el lado derecho de la cabeza y 
favorecen mucho, dando al rostro una gracia 
picaresca y juvenil. 

PARA los vestidos de noche se usan rasos y 
brocados cuyos pliegues caen pesadamente a 

lo largo del cuerpo, proporcionando a la silueta 
una regia distinción. 

VUELVEN, con la riqueza de estos mate-
riales, los largos hilos de perlas, adorno in-

comparable para toda mujer que se precie de 
elegante. Los pendientes se imponen con los 
peinados actuales, que tienden a rizar el cabello 
corto hacia arr iba en crespos y bucles que de-
jan descubierto el cuello y las orejas por lo 
menos hasta la mitad. Worth ha puesto de 
moda el pendiente-broche en el que va ence-
rrado el lóbulo de la oreja como en un estuche 
de esmalte. Esta clase de pendientes, de verda-
dera fantasía, se usan únicamente con los vesti-
dos de calle con cuyos colores armonizan. Se 
llevan también mucho las pulseras gruesas de 
crista! que hacen juego con sortijas que se usan 
colocadas en los dedos índice o meñique de la 
mano derecha. 

Las mangas son un poco más pequeñas de lo 
que lo fueron en la temporada de verano, y el 
estilo de los vestidos más sencillo en general, 
siendo más complicados y decorativos en cam-
bio los zapatos, sombreros, cinturones, guantes 
y accesorios de todas clases. El talle continúa 
en la línea normal y continuará por largo 
tiempo, según indican los maestros de la costura. 

Y para terminar, en las medias predominan 
tres colores principales. El beige claro para 
vestir ; el gris plomizo, que va muy bien con el 
negro, azul o gris, y el gris-topo para los trajes 
de diario. 

Una palabra para la ropa interior, en la que 
vuelve a dominar el color blanco, olvidado 
desde el tiempo de nuestras abuelas y perdido 
en el mar de tonalidades del rosa y del melo-
cotón en que vivíamos abogadas hace años. 
Es delicioso y de un efecto sedante para los 
nervios, el envolverse en esta ropa blanca con 
bordados y encajes blancos también. 

Y otra última palabra, por fin, para los 
guantes, de suave piel de Suecia, hasta el codo, 
que son la nota distintiva del arte del bien 
vestir en esta temporada. 

L o S periódicos de Hollywood, elogiando la 
eficiencia del servicio de Correos, publican la 
noticia de haberse recibido una carta en cuyo 
sobre se leía la siguience dirección: "A la Reina 
del Sexo, Hollywood, California." Y agregan 
que la carta llegó a manos de Mae West. . . . 
(Aunque lo mismo se la hubieran podido en-
tregar a Jean Harlow. ¡Cuestión de gustos! 

C 
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l i t e m o s f a 

A todos, hombres y mujeres, ni-
ños y ancianos, lo que más impide 
el goce pleno de la vida son esos 
frecuentes pequeños malestares: 
dolor de cabeza, desgano, fatiga, 
nerviosidad, causados por elimi-
nación incompleta de los residuos 
tóxicos. 
Mucha gente se da cuenta de ésto: 
y periódicamente se toma algún 
purgante drástico, lo que puede 
dañar mientras sólo trae un alivio 
pasajero. Lo importante es man-
tener siempre limpios 
los intestinos, pero sin 
violentarlos: y ésta es 

Tan b u e n a en Inv ie rno 
como en V e r a n o . . . con 

agua fría 
o tibia. •— 

E N O 
ES A N T I A C I D A Y L A X A N T E 

precisamente la misión de la "Sa l 
de Fruta" E N O . 
U n buen vaso cada mañana trae 
verdadero bienestar porque E N O 
coopera con la Naturaleza en for-
ma suave pero efectiva. Usted 
mismo sentirá qué sensación ple-
na de salud y alegría intensa 
de vivir, a los pocos días de to-

mar E N O . Exija el 
producto legítimo. — 
Rechace imitaciones. 

La "Sal de Fruta " ENO es económica: como es concentrada—en polvo — 
con menos cantidad produce mejor resultado que otros productos—ENO se 
rende en frascos de tres tamaños: grande (para el hogar), mediano y pequeño 

La "Sal de Fruta" ENO corrige INDIGESTION, PESADEZ, ACIDEZ, ESTREÑIMIENTO, 
DOLOR DE CABEZA, M A L AL IENTO, SED, 

BILIOSIDAD, INAPETENCIA, Agen tes exclusivos de ventas: 
H a r o l d F. R i t c h i c C o . , I n c . , L o n d r e s — N e w Y o r k NERVIOSIDAD-
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La NUEVA P r e p a r a c i ó n 
q u e R E A L M E N T E 
n o i r r i t a , 

es a prueba de lágrimas y 
absolutamente inofensiva 

O I. A M I G U I T A N U E S T R A , es muy mor-
^ tificante fiaise de un anuncia en que se afirma 
que determinado cosmético obscurece muy bien 
las pestañas y . . . verse, por la noche y a causa 
de alguna furtiva lágrima, con el rostro mancha-
do y los ojos echados a perder. Pero esa tragedia 
nunca hará sufrir a quienes usen la N U E V A y 
mejorada MAYBELLINE. De rápida y fa-
cilísima aplicación, instantáneamente hace que 
las pestañas parezcan más largas, más obscuras y 
más espléndidas, a la vez que las mantiene suaves 
y sedosas. MAYBELLINE da esa apariencia 
natural de hermosura en los ojos a que toda 
mujer justificadamente aspira. El color, la 
profundidad, la expresión de los ojos quedan de 
realce en el marco de suaves, obscuras, lustrosas 
pestañas. Por eso es que millones de mujeres 
usan la N U E V A MAYBELLINE con regulari-
dad y con excelentes resultados. Pruébela usted 
hoy y quedará encantada. Negra o Castaña. 

O B S C U R E C E D O R 

D E P E S T A Ñ A S 

M A Y B E L L I N E C O . 
S7ÜU Ridge Ave. , C h i c a g o , III., E. U. A . 

.SI NO O B T I E N E t ' D . M A Y U K I . U X K EX T,A R( ) . 
T I C A , P I D A L A A X I ' E S T R O A G E N T E EN SI" P A I S 

Bras i l A. Kuocli, Sao Paulo . 
Bolivia— Car los Y i a ñ a B.. La P a z . 
Chi le—Alfredo G. S m i t h . San t i ago . 
Colombia- Rober to Yepes B., A r m e n i a . 
Cos ta Rica—E. de Mezcrvi l le . S a n José . 
Cuba Yall Cheong y Cía . , H a b a n a . 
Rep . Domin icana M á x i m o G ó m e z 1\ , S a n t o Domingo . 
E c u a d o r Gu i l l e rmo López X.. Qu i to . 
G u a t e m a l a I ' re t t t ice Bros . & Co.. G u a t e m a l a . 
H o n d u r a s - E l c a z a r F . V a r g a s . T e g u c i g a l p a . 
M é x i c o S a n b o r n B r o t h e r s . México. D. K. 
N i c a r a g u a Ju l io C. Lacayo . J r . . León . 
P a n a m á — B e r g n i d o &• Co., P a n a m á . 
P e r ú — R. Nada l & Co.. L i m a . 
P u e r t o Rico—A. M a r x u a c h . San J u a n . 
U r u g u a y — J o s c J . Val la r ino . Montev ideo . 
Venezuela—Vil la lobos & Cía . , C a r a c a s . 

OJNA I A TOME 1 

E l e m b e l l e c i m i e n t o 
d e l o s o j o s 

C l se abriera una encuesta entre las mujeres 
para saber qué detalle de belleza es el que 

más les preocupa y cuál es la parte de su rostro 
que más interés tienen en embellecer, no cabe 
duda que hallaríamos que la mayor parte de 
ellas se encuentran satisfechas con su cutis, su 
nariz, sus dientes, su cabello, sus manos, sus 
tobillos y su figura en general ; pero la mayor 
parte de ellas también se hallan descontentas 
de la curva de sus cejas—que tratan de modi-
ficar con ayuda de las pinzas—y lo mismo de 
sus pestañas, que todas anhelan tener largas y 
rizadas como pétalos de flor. 

Diversos procedimientos se emplean para 
conseguir este objeto, siendo los más sencillos, 
al mismo tiempo que los más eficaces, los rela-
cionadas con el uso del aceite de almendras 
dulces, del aceite de ricino y de la vaselina. 
Estos ingredientes, cada uno por sí sólo, consti-
tuyen la base fundamental de la belleza de las 
pestañas. Pero se hace necesario tener en 
cuenta que en el tratamiento de las pestañas, 
más aún que en ningún otro tratamiento de 
belleza, se necesita otro ingrediente indispen-
sable para obtener buenos resultados: cl ingre-
diente de ta constancia. 

No hay producto alguno que realice el mi-
lagro de hacer crecer las pestañas en ocho dias. 
Cualquier grasa aplicada diariamente al acos-
tarse, con un suave masaje en la raiz de las 
pestañas, acabará por ponerlas espesas y largas, 
ayudando a ello no poco algunas de las prepa-
raciones que se anuncian y que son reconocidas 
como de positivo valor por los especialistas de 
belleza. 

Un sencillo tratamiento casero consiste en 
una crema negra hecha con vaselina y con 
hollín, cosa al parecer un poco extraña, pero 
que se obtiene del modo siguiente: con una vela 
encendida se ahuma el fondo de un plato de 
postre durante un rato, recogiendo el tizne con 
una cucharilla y depositándolo en el fondo de 
una taza. Se repite la operación varias veces 
hasta conseguir la cantidad de hollín suficiente 
para llenar una cucharilla de té; y una vez 
obtenida dicha cantidad se mezcla con la vase-
lina y se usa esta pasta al acostarse, dejándola 
puesta sobre las pestañas toda la noche. 

Algunas personas recomiendan para oscu-
recer las pestañas el teñirlas, pasando por ellas 
un pincelito fino impregnado en un cocimiento 
fuerte de hojas de nogal; pero esto tiene el 
inconveniente de secarlas mucho cuando lo que 
necesitan es exceso de grasa que nutra sus 
raices. 

CON las pestañas, como con cl cabello, tiene 
mucho que ver la salud en general. Sus di-

minutas raices, como las del pelo, necesitan de la 

grasa natural que proporciona el organismo que 
las nutre y que fluye pobremente cuando éste 
se halla enfermo o debilitado, cayéndose las 
pestañas como el pelo, invariablemente, en los 
casos de anemia u otra enfermedad agotante. 

Otra de las cosas que afecta a la belleza de 
las pestañas, poniéndolas ralas y muertas, es 
el esfuerzo de la vista cuando se necesitan 
lentes y no se usan. 

Si se aplica diariamente una pomada por la 
noche sobre las pestañas, y si por la mañana 
se cepillan hacia arriba al aplicarse el tónico 
o ia máscara, se observará al poco tiempo de 
empleado este procedimiento que las pestañas 
crecen y aparecen más lustrosas y pobladas. 

Las pestañas y las cejas son como el bello 
marco de un valioso cuadro. Las pestañas 
pobladas y espesas hacen que parezcan los ojos 
más grandes; y las cejas bien delineadas dan 
al rostro la expresión que cada uno desea. 

LAS cejas muy pobladas indican un gran poder 
mental. Las cejas finas y arqueadas son 

el signo inequívoco de un temperamento artís-
tico. Deben dejarse todo lo gruesas que ellas 
sean en sil nacimiento, o sea cerca de la nariz, 
aunque sacando las que crezcan sobre el puente 
de la nariz como si fueran a unirse, porque esto 
endurece la expresión del rostro. Cuando las 
cejas son muy gruesas y se hace necesario 
afinarlas aún en su nacimiento, deben afinarse 
siempre por su parte inferior a fin de que la 
forma resulte lo más arqueada posible, contri-
buyendo así a que los ojos parezcan más 
grandes. Lo pronunciado del arco y lo finas 
que hayan de quedar las cejas pertenece al 
gusto individual de cada persona y a la expre-
sión más o menos inocente o picaresca con que 
quiera aparecer : pero se debe evitar siempre 
el afinarlas demasiado porque las cejas muy 
finas quitan todo carácter al rostro, dándole 
aspecto vulgar. Al afinarse las cejas, tírese 
con las pinzas hacia el lado de fuera siguiendo 
el nacimiento, porque el hacerlo en el sentido 
contrario es exponerse a que crezcan desorde-
nadas y a contrapelo, lo que resultaría trágico 
para cualquiera mujer. 

Las cejas deben cepillarse diariamente, 
primero a contrapelo para estimular la circula-
ción y conseguir que esto las ponga brillantes; 
después hacia arriba, y finalmente de la nariz 
hacia las sienes para que cada uno de los 
cabellos quede ordenado en su lugar. Póngase 
un poquito de vaselina en el cepillo y no deje 
de usarse éste siempre que se empolve cl rostro. 

Con el cuidada adecuado de cejas y pestañas 
y con la ayuda poderosa de la química moderna 
en forma de cosméticos, pomadas, sombras y 
lápices, el embellecimiento de los ojos, que a su 
vez constituye el embellecimiento de todo el 
rostro, es tarea fácil y al alcance de toda mujer 
hov en día. 
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Preguntas 

y R e s p u e s t a s 
P r i m e r P a r r a f i t o , q u e 110 es mi n o m b r e ni mi 

d i recc ión , sitio los de las e m p r e s a s en que rec iben 
co r re spondenc ia los a r t i s t a s ele cine, s e g ú n con quien 
t r a b a j e n , a s a b e r : Un ive r sa l , 730 F i f t h A v e n u e ; F o x . 
850 T e n t h A v e n u e ; P a r a m o u n t , P a r a m o u n t B u i l d i n g : 
R K O - R a d i o , Radio C i t y ; W a r n e r B r o t h e r s v F i r s t 
Na t iona l , 321 W e s t 44th S t r e e t ; M - G - M . 1540 Broad -
w a y ; Co lumbia P i c t u r e s , Un i t ed A r t i s t s v T i f f a n v . 
729 S e v e n t h A v e n u e ; P a t h é , 35 W e s t 45th S t r e e t . 
T o d a s en N u e v a Y o r k . 

Isabel , L i m a . — C o m e n z a r é por ti , que e r e s la que 
m á s t r a b a j o das . En " W h i t e and U n m a r r i e d " a p a r e -
cieron como i n t é r p r e t e s T h o m a s M e i g h a n , J a c q u e l i n e 
Logan , G r a c e D a r m o n d , W a l t e r L o n g . Lloyd Wli i t -
lock, F r e d Vroom. Mar ión Sk inne r , Gcorg ic S t o n e y 
Jaclc I í e r b e r t . En " T w o W e e k s wi th P a y " figuraron 
Bebé Danie l s , J a c k Mulhal l , J a m e s M a s ó n , George 
Per io la t , F r a n c é s R a y m o n d , Polly M o r a n y el finado 
W a l t e r H ie r s . En " T h e L a n d oí I l o p e " sal ieron Alice 
B r a d y , J a s o n R o b a r d s . Ben H e n d r i c k s , J r . , Schuy le r 
Ladd , L a r r y W h e a t . M a r t h a M a c G r a w . B e t t y C a r s -
ilale y Fu l l e r Mell isb. En c u a n t o a d i r e c t o r e s de las 
pel ículas c u y a i n c o n m e n s u r a b l e l ista me m a n d a s t e , te 
t ienes q u e c o n f o r m a r con la m i t a d . De la o t r a m i t a d , 
te g a r a n t i z o q u e nadie se a c u e r d a ya . " T i l l i e " la 
d i r i g i ó F r a n k U r s o n ; " O n e Wild W e e k . " M a u r i c e 
Campbe l l ; " U n d e r t he L a s h . " S a m W o o d ; "Gaso l ine 
G u s , " J a m e s C r u z e ; " T h e Cali of the N o r t h , " J o s e p h 
H e n a h e r y ; " T h e í . a n e T h a t H a d Xo T u r n i n g , " V ic to r 
F l e m i n g ; " A Pr ince T h e r e W a s , " T o m F o r m a n ; 
" T r a v e l i n g O n , " L a m b e r t H i l lye r ; " T h e Y o u n g 
D i a n a , " Rober t V igno la , y " F i n d the W o m a n , " T o m 
Ter r i s . 

D a n n y D u n n , Cance lac ión Ilegible, E s p a ñ a . -De las 
c in t a s que u s t e d menc iona , sólo " L a C a r t a " se hizo 
o r ig ina lmen te en i n g l é s : la i n t e r p r e t ó la finada y 
m a g i s t r a l a r t i s t a J e a n Eag le s , q u e t a m b i é n se h a b í a 
lucido en idén t i co papel en el t e a t r o . L a s o t r a s sólo 
se filmaron en c a s t e l l a n o . . . u s t ed sabe ya con 
qué r e su l t ado . E11 " H o n e y . " con X a n c y Carro l l , 
co labora ron los s i gu i en t e s a r t i s t a s : S t an ley S m i t h , 
S k e e t s G a l l a g h e r , Li l l ian R o t h , I l a r r y Green , Z a s u 
P i t t s , Mitzi Green (la chiqui l la ) , J o b y n a I i o w l a n d y 
Char les Sellon. Mi n o m b r e e s el " R e s p o n d e d o r " y 
s i empre me l l ega rán sus c a r t a s con esa di rección y 
la de es ta rev i s ta . 

Cur ios idad t u N o m b r e e s M u j e r , la H a b a n a . — A h o r a 
ya sé con qu ién t e n g o el honor de hab la r . Es c i e r to 
que falleció el Gord i to A r b u c k l e . Su m u e r t e , en e s t a 
c iudad , f ue r epen t i na y se a t r i b u y e a un a t a q u e 
c a r d í a c o . E n c u a n t o a Doug la s F a i r b a n k s , hijo, que 
s u f r i ó der p l eu res í a en la m i s m a época y t a m b i é n en 
N u e v a York , a su r e g r e s o de E u r o p a , ya e s t á com-
p l e t a m e n t e res tab lec ido . 

E n M a n a g u a , N i c a r a g u a , hay una pe r sona (pie se 
g a s t ó un c e n t a v o p a r a el sello de la d i recc ión , diez 
c e n t a v o s p a r a o t r o sel lo al dorso , dos c e n t a v o s m á s 
en papel, diez m i n u t o s en esc r ib i r en el sobre n u e s t r o 
domici l io y med ia onza de fós fo ro p a r a pone r en u n a 
doblada h o j k a que v ino d e n t r o las s i gu i en t e s caba l í s -
t i cas p a l a b r a s " ¡ J a , j a . j a ! " A h o r a yo p r e g u n t o (no 
s i e m p r e he de e s t a r r e spond iendo) ; a qu ién le fa l t a 
un torn i l lo? 

B lanca de L a r a , Méj ico . ; P r e c i s a m e n t e lo que me 
h a c i a f a l t a pa ra qu i t a r l e a es ta sección todo lo que 
de bilis lleva a veces ! T e n la bondad de r e c e t a r m e 
a lgo q u e al ivie mis b e r r i n c h e s , d i s m i n u y a mis có le ras 
y t e n g a e f ec to s e d a n t e en mis malos h u m o r e s . Yo, 
en cambio , te p r o m e t o inf lui r p a r a que a p a r e z c a n las 
e f ig ies de las ac t r i ce s q u e m e n c i o n a s c o m o tus pre-
d i lec tas . E n c u a n t o al S r . T r i l e t y , le a s e g u r o q u e si 
vue lves a escr ib i r le a B i n g h a m t o n , X. Y., a la m i s m a 
dirección de an t e s , rec ib i rá y a t e n d e r á tu c a r t a . 

A l e j a n d r o R., S a n t o Domingo .—De r e p e n t e v inieron 
not ic ias de H o o t G i h s o n : se e s t r e l l ó con el a e r o p l a n o 
que m a n e j a b a d u r a n t e u n a s r ec i en te s " c a r r e r a s " en 
Los A n g e l e s y por poco se m a t a . Vi un r e t r a t o s u y o 
( todo e n v u e l t o en v e n d a s ) en el hospi ta l , dándole la 
m a n o a una m o r e n a prec iosa . ¿ Q u é d i r á de eso Sa l ly 
Ei lers ? 

Mi R i c h a r d , B u e n o s A i r e s . - A l menos tú me a g r a -
deces el t r a b a j o que me das . I l a y p e r s o n a s sin p izca 
de g r a t i t u d que se bu r l an de mis s u d o r e s y de mis 
e s fue rzos . Que te c o n s t e (pie ded iqué una m a ñ a n a 
e n t e r a ( c u a n d o el t e r m ó m e t r o a n d a b a flirteando con 
los 40 g r a d o s ) a b u s c a r r e t r a t o s de " M i R i c h a r d " 
como t ú lo q u i e r e s ¡y n a d a ! E n m a n g a s de camisa , 
sin chaleco, h a s t a sin z a p a t o s . . . pero s i empre 
p u d o r o s a m e n t e c u b i e r t o s el t o r s o y las pan to r r i l l a s . 
¿ T e n d r á a l g ú n t a t u a j e o c i c a t r i z ? ¿ S e r á p a t i z a m b o ? 
¡Ay, a m i g u i t a , comienzo a t ene r " v e h e m e n t e s " sos-
pechas ! Pe ro s igo, a p e s a r de todo, r e sue l t o a 
s a t i s f ace r tu enca rgo . ¿ T e c o n t e s t ó él tu fe l ic i tac ión? 

T x i s t u , P a m p l o n a . - - ; Ah ! f Oh ! j A h ! P e r m í t a m e 
usted que, a la vez que le doy las g r a c i a s en n o m b r e 
de la redacc ión , lance e s t a s a d m i r a t i v a s exc lamac iones . 
L a s fotos e s t á n t odav ia m á s d e s p a m p a n a n t e s que en 

Ginger Rogers 
y 

Norman l'os/er 
\'n L¡ pro (i ftcción 
tic RKO - Radio 
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DANDERINA es el tonico 
de moda para el cabello 
¡ Q u é p r imoroso queda el pelo después de haberse pasado por 

él una esponja o una toalla mo jada en D A N D E R I N A ! ¡ C ó m o 
se ondula , qué l impio queda y qué bri l lo t an e n c a n t a d o r 
adquiere! Sólo con D A N D E R I N A puede obtenerse esa t r ans -
f o r m a c i ó n ins tancánea . 

D A N D E R I N A man t i ene el pelo lleno de vigor , he rmosura 
y lozanía . N o es grasosa ni v i o l e n t a m e n t e p e r f u m a d a como 
los tónicos y pomadas comunes . 

¡Compre un frasco hoy mismo! 

DANDERINA 
el tónico de moda en Hollywood 

a ñ o s a n t e r i o r e s , ¡Sa lud y p e s e t a s ! Y, n u e v a m e n t e , 
mil g r a c i a s . 

M o n r o e S a l i s b u r y , C u a m a n á , V e n e z u e l a . C ó m o 
p a s a el t i empo, a m i g o mió , y q u é susp i ros t an lioutlos 
me h a a r r a n c a d o la l e c t u r a de tu c a r t a , q u e m e t r a s -
p o r t a a e d a d e s p r e h i s t ó r i c a s ! P a r e c e q u e tú e I sabe l , 
de L i m a , se h a n pues to de a c u e r d o pa ra e n v e j e c e r m e 
p r e m a t u r a m e n t e . N o t e n e m o s m á s que u n a ser ie de 
v o l ú m e n e s e m p a s t a d o s de e s t a rev is ta desde su fun-
dación h a s t a la f e c h a ; y, por o b v i a s r azones , no 
podemos v e n d e r esa colección única . Se han a g o t a d o 
todos los n ú m e r o s a n t e r i o r e s a 1927 y sólo de e s t e 
ú l t i m o a ñ o al co r r i en t e 1933 hay e j e m p l a r e s disponibles . 
Si r e c u e r d o a todos los a c t o r e s q u e m e n c i o n a s y a 
o t r o s m u c h o s m á s . La única e n t r e las que n o m b r a s 
(pie t o d a v í a e s t á t r a b a j a n d o — y eso en el t e a t r o , donde 
su p a p á t iene i n t e r e s e s e inf luencia -es Alice B r a d y . 
Las d e m á s se han ec l ipsado t o t a l m e n t e . Y ellos, 
idetn. Xo es v e r d a d que Pe reda sea cojo. T a m p o c o 
es c i e r t o que Seguró la t enga un o jo de vidrio. H a b r á s 
leído que e s t u v o c iego d u r a n t e a l g u n a s s e m a n a s y 
qu izá de eso v e n g a el e r r o r . R e c u p e r ó la v i s t a - -
pe rd ida a c ansa de un acc iden te au tomovi l í s t i co—y 
a h o r a vue lve a sonre í r a la v ida , a t r a v é s de su monó-
culo i n sepa rab l e . En c u a n t o a Lola Méndez , e s t á t an 
o p a c a d a c o m o los H u t c h i s o n s v 1<IS G e o r g e W a l s h e s . 
P e r o q u e n a d a de eso sea obs t ácu lo pa ra que tú y yo 
s i g a m o s e n t e n d i é n d o n o s a t r a v é s del t i empo y la 
d i s t anc i a . 

A l m a J a r o c h a , N a n c h i t a l , Méj ico. - A m a b i l í s i m a 
s e ñ o r i t a : Gua i t s e l . con los l en tes n u b l a d o s por las 
l á g r i m a s , me dió a leer la c a r t a de u s t e d , e n c a r g á n -
d o m e q u e le d ie ra r e s p u e s t a , porque , s e g ú n sus p r o p i a s 
p a l a b r a s " la emoción le h a b í a q u i t a d o el u so de la 
pa l ab ra y de la m á q u i n a fie e s c r i b i r . " E n t r e el r ega lo 
de la flor, que p u s o i n m e d i a t a m e n t e e n t r e l a s h o j a s 
(le un libro (un vo lumen i n m e n s o de O r t e g a y G a s s e t ) 
y los r e c u e r d o s que u s t e d d e s p e r t ó al l l amar l e 
" p e r s o n a j o v e n . " mi colega e s t a b a r e a l m e n t e con-
movido. M e pide que le p r o m e t a u n a e n t r e v i s t a con 
Silvia S idney—que a c t u a l m e n t e e s t á en h u e l g a , po rque 
t u v o a l g u n a s d i f e renc ia s con la e m p r e s a P a r a m o u n t — 
si logra a t r a p a r a la a r t i s t a d u r a n t e su e s t anc i a en 
N u e v a York v me a s e g u r a , a u n q u e a mi no me 
cons te , q u e el r e t r a t o de N o r m a S h e a r e r con su 

h i jo y a sal ió en e s t a s p á g i n a s . T a m b i é n qu ie re 
a c l a r a r — y eso si me cons ta—que él habla con las 
e s t r e l l a s c u a n d o vienen de IToliywood, aqu í , q u e es 
con m u c h a f recuenc ia , ya q u e la r ev i s t a c u e n t a con 
su propio co r r e sponsa l en la Cap i t a l del Cine y, s egún 
dice Gua i t se l , " a s i se d i s t r i b u y e con equidad el peso 
de tan g r a v e s r e s p o n s a b i l i d a d e s . " 

P r e g u n t ó n , B o g o t á , C o l o m b i a . - F u e ron por c u e n t a 
de la e m p r e s a de W a r n e r B r o t h e r s las ú l t i m a s pel ícu-
las que el finado " G o r d i t o " A r b u c k l e filmó h a s t a el 
m i s m o día de su fa l lec imiento . T o d a v í a no be t en ido 
ocas ión de ve r n i n g u n a de el las, pe ro s u p o n g o que 
s e r á n comed ia s , pues a esa c lase de c i n t a s se dedicó 
s i e m p r e el d e s a p a r e c i d o ac to r . 

T a n y a , S a n t a Cruz de Tene r i f e . Xo me l lamo 
" P r i m e r P a r r a f i t o , " s ino Respondedor , a m a b l e y 
le jana a m i g a . En el n ú m e r o a n t e r i o r di no t i c i a s de 
P e r e d a , de la G a r b o y de N o v a r r o (que a c a b a de 
l legar de su j i ra de conc ie r to s por E u r o p a , donde 
c a n t ó a r i a s y s o n e d l o s en var ios id iomas) . El 
" c a p i t á n M a n n i n g " de la pel ícula " C o n d u c t a Desor -
d e n a d a " en que figura Sal ly Ei lers se l lama en lo 
p a r t i c u l a r Ralph Be l l amy , no habla e spaño l , es va 
de edad m a d u r a , ha apa rec ido en e s c a s a s p roducc iones 
de c ine y filmó su c in ta m á s r ec i en t e p a r a Columbia 
P i c t u r e s . donde c r e o q u e a h o r a t iene c o n t r a t o d e s p u é s 
de h a b e r e s t a d o con la Fox. X o sé m á s de él. 
¿ Q u e d a s c o n t e n t a ? 

V IAJK de novios. Así lo proyectan (y así 
lo lian anunciado a sus amistades) la deliciosa 
Claudette Colbert y su simpático esposo Norman 
Foster, <|ue, como es sabido, viven siempre se-
parados . . . para no perder las ilusiones. 
Ahora, en sus próximas vacaciones, ella y él 
saborearán una nueva luna de miel. 

Ayuntamiento de Madrid



hasta que 
un nuevo lápiz labial 

le dio atractivo más natural 
SIN duda, sus labios eran preciosos, pero 

no atrayentcs, pues la pintura les qui-
taba todo atractivo. Bastó, sin embargo, 
que usara Tangee para que los hombres la 
hallaran irresistible. 
Este nuevo lápiz labial nunca da a los labios 
apariencia alguna de pintorreados. Lo que 
hace Tangee es avivarles el tono natural— 
descubrirles su color oculto. Tandee, como 
magia, al aplicarse a los labios cambia al 
color más en armonía con el de su rostro. 

Conserve sus labios siempre bonitos 
Use Tangee—y note que frescos y seducto-
res se ven sus labios todo el día, gracias a 
su color natural. Tangee, aunque superior, 
no cuesta más que los lápices ordinarios— 
y dura más. 

El Colorete Tangee también cambia el matiz 
de su tez 

T a m b i é n sus m e j i l l a s pueden 
a d q u i r i r aspec to encan tador de 
bel leza n a t u r a l . E l Crome I touge 
y cl Rouge Compacto c a m b i a n 
de m a t i z p a r a a r m o n i z a r con su 
ros t ro . 
E s p e c i a l — A h o r a T a n g e e of rece 
un L á p i z y Colorete Compac to 
ilü tono m á s v i v i d o — l l a m a d o 
The iUr ica ! — espec ia l pa ra uso 
noc turno y t e a t r a l . 
T a m b i é n cl Nuevo Po lvo F u r i a ! 
" T a n g e e " ahora produce cl 
e fec to c a r a c t e r í s t i c o y o r ig ina l 
del l á p i z l ab i a l y colorete, «pie 
le dati r e l u c i m i e n t o suave y 
n a t u r a l de l o z a n í a . In s i s t a en 
<iuc su proveedor se lo pro-
porcione. 
L a s C r e m a s T a n g e e " A l b a " y 
" N o c t u r n a " tampoco deben f a l -
t a r nunca en sii tocador, y el 
Cosmét ico T a n g e e es i n d i s -
pensab le . 

¡ * THE GEORGE W. LUFT CO.. INC. CM 10-33 J 
417 Fifth Avenuc. New York. U. S. A. 

I 
I Por 20c oro a m e r i c a n o que a d j u n t o , s í r v a n s o env ia rme 
I un juego m i n i a t u r a Tannce con las se is p r e p a r a - J 
I ciones p r i n c i p a l e s , y un fo l le to " T A N G E E — B e l l e z a 

N a t u r a l . " 

Nombre | 

^ Dirección ! 
I i 
j C i u d a d P a í s | 

En B r o a d w a y 

(Viene de la página 569) 

g u d o que conocí en M é j i c o el año pasado. 
E l águ i l a es taba en el c e n t r o de la j a u l a , 

en reposo abso lu to , con la vis ta fija en el 
espacio, o ta l vez en los pa tos del l ago 
cont iguo , en esa a c t i t u d que sólo saben y 
pueden a s u m i r los q u e se s ienten seguros 
de sí mismos. M e imag iné es ta r v i endo 
a t r avés de los ba r ro t e s la m a j e s t a d invenci-
ble del G r a n Coloso del N o r t e . 

E l b u i t r e t en ía u n a especie de t u m o r e s o 
bolas en las pa tas , y u n a de ellas es taba 
h inchada . C o j e a b a de u n l ado a o t ro . 

D e p r o n t o , y sin m o t i v o a p a r e n t e que 
lo jus t i f i ca ra , se le f u é e n c i m a al águ i l a y 
le a r r e ó u n p ico tazo en la cabeza, y el 
" n o b l e p á j a r o " e m p r e n d i ó la f u g a de la 
m a n e r a más c í n i c a — c o m o u n a ga l l ina inde-
corosa. 

A A 

S E c u e n t a q u e u n í n t i m o de 
M r . Roosevel t le d i j o hace poco : 

— S i f r a c a s a n estos p lanes de rehabi l i t a -
ción, vas a pasa r a la h is tor ia como el peor 
p res iden te de los E s t a d o s U n i d o s . 

Y que él le c o n t e s t ó : 
— N o el p e o r ; el ú l t i m o . 

Jorge Hcrmida. 

c 
C e n t e l l e o s 

(Viene de la página 573) 

1-lARLES CHAPLIN sigue prometiendo em-
pezar a filmar su nueva película dentro de 
<¡uince días. . . . Pero lleva asi dos meses re-
corriendo descansadamente la costa del Pací-
fico en su principesco yate "Panaea", sin más 
compañía que la de Paulette Goddard, que ha 
de hacer la protagonista de la nueva obra. ¡Ya 
la están ensayando! 

L u z y S o m b r a 

(Viene de la página 590) 

grafiarse y cuáles la pierden y se trasforman. 
Algunos colores, por vivos que sean en la reali-
dad, aparecen blancos o grises en el cine. 
Ahora, antes de que las costureras hagan las 
prendas del vestuario para una cinta, se con-
sulta con el fotógrafo y se le dan muestras de 
los paños y telas que la guardarropía va a 
usar no sólo en la confección de la ropa, sino 
para alfombras, tapices, cortinas y manteles. 
Así, él puede estudiar con anticipación la in-
fluencia que la luz tendrá sobre esos colores y 
modificar la selección. 

T a n perfeccionada está la fotografía de cine 
que muchas de sus complicaciones han desa-
parecido. Antes, hasta en películas de pocas 
pretensiones se empleaban por lo general dos, 
tres y hasta más cámaras. La filmación de 
"Grand Hotel", a pesar de lo complicado de 
sus escenas y de las innovaciones de presenta-
ción que caracterizaron a este fotodrama, se 
hizo con una sola cámara desde el principio 
hasta el fin. 

El fotógrafo, además de ser responsable de 
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H a g a del 

PARK PLAZA 
su R e s i d e n c i a 
en N e w Y o r k 

LA agradable ubicación de este 
hotel f rente al Museo Amer icano 
de Histor ia Natural , cerca de una 
estación del ferrocarr i l elevado y dos 
estaciones subterráneas; a corta dis-
tancia de paradas de los ómnibus del 
famoso Paseo de Riverside, y apenas 
a media cuadra del hermoso Parque 
Centra l , of rece a los hispanoamerica-
nos una residencia sin igual durante 
su visita a New York. 

Los centros mercantiles, las más 
famosas tiendas, y el d is t r i to teat ra l 
de la c iudad estén a la mano. Y 
por las múltiples faci l idades que 
ofrece, el Park Plaza t iene el honor 
de albergar las oficinas principales 
del C lub Automovi l ís t ico de New 
York y su Bureau del Viajero, que 
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos. 

Las habitaciones del Park Plaza son 
amplias, con techos elevados, y per-
fectamente venti ladas deb ido a su 
ubicación f rente al Parque del Museo 
y a la cercanía del Parque Centra l . 
Hay en él habitaciones de todos los 
t ipos: desde elegantes cuartos senci-
llos hasta bonitos apartamentos de 
dos, tres, cuatro y seis habitaciones, 
con refr igeración y faci l idades de 
cocina pr ivada, si se requieren. 

El Park Plaza presta atenciones 
especiales a sus huéspedes hispano-
americanos. Todos los miembros de 
la famil ia se sienten aquí en su casa, 
y hacemos t o d o lo posible para que 
su visita a New York resulte en t odo 
sentido agradable. 

HOTEL PARK PLAZA 
50-66 W e s t Seventy-sevonth St reet 

N E W Y O R K 

A LAS PUERTAS DEL P A R Q U E C E N T R A L 
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que las caras de los intérpretes adquieran mayor 
atractivo; además de protegerlas contra el ex-
cesivo brillo de los fanales o contra los efectos 
de los ingredientes químicos que algunas esce-
nas requieren, y además de decidir de qué color 
serán el chaleco o la fa lda de los protagonistas, 
tiene a su cargo la dirección—y la invención— 
de los trucos que, con tanto éxito, logran en la 
pantalla las películas contemporáneas. 

E n t r e b a s t i d o r e s . . . 
Uno de los trucos más modernos y efectivos 

de la cinematografía es el llamado "process 
shot", que se hace a base de trasparencias y 
que transporta a los actores hollywoodenses a 
París, a los Alpes, al desierto de Sahara o a 
donde el argumento de la película lo exija, sin 
necesidad de pasajes ni maletas y sin pérdida 
de tiempo. 

Supongamos que el argumento de la produc-
ción requiere que William Powell esté sentado 
en un café madrileño fumando un cigarrillo y 
lanzando miradas trascendentales a las chicas 
que cruzan la acera. En vez de mandar a 
Powell a Europa, lo que se hace es obtener una 
película tomada en la capital de España y en 
que aparezca cualquiera de sus típicos cafés. 
(Estas cintas, sacadas por diversas compañías 
en todas partes del mundo, se guardan en un 
inmenso archivo, debidamente clasificadas, y 
están ahí a disposición de quien quiera usar las) . 
Encima de esta reproducción fotográfica del 
café madrileño se fotograf ía a Powell sentado— 
no realmente en la villa del Oso y del Madroño, 
sino en Hollywood—y la combinación de ambas 
escenas produce el efecto realista deseado. 

El mejor método para que el "process shot'' 
resulte sin falla es el de colocar en el fondo de 
la escena una pantalla de vidrio despulido de 
seis metros de altura y siete de ancho. Detrás 
de este cristal y como a treinta metros de 
distancia, hay una máquina de proyección (de 
las qut se usan en los cines para exhibir pelí-
culas) que lanza sobre el vidrio la escena 
cinematográfica tomada en Madrid, en tanto 
que Powell, en primer término, es decir, entre 
el vidrio y la cámara fotográfica lanza sus 
miradas y fuma sus cigarrillos. Naturalmente 
que el aparato proyector y la cámara fotográ-
fica están sincronizados a fin de que Powell 
entre, sin mezclarse con las transeúntes ni atra-
vesar los pilares y mesas del café como un 
espectro, en el movimiento madrileño. 

Y como decimos Madrid, podemos decir tam-
bién la India, Buenos Aires, Chicago o el 
Transvaa l . Mientras haya escenas de las di-
versas regiones del mundo y una máquina de 
proyección que las reproduzca, los actores de 
cine v ia ja rán por ellas como si estuvieran en 
casa . . . sin salir de Hollywood. 

El refinamiento del "process shot" consiste en 
reproducir no solamente la escena, sino los 
sonidos incidentales: el rodar de los carruajes, 
las voces de los vendedores ambulantes, el 
campanillear de los t ranvías y todo el barrullo 
consiguiente al tráfico callejero, así sea de 
Australia o de Estocolmo. 

Incidentalmente, así es como se finge también 
el paso fugaz por la ventanilla de un tren de 
los postes de telégrafo, que dan la idea de 
rápido avance por una pradera o entre mon-
tañas traidas al estudio por la magia de la luz, 

E n d u l z a n d o l a s c a r i c i a s 
La ternura, el amor y los deleites de la carne 

tienen en la pantalla un símbolo tendencioso: 
el beso. 

Para el camcraman, los besos cinematográ-
ficos son cuestión de simples ángulos solamente 
y el entusiasmo de un beso en la pantalla re-
sulta, asi, un mero truco de la cámara. 

A él le preocupa más la porción de pescuezo 

r 
K i ' r ' - i -

Vara que usted 
elija, Cu I ex 
prepara varios 
tonos, hermo-
sísimos. 

Como llevar las uñas: 
¿Pintadas, o al natural? 

Ya no basta un solo matiz de esmalte 
Fíjese en las uñas de las damas distinguidas: ya el esmalte 
es Rosa pálido, ya Coral, ya Natural. 
Toda mujer atrayente usa varios tonos y los adapta al 
color de sus vestidos. Así, lucen más. Convénzase usando 
varios tonos del Esmalte C U T E X y armonizándolos según 
su propio gusto. 
El Esmalte Líquido C U T E X es "chic" . Su precio, mode-
rado. Uselo con confianza. A l contrario de esmaltes infe-
riores, C U T E X no se desprende, ni agrieta, ni desvanece. 
Se seca casi al instante. Su brillo es admirable. 

Esmalte Líquido 

CUTEX 
Cuanto hay para hermosear ¡as uñas 

que la dama muestra durante la unión de las 
dos bocas que el problema psicológico que el 
director de escena intenta resolver a base de 
caricias. El beso de perfil, por ejemplo, en que 
ambos protagonistas ocupan iguales secciones 
del lienzo, al juntarse sus labios directamente, 
no merece la aprobación del fotógrafo, a menos 
que sea un "beso cómico" como el que Joe 
Brown da a Patricia Ellis en "Elmer thc 
Great". El beso de perfil es defectuoso, entre 
otras razones, porque no está de acuerdo con 
las reglas de besar en la vida real : las narices 
de quienes se besan se entrometen e impiden 
la consumación del sabroso acto. . . 

Este inconveniente merece comentarse. Si el 
fotógrafo coloca la cámara encima de los actores 
y un poco lateralmente, enfoca oblicuamente a 
la dama que recibe cl beso y permite que se 
vea de lleno la cabeza del besador. El re-
sultado es estupendo. La posición de la cámara 
es tal que, aunque el galán roce apenas los 
labios de la dama, aparenta—fotográficamente— 
estrecharla, aplastarla contra sí: mera ilusión de 
óptica creada por el lente. 

Otra regla de los besos en el cine, desde el 
punto de vista de la cámara, es que el hombre 

debe ser, o parecer, más alto que la mujer, a 
fin de dominarla agresivamente. El beso tiene 
que ser un asalto triunfal, de arriba a abajo. 

Uno de los sistemas más socorridos en la 
pantalla para poner pimienta en un beso es 
mostrar el contacto de los labios de los amantes 
primero por las comisuras y hacer que, paula-
tinamente, ambos actores tornen la cabeza hasta 
que las respectivas bocas topen de lleno una 
con otra. 

La vehemencia de un beso en el cinc es, casi 
siempre, ficticia. Al fotógrafo corresponde su-
ministrarla. Si realmente fueran esos ósculos 
tan fogosos como parecen, el actor y la actriz 
quedarían embarrados con el colorete y la pin-
tura que ambos tienen en la cara. 

Como para todos sus otros trucos, el fotó-
gra fo dispone de luces y sombras—y ángulos— 
qtie le permitan dar "consistencia" a un beso 
cinematográfico. Esa es la razón por la cual 
un beso al aire libre nunca resulta convincente: 
el exceso de luz impide que haya ternura en la 
caricia. La " ternura" en el cine implica in-
variablemente "media luz". . . 

¡Y todavía hay quien dice que la máquina 
está dando al traste con el romanticismo! 
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¡ E S T E P O L V O 

LE LIMPIA LOS 

DIENTES CON A I R E ! 

El aire que respiramos cont iene 
oxígeno, un poderoso elemento 
pur i f icador de la naturaleza. El 
Polvo Dent í f r ico Calox también 
está ox igenado—y por ello pene-
t ra hasta las más recóndi tas si-
nuosidades dentales, en forma de 
millares de burbuj i tas puri f ican-
tes. Estas arrojan las impurezas y 
esterilizan comple tamente las 
hendiduras donde la corrosión 
empieza. 

El Calox l impia más completa-
mente por ser un p o l v o — o sea 
la fo rma empleada por los den-
tistas para pulir los dientes. Si 
t iene los dientes manchados de 
fumar o por descuido, le sorpren-
derá ver la rapidez con que el 
Calox les devuelve su blancura y 
brillo natural. Vea a su dent ista 
dos veces al año, pero ent re tanto 
emplee el Polvo Dent í f r ico Calox. 

^ D A T I C McKesson & Robb ins . Inc . 
O K A I l O 79 C l i f f S t „ N u e v a York , EE. U U . 

Sírvanse e n v i a r m e una muestra g ra t i s de l Polvo 
D e n t í f r i c o Ca lox para dos semanos. C . M . - l l l 

N o m b r e 

Dirección 

FE T A 

N a d i a F e d o r , S a n t a C r u z de T e n e r i f e . — R e c i b o su 
s e g u n d a c a r t a po r la q u e veo q u e y a l e y ó u s t e d mi 
r e s p u e s t a a la p r i m e r a . Lo q u e m e dice a h o r a a l l a n a 
las c o s a s p a r a u s t e d . Al m a r c h a r s e él , le h a d e j a d o 
l ibre el c a m i n o y d u e ñ a d e la s i t u a c i ó n . ¿ C ó m o debe 
t n r « v m a r ésta.-' E s e e s el c a s o a h o r a . En p r i m e r l u g a r , 
e s t u d i á n d o s e a si m i s m a un p o q u i t o y s a b i e n d o rea l -
m e n t e q u é e s lo que en r e a l i d a d p iensa y d e s e a , y a 
q u e no d i r é y o q u e s e a u s t e d p r e c i s a m e n t e l ige ra de 
ca scos ,—como u s t e d m i s m a d i c e . — p e r o si un t a n t o 
vo lub le y t a l v e z a l g o d e s o r i e n t a d a . E s pos ib le 
t a m b i é n q u e t o d o se r e d u z c a a q u e n o ha e n c o n t r a d o 
t o d a v í a su v e r d a d e r a m e d i a n a r a n j a . C o m o no m e 
p a r e c e q u e é s t a lo sea el i nd iv iduo a q u i e n a h o r a se 
r e f i e r e , p u e s t o que m e c o n f i e s a q u e n o se ha l l a v e r -
d a d e r a m e n t e e n a m o r a d a , de be p e n s a r las c o s a s dos 
v e c e s a n t e s de d e c i d i r s e a t o m a r u n a r e so luc ión . Y 
a u n q u e p o s i b l e m e n t e le c o n v e n g a el a s u n t o , la reco-
m i e n d o m u y m u c h o q u e n o d é un p a s o en f a l so y q u e 
no le de j e t o m a r n i n g u n a v e n t a j a de la s i t u a c i ó n . 
D é j e l o q u e e s p e r e t o d o c u a n t o sea p r e c i s o h a s t a q u e 
p u e d a n u s t e d e s c a s a r s e . E s el ún i c o m e d i o de q u e 
p u e d a t e n e r u s t e d un poco de c e r t e z a en el p o r v e n i r , 
en lo que r e s p e c t a a e s t e c a s o ; p u e s de o t r o m o d o a 
los h o m o r e s c u a n t o m á s se les da m e n o s q u i e r e n , y 
se v e r í a e x p u e s t a a t e n e r o t r o n u e v o d e s e n g a ñ o . 
T e n d r é m u c h o g u s t o en q u e m e m a n d e su r e t r a t o y 
en q u e m e e sc r iba c u a n t o g u s t e con r e f e r e n c i a a su s 
a s u n t o s . N o c rea en m o d o a l g u n o q u e la j u z g o m a l , 
s i n o a! c o n t r a r í o ; v Jo ún ico que c r e o e s q u e es 
u n a m u c h a c h a q u e h a s t a a h o r a no ha t e n i d o m u c h a 
s u e r t e en s u v ida i n t i m a . E s o es todo. P e r o e s p e r o 
q u e su s u e r t e c a m b i e y q u e de a h o r a en a d e l a n t e sea 
feliz. 

I ndec i sa , H a b a n a , C u b a . — l l a g a c a s o a l a s a m i g a s 
q u e la d i cen q u e n o d e b e v e n i r a N u e v a Y o r k en 
busca de t r a b a j o , q u e e s c a s e a y q u e n o e s t á bien 
p a g a d o . C l a r o e s t á q u e en es to , c o m o en todo, h a y 
q u e c o n t a r con el t a c t o r s u e r t e , y e s pos ib le q u e u s t e d 
t u v i e r a m u c h a y e n c o n t r a r a f á c i l m e n t e d o n d e g a n a r 
la v ida e n b u e n a s cond ic iones . P e r o n o es lo c o r r i e n t e . 
Mi c o n s e j o e s q u e no v e n g a p o r q u e se e x p o n d r í a a 
p a s a r c a l a m i d a d e s sin c u e n t o , e m p e z a n d o por la del 
c l ima . Su n a c i o n a l i d a d n o s e r í a i n c o n v e n i e n t e p a r a el 
t r a b a j o ; p e r o lo m e j o r e s q u e se q u e d e en la H a b a n a 
y m u c h o m á s si ha t r a b a j a d o y a . c o m o m e dice , en 
b u e n a s c a s a s de e s a . 

L u l a . — M u c h o t e m o q u e p o r mi t a r d a n z a en con-
t e s t a r a su c a r t a , que n o f u é a b i e r t a h a s t a a h o r a 
s e g ú n el t u r n o q u e g u a r d a b a , no la s i r v a de n a d a mi 
r e s p u e s t a , p u e s p r e s u m o q u e y a h a b r á e m p r e n d i d o su 
v ia je . Xo 'a c o n t e s t a r é p o r e s o en d e t a l l e , s ino e n 
c o n j u n t o . P u e d e u s t e d h a c e r c o m p r a s m u y c o n v e n i e n -
t e s en N u e v a Y o r k y las p u e d e h a c e r t a m b i é n en 
P a r í s . P o r 400 o 500 d ó l a r e s p u e d e c o m p r a r u n b u e n 
a b r i g o de piel , y, si n o q u i e r e g a s t a r t a n t o , t a m b i é n 
p u e d e c o n s e g u i r l o h a s t a p o r 200 de u n a piel q u e n o 
sea t a n fina. C l a r o e s t á que si se m e t e en los g r a n d e s 
a l m a c e n e s o en los g r a n d e s m o d i s t o s t o d o s e r á m u c h o 
m á s c a r o y el t a l e n t o e s t á en s a b e r d ó n d e y c u á n d o 
c o m p r a r . El c a l z a d o e s t á a h o r a m u y b a r a t o en N u e v a 
Y o r k y p o r c inco d ó l a r e s p u e d e c o m p r a r u n o s b o n i t o s 
z a p a t o s . Si los q u i e r e v e r d a d e r a m e n t e b u e n o s , p u e d e 
e n c o n t r a r l o s p o r 8 o 10 d ó l a r e s c o m o m á x i m u n en l a s 
c a s a s de f a m a c o m o C a m m c y c r . I i a n n a n . e t c . E n 
t o d a s las épocas del a ñ o se l l evan las m e d i a s de seda 
y n u n c a de a l g o d ó n ni d e hilo. P a r a c o m p r a s y p a s e o s 
d e m a ñ a n a , los v e s t i d o s l l a m a d o s de sport son los 
m á s ind icados , con z a p a t o s d e t a c ó n b a j o del e s t i l o 
l l a m a d o m i l i t a r o c u b a n o , que de a m b o s m o d o s se 
d e n o m i n a . P o r la t a r d e , lo m i s m o p a r a v i s i t a s q u e 
p a r a t e a t r o o conc ie r to , p u e d e l l e v a r un v e s t i d o de 
f a n t a s í a con s o m b r e r o . P o r la n o c h e e s i n d i s p e n s a b l e 
el v e s t i d o e s c o t a d o , sin s o m b r e r o , con a b r i g o ele n o c h e 
de seda o de piel, s e g ú n la t e m p e r a t u r a . A bo rdo , 
po r la m a ñ a n a se v i s t e s i e m p r e un senci l lo t r a j e de 
sport, cpie se l leva d u r a n t e t odo el d í a h a s t a la h o r a 
de la c o m i d a en q u e se c a m b i a p o r el v e s t i d o de 
noche . C r e o (pie he c o n t e s t a d o a t o d a s s u s 3 ) r egun ta s 
y a h o r a e s p e r o q u e el G r a f ó l o g o n o d e j a r á de c o n t e s t a r 
a las q u e a él le c o r r e s p o n d e n , p u e s le e n t r e g o su 
c a r t a c o m o m e indica . 

A d m i r a d o r a , de m u v l e j o s . — H e e n t r e g a d o su c a r t a 
a u n a p e r s o n a c o m p e t e n t e q u e se e n c a r g a r á d e con -
t e s t a r l a con r e s p e c t o al a s u n t o q u e le i n t e r e s a y q u e 
m e pide q u e n o m e n c i o n e . E s m u y s i m p á t i c o su d e s e o 
y m u y i n t e r e s a n t e su p r o p ó s i t o . E s u s t e d la p r i m e r a 
m u j e r q u e se i n t e r e s a po r un a s u n t o p r á c t i c o v t e n g o 
m u c h o g u s t o en h a c e r lo pos ib le p o r a y u d a r l a en la 
m e j o r f o r m a , q u e no es o t r a q u e la de t r a t a r d e 
f ac i l i t a r l a los d a t o s q u e d e s e a y q u e y o por mi p a r t e 
desconozco . A s u s ó r d e n e s s i e m p r e p a r a t o d o c u a n t o 
de m i p u e d a n e c e s i t a r . 

F . B a r r e r a , H o s p i t a l S a n t o T o m á s , P a n a m á . — N o he 
r e c i b i d o la p r i m e r a c a r t a a q u e u s t e d se r e f i e r e . L a 
s e ñ o r i t a po r q u i e n m e p r e g u n t a y a n o r e s i d e en N u e v a 
Y o r k y no c o n o z c o a n a d i e q u e se o c u p e de la s ecc ión 
de c o m p r a s q u e ella t e n i a a su c a r g o . N o sé lo q u e 
u s t e d d e s e a r í a de e l la , p e r o n o d u d o q u e si e r a a l g ú n 
p r o d u c t o d e be l leza lo p o d r á c o n s e g u i r d i r e c t a m e n t e 
ele la c a s a q u e lo f a b r i q u e , o t a l vez en u n a b u e n a 
p e r f u m e r í a o d r o g u e r í a de e s a c a p i t a l . 

U n a p a p i l l o n b l eu , S a n t i a g o de C u b a , C u b a . — M e 
s a t i s f a c e s a b e r q u e m i s c o n s e j o s a los d e m á s la s i r ven 
a u s t e d en oc a s iones , y le a g r a d e z c o el b u e n c o n c e p t o 
q u e t i ene de m i p e r s o n a , m o r a l y f í s i c a m e n t e . N o 
soy t o d a v í a m u y v ie jo , c o m o u s t e d s u p o n e m u y b ien , 
p e r o y a v o y en c a m i n o y n o m e f a l t a m u c h o p a r a 
l l ega r a ser lo . C o n r e s p e c t o a su p r i m e r a c o n s u l t a , 
h a y i n d u d a b l e m e n t e u n a a s i m i l a c i ó n d e f i c i e n t e q u e 
p r o v i e n e t a l v e z de un t r a s t o r n o g l a n d u l a r . E s 
c u e s t i ó n de m é d i c o c u a n d o l lega el c a s o de q u e n o 
s i r v e n de n a d a los r e g í m e n e s d i e t é t i c o s c o r r i e n t e s . A 
la s e g u n d a d e b o dec i r l e que j a m á s d e b e c o m e t e r el 
e r r o r de a p r e t a r s e los b a r r o s o e sp in i l l a s . H a y u n 
m é t o d o senci l lo y p e r f e c t a m e n t e ^ p r o b a d o de e v i t a r l o s . 
E n el m o m e n t o en q u e se a d v i e r t e la i n f l a m a c i ó n o 
el d o l o r c i t o p r e v i o q u e a n u n c i a su a p a r i c i ó n ine lud ib le , 
a p l i q ú e s e p o r la n o c h e al a c o s t a r s e un poco de c r e m a 
de mie l y a l m e n d r a s de H i n d s y d é j e s e l a p u e s t a toda 
la noche . Si se a c u d e a e s t e p r o c e d i m i e n t o a n t e s de 
q u e el b a r r o l l egue a sa l i r , es p o s i t i v o el r e m e d i o , 
p o r q u e se seca a n t e s de b r o t a r . E s t e p r o c e d i m i e n t o 
e s b u e n o h a s t a p a r a las p o s t e m i l l a s de los lab ios 
l l a m a d a s c a l e n t u r a s , q u e t a m p o c o l l egan a sa l i r 
a p l i c a n d o la c r e m a a t i e m p o . 

I n d e c i s a , M a l l o r c a , I s l a s B a l e a r e s . — l i s u s t e d la 
s e g u n d a " i n d e c i s a " en l a s c o n t e s t a c i o n e s de hoy . P e r o 
por m u y d i s t i n t o m o t i v o q u e la^ de la H a b a n a . Si 
u s t e d e s a d o p t a r o n al n i ñ o de c o m ú n a c u e r d o y los d o s 
lo q u i e r e n t a n t o y n o h a y d i s c u s i ó n a l g u n a e n t r e 
u s t e d e s po r c a u s a s u y a , n o c r e o q u e sea n e c e s a r i o q u e 
le de j en s a b e r q u e no es h i jo s u y o , p o r lo m e n o s 
m i e n t r a s él sea u n m u c h a c h o . E s ta l vez m e j o r , 
h a s t a , p a r a su p rop io p o r v e n i r , el d e j a r l e c r e e r q u e 
v e r d a d e r a m e n t e es h i jo s u y o . M á s a d e l a n t e , c u a n d o 
sea un h o m b r e c o m p l e t o en toda la e x t e n s i ó n de la 
p a l a b r a , e s d e c i r : c u a n d o t e n g a y,a t r a z a d a su v i d a y 
s e a c o m p l e t a m e n t e r e s p o n s a b l e de s u s a c t o s , sí q u e 
d e b e n h a c e r l e c o n o c e r la v e r d a d q u e t i ene d e r e c h o a 
s a b e r , p a r a pode r r e s o l v e r c u a l q u i e r c u e s t i ó n legal o 
m o r a l (pie p u e d a s u r g i r en su c a m i n o , y p o r q u e t o d o 
h o m b r e debe conoce r s i e m p r e la v e r d a d s o b r e su v i d a . 

M . P . C o u t i n h o , R io de J a n e i r o , B r a s i l . — C o m o 
d e s e a , le voy a d a r la d i r e c c i ó n de dos o t r e s de las 
r e v i s t a s i m p o r t a n t e s d e a r q u i t e c t u r a e n q u e se 
i n t e r e s a : " A r c h i t e c t u r a l R e c o r d , " 119 W e s t 40th 
S t r e e t , N e w Y o r k C i t y ; " A r c h i t e c t u r e , " 597, 5 th 
Avenue. , N e w Y o r k C i t y ; y " A r c h i t e c t u r a l Boolc P u b -
l i s h i n g C o . . " 108 W e s t 40th S t r e e t , N e w Y o r k C i t y . 
E s p e r o q u e e n c u a l q u i e r a de e l las e n c u e n t r e lo q u e 
d e s e a . P u e d e u s t e d e s c r i b i r d i r e c t a m e n t e a l a s c a s a s 
e d i t o r a s q u e le d a r á n d e t a l l e s , p r ec io s de s u s c r i p c i ó n 
y de v e n t a , e t c . 

M a r i s a b i d i l l a , M o n f o r t e , E s p a ñ a . — E l a g u a de colonia 
p u e d e h a c e r l o de a c u e r d o cotí la s i g u i e n t e f ó r m u l a : 
Alcohol de 90 g r a d o s , un l i t r o ; 90 g r a m o s d e a g u a de 
a z a h a r ; 15 g r a m o s de e senc i a de l i m ó n ; o t r o s 15 de 
e s e n c i a de b e r g a m o t a ; 5 de e senc i a de r o m e r o , y 3 de 
e senc i a de esp l iego . L e s a l d r á u n a co lon ia de p e r f u m e 
del ic ioso y m u y a l cohó l i ca . C r e o q u e e s t á u s t e d 
d e s a c e r t a d a a l p e n s a r y o b r a r c o m o lo h a c e . Con e se 
m o d o de s e r n o c o n s e g u i r á o t r a c o s a q u e v i v i r m o r t i j 
ficada y m o r t i f i c a r t a m b i é n a su m a r i d o , q u e a c a b a r á 
por a b u r r i r s e . E s m u y fácil v i v i r sin a c o r d a r s e de 
q u e h a y g e n t e s m á s r i c a s q u e n o s o t r o s q u e p u e d e n 
d i s f r u t a r de m a y o r e s c o m o d i d a d e s y t e n e r m á s v e n t a -
j a s en la v ida . L a fe l ic idad n o e s t r i b a en la f o r t u n a 
s ino en la paz y en la sa lud e s p i r i t u a l y c o r p o r a l . 
H a g a su h o g a r a t r a c t i v o d e n t r o de los med ios de q u e 
d i s p o n e y o c ú p e s e del a r r e g l o de su p e r s o n a de 
a c u e r d o con su pos ic ión e c o n ó m i c a . N o v a y a m á s 
a l lá de lo q u e p u e d a ni c o n t r a i g a d e u d a s por a ñ a d i r 
un m u e b l e a s u s a l a o un v e s t i d o a su g u a r d a r r o p a . 
N o h a g a n u n c a c o m p a r a c i o n e s o d i o s a s e n t r e u s t e d y 
s u s a m i g a s , y p i ense q u e la v e r d a d e r a fe l ic idad n o 
c o n s i s t e en t e n e r m u c h o , s i n o en c o n f o r m a r s e con lo 
q u e se posee . Si t i e n e un e sposo b u e n o y q u e la 
q u i e r e , y u n o s h i j o s t an l indos y a l e g r e s c o m o m e 
dice, se e s t á q u e j a n d o d e v ic io y n o s a b e a p r e c i a r lo 
q u e Dios le h a d a d o . Y o c r e o q u e e n t r e t o d a s s u s 
a m i g a s , la v e r d a d e r a m e n t e d i g n a de e n v i d i a e s u s t e d 
y n o las d e m á s . P u e d e q u e a l g ú n d í a m e dé la r a z ó n . 
N o e s p e r e a q u e c u a n d o e s t o o c u r r a sea d e m a s i a d o 
t a r d e , ni t i r e p o r la v e n t a n a el b i e n e s t a r de q u e a h o r a 
d i s f r u t a . 
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D o s A s e s . . . 
(Viene de la página 574) 

indígena. . . . Pero filmamos otra que resultó 
tan realista y tan tremenda . . . que, al fin, 
se decidió suprimirla: no figuró en el foto-
drama. Sin embargo, a mi me entusiasmó 
aquel ambiente y me propongo hacer otra pro-
ducción por cl estilo. Casi un año viví entre 
los nativos y ya me acostumbré a su manera 
de vivir y de t raba ja r . ¡Son tan compla-
cientes y se prestan tanto a hacer lo que se les 
sugiere! Además, nos cobraron cariño a mi 
esposa y a mí. . . . Ya, cuando concluí mi 
trabajo, nos entendíamos en malayo, a fuerza 
de asociarme a sus banquetes y fiestas. . . . 

—¿Banquetes?—interrumpo por cuenta de 
mis argentinos, que siguen, mudos e inmó-
viles, contemplando la escena. 

—Banquetes a base de arroz, legumbres y 
semillas, pero rodeados de un ceremonial com-
plicadísimo y siempre mezclado con ideas reli-
giosas. Cada reunión de las tribus se caracte-
riza por algún sacrificio y cada sacrificio im-
plica gran consumo de arroz y prolongadas 
danzas. . . . 

—Premítamc usted una pregunta estúpida. 
¿Ese estanque sagrado en torno del cual se 
reúnen—como se ve en la película—los deudos 
de un difunto, es tumba realmente? ¿Los ca-
dáveres son lanzados al fondo, o qué? 

—No; las aguas del estanque sacro son 
límpidas. Purifican como las del Jordán o el 
Ganges y sirven para beber o para recibir, 
simbólicamente, las preces de los creyentes. 
Los cadáveres se entierran en derredor del 
estanque. No se imagina usted lo religiosos 
que son los indígenas. . . . Antes de traerme 
la película que con su colaboración filmé, me 
obligaron a llevarla a lo alto de un cerro 
para "bendecirla", es decir, para atraer sobre 
ella y sobre nosotros la "buena suerte". Los 
ritos tardaron toda la mañana y el "banquete" 
toda la tarde. Si no tiene éxito "Samarang" 
no será porque faltase arroz en el sacrificio. . . . 

En aquel instante, W a r d Wing, asaltado de 
una idea súbita, se volvió hacia mis argentinos, 
preguntándoles: 

—¿Y ustedes, conocen a Landa? 
Muy graves, muy serios, unánimemente, con-

testaron : 
—No señor. 
—Pues les voy a relatar una cosa. . . . 
Y W a r d Wing se enfrascó en una serie de 

reminiscencias respecto a la filmación del 
"Presidio" y a la amistad, y las bromas, que 
Latida y su director hicieron entonces. Sé co-
noce que Wing guarda mejores recuerdos de 
su película en español que de muchas que ha 
filmado desde entonces. 

Durante una pausa, me aproveché para diri-
girme a la señora, espetándole una de esas 
noticias sensacionales con que ine encanta de jar 
patitiesos a los concurrentes: 

—Cuando vuelva usted a ver a su papá, déle 
un abrazo de mi parte. . . . 

—¿Pero usted conoce mi papa rí ? 
—-Mucho; lo mismo que a su hermana. . . . 
—¿Y a mí, entonces, cómo no me conocía 

hasta ahora? 
Muy sencillo: si alguna vez me vió usted 

en su casa, ya 110 se debe acordar porque era 
una chiquilla en esa época. . . . Yo, señora, 
«unque no lo parezca, soy un vejestorio. . . . 

E11 ese tono y en otros no menos lamentables 
continuamos charlando casi hasta el obscurecer. 
Los argentinos, al salir, parecían dispuestos a 
propinarme un estacazo. 

—Bueno—apunté para calmar los ánimos— 
la entrevista ha sido . . . ha sido. . . . 

—Asido fénico—me interrumpió corrosiva-
mente uno de ellos. 

Decididamente, detesto los chistes criollos. 

erve 

alimentándose Lien 
EL Quaker Oats, el mejor equili-

brado de todos los cereales, 
fomenta maravillosamente la salud, 
da fuerza y vigor. 

Sus diferentes componentes; carbo-
hidratos, proteínas, ocho minerales, 
vitaminas y substancias fibrosas, se 
encuentran en proporciones tan per-
fectas que los especialistas en materia 
de alimentación afirman que debe 
formar parte de todo buen régimen 

alimenticio. El Quaker Oats es un 
alimento natural, delicioso, que se 
digiere y asimila fácilmente. 

Si desea conservar su salud, energías 
y agilidad, tómelo todos los días. El 
nuevo Q u a k e r 
Oats "de Cocimi-
ento Rápido" se 
cueceen 2' 2 minu-
tos. Resulta eco-
nómico a la vez. 

C O C I M I E N T O 
Se cuece en 

2V2 minutos— 
si es preciso 

Busque cl nombre 
Q U A K E R O A ' I ' S 
y la I M A G E N del 
C U A Q U E R O que 
lleva el legítimo t i ^ S I g o 

uaker Oats 
4 1 3 6 
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M ^ M N ^ N 
Por ser medicamen-
tado además de bo-
ratado y puro, debe 
p r e f e r i r s e p a r a el 
t ierno cutis de los ni-
ños. Refresca la piel, 
calma las irritacio-
nes, absorbe la hu-

medad. 

Una Nariz de Forma Perfecta 
UD. P U E D E O B T E N E R L A F A C I L M E N T E 

F' L a p a r a t o T r a d o s Mode-

, lo 25 co r r ido ahora toda 
d a s e de na r i ce s de fec tuo-
sas con r ap idez , sin dolor, 
p e r m a n e n t e m e n t e y cómo-
d a m e n t e , en el hogar . E s 
cl ún ico a p a r a t o a j u s t a b l e , 
seguro, g a r a n t i z a d o y p a -
t e n t a d o que puede da r l e 
ima n a r i z de forma p e r f e c -
ta . M á s de 100,000 personas 
lo han usado con en te ra 
sa t i s f acc ión . Recomendado 
por los médicos desde hace 
muchos años. Mi expe -
r i enc ia de 18 años en el 
e s t u d i o y f ab r i cac ión de 
A p a r a t o s pa ra C o r r e g i r N a -
r ices e s t á a su d i spos ic ión . 
Modelo 2 5 - J r . p a r a los n i -
ños. E s c r i b a so l i c i t ando 

t e s t imon ios y fol le to g r a t i s que lo expl ica cómo ob-
t e n e r una n a r i z p e r f e c t a . 

M. T R I L E T Y , E S P E C I A L I S T A 
Dcpto. 1378 Ilinghamton, N. Y., E. U. A. 

P a r a d a m a s y 
caba l le ros . 

¡OBTENGA GRANDES GANANCIAS CON EQUIPO SONORO, COMPRAN 
DOLO A LOS MAYORES DISTRIBUIDORES DEL MUNDO! 

G a n g a s excepcionales en Apa ra to s C inematográ f i cos Nuevos. 
Usados o R e c o n s t r u i d o s . Son m á q u i n a s compradas al flobierno 
o ven idas do la l iqu idac ión do otros f a b r i c a n t e s como P a c e n t , 
Po lyme t , Royal A m p l i t o n e . Cinephone , T o n e - O - G r a p h , Biophone 
y otros que ahora of recemos al g remio . 

Solicite usted catálogo ilustrado. 
S . O. S . C O R P O R A T I O N 

Dopt . CM, IG00 Broadway , Now York, E. U. A. 
Depto . do E x p o r t a c i ó n : 120 L ibe r ty S t r e e t . New York, E. U. A. 
Dirección cab le f l r á f l ca : " S O S O U N D . " New York . Todas las claves. 

LO MEJOR DE LA PRODUCCION 
HABLADA EN ESPAÑOL 

Disponibles para distri-
bución en el eslranjero. 

" S A N T A " " M A N O A M A N O " 
" U N A V I D A POR O T R A " 

" A G U I L A S FRENTE A L S O L " 
O C H O P E L I C U L A S EN 
P R E P A R A C I O N P A R A L A 
T E M P O R A D A DE 1933-1934 

Sólo películas liispanoparlantes. 

INTER-AMERICAS FILM CORP. 
50 East 42nd Street New York, E. U . A . 

C A B L E S — I N T A F I L M N E W Y O R K 

L u n a d e l S a h a r a 
(Viene de la fagina 577) 

Larache—dijo.—De la puerta de la K'saba, 
donde estaba su escuela mora, del Zoco Chico, 
de la Judería y de la calle Real. 

El aire estaba como clavado entre la tierra 
y el cielo. No se movía ni una brizna de 
hierba. El borriquillo se había tumbado, tam-
bién a la sombra, y era el menos preocupado de 
los tres. 

—No sé, Lunita—le dije—el empleo que debo 
hacer de mis horas; si podemos detenernos 
aquí o ponernos en marcha, ni donde recibiré 
instrucciones nuevas. 

—Esta noche, yo misma estoy encargada de 
dárselas. 

LAS estrellas árabes tenian convertido en una 
joveria el cielo. 

La judía Luna y yo habíamos andado toda 
la tarde por un paisaje de páramo. Ni un 
solo sér humano habíamos hallado en nuestro 
camino. Andábamos por las cercanías de la 
costa por sitios donde no había aduares ni 
poblados y a la noche volvimos a detenernos 
en una playa salvaje. Había tanta luz en el 
cielo, que parecía de día. 

Era tan gra ta allí la estancia, me arrullaba 
de tal forma la música de las olas, que i.i 
siquiera me preocupé de preguntar a Luna las 
instrucciones que tenía que comunicarme. 

En aquellos momentos no pensaba sino en 
que en Marruecos la vida es dulce en todas las 
ciudades imperiales y que, para el que busque 
la aventura, el campo y la montaña están sem-
brados de riesgos. 

Hacia ellos iba yo empujado por el maleficio 
de unos ojos verdes, pero mientras el riesgo 
llegaba ¡qué grato paladear aquella hora noc-
turna junto al mar árabe y bajo las constela-
ciones árabes también! 

Fué necesario que Luna hablase para que yo 
saliera de mi encantamiento de cielo y de mar. 

—¿Cómo se arriesga a un peligro tan gran-
de?—me preguntó. 

Me encogí de hombros. 
No quería que me turbasen aquellos minutos 

plácidos con anticipaciones del peligro que me 
esperaba. Ya sabía que aquella noche tendría-
mos que dormir a cielo raso y que no sería la 
última que utilizara como cama el suelo; que 
no me habrían circuncidado por el gusto de ha-
cerlo y que, si se me había hablado en "chleuj" 
que es el dialecto de los bereberes del Sur, era 
para saber si podía conversar con los hombres 
de esta raza con posibilidades de que la super-
chería no fuese descubierta. 

Pero precisamente era de todo eso de lo que 
yo quería olvidarme en la alta hora de la playa 
de Marruecos. 

Parecía como si sobre el vaivén de las olas 
flotara nuestro silencio. 

Insistió Luna: 
—Una vez pasado Beni-Jerid, sería impo-

sible retroceder. 
Y yo: 
—No he pensado en retroceder, Luna. 
—I-K-12S me ha dado instrucciones precisas. 
—Háblame de l-K-128. 
—No sé nada de ella. Esta es la primera 

vez que la he visto. Hasta ayer no tenía la 
menor noción de su existencia. . . . ¿ Es ella 
quien le ha enrolado en esta aventura? 

—Ella y Tánger . Sus ojos y la influencia 
de tres días en la ciudad internacional. Bajo 
otro ciclo distinto del de Marruecos, su in-
fluencia no hubiera sido, posiblemente, decisiva. 
Pero es que aquí todo empuja a la aven tu ra . . . . 
El cielo, las mujeres, el saber que la guerra 
surge o puede surgir en cualquier picacho agrio, 

C O N T A B I L I D A D 
Cursos de Contabilidad Comercial y Secretariales, 
Audi tor ía , Taquigrafía , Mecanografía, etc. Curso 
de Inglés para estudiantes hispano-americanos. 
Alumnos internos y externos. Escriba pidiendo 
catálogo a 

E A S T M A N S C H O O L , Inc . 
38 West 123rd St. , New York, N . Y. , E . U . A. 

¿Un Poder Decisivo? 
Existe un poder decisivo, que en los metales se lla-

ma imán y en el ser humano se 
denomina magnetismo, Por medio del 
cual usted puede lograr los siguientes 
propósitos: 
Radiar su pensamiento a voluntad. 
—Servi rse de su Superconsciencia. 
—Pene t ra r el sentir de los demás. 
—Descubr i r tesoros ocultos.—Subyu-
gar voluntades y afectos.—Inspirar 
pasiones intensas.—Conocer sus días 
y horas propicias .—Curar enferme-
dades y ex t rav íos .—Obtener r iquezas 
y prolongar la vida. 

Informes gratis a toda persona reservada que se 
interese en alguno de estos conocimientos. Escriba 

P . U T I L I D A D 
A P A R T A D O 159 Y I G O ( E S P A Ñ A ) 

U n N u e v o C a m p e ó n 
En esta época en que todos se disputan la 

supremacía en algo, merece mención especial 
el campeón de las afeitadas, que se llama W. 
H. Webb y reside en San Mateo, California. 
El amigo Webb ha usado 1400 veces la misma 
hoja de afeitar . Attribuye la longevidad del 
filoso acero al empleo constante del aceite 
3-en-l, del que usa unas gotitas todos los días 
para limpiar la hoja. 

Incidentalmente, la persona encargada de la 
exportación de este Aceite es una mujer—una 
de las pocas mujeres que tal puesto ocupan en 
el mundo—Míss Gladys Liggett. 

F OWLER W R I G H T va a filmar su novela 
"El Diluvio" en los estudios de RKO. El 
asunto es interesante. Un nuevo diluvio uni-
versa] inunda a la Tier ra , no salvándose más 
que un hombre y dos mujeres. Una de éstas 
es la esposa de aquél. Pero, como suele ocurrir 
en Hollywood, aquél a quien quiere es a la 
otra. . . . El desenlace, aunque previsto, es in-
teresante. El hombre se siente mormón. . . . 
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o en cualquier oasis verde. . . . Los santones, 
los caudillos, los hombres de todas las reli-
giones y de todas las razas que vienen a reha-
cer su vida o a buscar la muerte al Imperio 
Feliz. . . . La aventura que, cuando en el campo 
bereber no existe, los aventureros mismos la 
crean. Contrabando de fusiles, brotar de un 
nacionalismo musulmán, y los signos simbólicos 
de Rusia, el martillo y la hoz que sueñan con 
despertar en provecho propio la pereza maho-
metana. 

Luego, ar ras t rado por mi propio entusiasmo, 
sin reparar en que quien me escuchaba era una 
joven israelita, continué: 

—Servir las causas de España, de Francia y 
de Italia en Afr ica es servir la causa de Roma. 

—Es servir una causa humana—rectificó dul-
cemente Luna. 

—Y bien, ¿qué servicios son los que de mi 
se esperan? 

A esta pregunta respondió la pequeña judia 
con estas palabras atroces, con estas palabras 
inverosímiles: 

—Confian en usted para que descubra al 
Diablo. 

—¿Al Diablo? 
—Precisamente. Por lo que me ha dicho 

I-K-12S, en los tres días que pasaron juntos 
en Tánger llegó a la conclusión de que es usted 
capaz de descubrirlo. 

—¿A Satanás? 
—A Satanás mismo. AI principio, le toma-

ron por un agente suyo. 
—¿Es posible que me confundiesen con un 

demonio? 
—Y tan posible. Entre los que le espiaban, 

había frai les católicos provistos de crucifijos, 
sabios judíos, maestros en encantamientos, alfa-
ides musulmanes y hasta un budista. . . . Pero 
se deshizo el error. . . . 

—¿Todas las religiones de Afr ica . . . ? 
—Todas . . . Agua bendita . . . Ta lmud . . . 

Koran . . . y doce pistolas apuntándole al pecho 
en el parque de la casa de juego. 

Mi risa sonó por encima del mar. 
—¿Y qué debo hacer si me encuentro a per-

sonaje tan importante como Su Majes tad de 
los Infiernos? 

—Descubrir el maleficio de los T r e s Tr i án -
gulos. 

HE aqui la revelación inaudita de Luna. 

En la casa de una alta autoridad de una 
población marroquí, una mañana durmiéronse 
de pronto tres personas, dos damas y un caba-
llero, pronunciando esta f r a s e : 

—El triángulo blanco obliga a cerrar los 
ojos nada más. 

Ante aquel caso de hipnosis colectiva, fueron 
llamados varios doctores. Ninguno pudo des-
cubrir las causas del sueño. Dos días se halla-
ban los durmientes en aquella situación ex-
traordinaria cuando una noche, desde la parte 
de fuera, rompieron el cristal de la ventana 
de una residencia oficial y en el suelo de la 
habitación encontraron un papel que envolvía 
una piedra. En el papel decia: 

"Es preciso devolver Agadir . De no hacerlo, 
los durmientes regresarán, pasado un mes lunar, 
al triángulo amarillo que es el triángulo del 
dolor, como el triángulo negro es el triángulo 
de la muerte." La misiva estaba escrita en 
francés y firmada por el Demonio. 

Vinieron a Marruecos especialistas franceses. 
Estudiaron el caso con la misma falta de éxito 
que sus colegas coloniales. Se acordó guardar 
el secreto de este caso sin precedentes y el día 
que se cumplía el mes lunar, los durmientes, 
sin abrir los ojos, sin interrumpir su sueño, 
empezaron a dar gritos atroces. Esto había 
sucedido hacía diez días, y con el espanto con-

SAPOLIN 
el nombre de una linea completa de 
Esmaltes - Tintes Dorados 

Barnices rPulimentos 
Ceras ~ Lacas 

EL nombre Sapolin no se da solamente 
a un solo artículo. Es un nombre 

conocido por más de cincuenta años que 
representa una linea completa de especiali-
dades decorativas de calidad superior que 
usted mismo puede usar para embellecer 
su hogar. 

¡Siempre imitado—nunca igualado! 

SAPOLIN CO. INC. 
NUEVA YORK, E. U. de A. 

b e l l e ^ 

. . . pero sea exigente 
tratándose de su cutis. 
Para su protección — si es 
que desea usted otorgar nueva 
y auténtica suavidad y tersura a 
su rostro y manos—sepa que sólo 
¡a Crema de miel y almendras Hinds 
posee la famosa fórmula Hinds original. 
A la vez que acentúa su belleza la protege 
contra el tiempo y la intemperie—por eso millones de damas 
en todo el mundo, dicen que no hay nada tan satisfactorio 
como Hinds. . . . Usela usted también: pero exija la legitima. 
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CALLOS 

S O L O EXISTE U N REMEDIO 
" Z I N O - P A D S " DEL Dr. S C H O L L 

Alivian en un ins-
tante el dolor más 
rebelde, evitan la 
presión y fricción 
del calzado y elimi-
nan el callo por el 
procedimiento natu-
ral de absorción. Es 
el único tratamiento 
científico y eficaz. 
Los Zino-Pads son 
protectores e imper-
meables y no se des-
prenden ni en el 
baño. Elaborados en 
tamaños para Ca-
llos en los dedos y 
plantares, Callos en-
tre los dedos y Jua-
netes. 
Casas del Dr. Scholl 

Ave. de M a y o 1431. B u e n o s 
A i r e s . A r g e n t i n a . 

R ú a do O u v i d o r IG2. R i o 
de J a n e i r o . B r a s i l . 

Ave . F . I. M a d e r o 42 . 
Méx ico . D. F . . Méx ico . 

40 W . 34 th S t . . New Y o r k . 

Zino-pads 
deI Dr Scholl 

S E N E C E S I T A N 
d i s t r i b u i d o r e s e i m p o r t a d o r e s d i g n o s d e c o n f i a n z a . q u e 
Be e n c a r g u e n d e la v e n i a d e n u e s t r o s R a d i o s P o s t a l , 
s u p e r h e t e r o d i n o s d e -J. 5, •}, 7 y S v á l v u l a s ; con a l c a n c e 
d e onda d e 15 a 2 1 0 0 m e t r o s . 25 n 5 0 c i c los y d e 110. 
1 3 0 . 170 y 220 vo l t i o s . C o r r i e n t e a l t e r n a o d i r e c t a . 
P r e c i o s d e 8.ÍJ5 d ó l a r e s h a s t a Oí) d ó l a r e s . P a r a d a r la 
r e p r e s e n t a c i ó n e x c l u s i v a , es i n d i s p e n s a b l e c o r r e s p o n d e n c i a 
i n m e d i a t a . E s c r í b a s e o c a b l e K r a f i c s c s o l i c i t a n d o d a t o s . 

P O S T A L R A D I O C O R P O R A T I O N 
135 L i b e r t y S t r e e t . New Y o r k . E . U . A . 

D e p a r t a m e n t o I n t e r n a c i o n a l 
D i r e c c i ó n c a b l e g r a f í e n : P o s t a l r a d 

/ RADIO 
T E L E V I S I O N -

PELICULAS PARLANTES 
1'rrpíroe—EN SU PROPIA CASA—fura m-
fcujii liurtntt »u (Knipo librr u otupin¿i> tedo 
su tiempo «lúponible. Mb eiiudbntcl gaiun 
<Jc ÍÍJ.00 i >100.00 DI». por »ero»n«. Se 
mfeiiun urgentemente íikIítíJum bien prepjr-
adoi. 1* envió 10 Equipo» RJÜÍO CHATIS 
(mu tu laboratorio pottico operimenul. En-
víe ti rup̂ n inmeiiurtnicntc, por mi Folleto 
GRATIS, "Sui OporrunidiJrt en R»d.o." G R A T I S 

Sin Costo Adicional 

INSTITUTO DE RADIO Dept . 24-2 
'1031 So. Broadway, Los Angeles, California, E. U. de A. 

Agradecería me enviara su Folleto GRATIS, "Sus Oportunidades 
en Radio." 

siguiente se esperaba que los dormidos entraran 
en el triángulo negro, el triángulo mortal. 

Los confidentes habían t raba jado poco menos 
que en vano. La única luz que pusieron en el 
asunto fué la de descubrir que, en el Sur, en 
pleno Desierto, se hablaba de prácticas de bru-
jería, y que algún tuareg aseguró haber visto 
al diablo. 

Con estos datos nada más tenia yo que des-
cubrir, en un plazo de diez y nueve dias, el 
maleficio de los tres triángulos. 

¿Ante qué mixtificación ó ante qué poderes 
ocultos me encontraba? 

Es preciso haber vivido en el Africa musul-
mana para saber hasta qué extremos se llevan 
las brujer ías y los hechizos en estos países, y 
cuánta es la credulidad de árabes, beduinos y 
tuaregs. 

¡Ay, corazón Romano y Católico, a buscar 
al Diablo en el Sahara ! ¡A descubrir el male-
ficio de sus tres tr iángulos! 

(Continuará) 

EDO O PROV._ _MIS 

E l P a r t o d e C h i c a g o 

(Viene de la página 599) 

—Señora, ¿quién le manda a usted llevar allí 
a su angelito? 

Ultimamente intervino la policía y hasta el 
alcalde de Chicago: parece ser que la de las 
plumas de avestruz se . . . desplumaba cada día 
con más facilidad. 

—¿Qué quieren ustedes? (dijo la "bella" ante 
el t r ibunal) . Yo no tengo la culpa: las plumas 
se caen solas. 

Y sigue la danza. Con lo cual a los pobres 
reformadores no les queda más remedio que 
amenazar . . . a las plumas. 

Como resultado de tanta publicidad gratuita, 
"París" es el sitio más concurrido de la Expo-
sición. Van a él gente de todo pelo . . . menos 
francés. 

Al salir encontré por fin en el "Café de la 
Paix" un camarero que hablaba francés. Era 
rqso: el primer camarero ruso que no preten-
día ser conde moscovita, ¡ni siquiera capitán 
de la guardia del ex-Zarl 

C A S I enfrente está el "Pueblo 
belga." Esperaba ver otra broma colosal, pero 
me equivoqué: se trata de algo digno que vale 
la pena. Se adivina en ello la mano seria de 
los belgas, dispuestos a que el mundo los co-
nozca por ellos mismos. 

Además, Bélgica no tiene, como Francia y 
España, nada muy conocido que pueda ridicu-
lizar y explotar el comercialismo universal de 
los organizadores de ferias . . . o productores 
de películas. 

Ese "pueblo belga" de Chicago es un pueblo 
belga de verdad, con sus plazas, portales, ta-
bernas y tiendas, precisamente como en las 
antiguas y pintorescas villas de Bélgica. Ahí 
se habla más francés que en "Par ís" . . . aun-
que se habla más flamenco que otra cosa, prue-
ba de su carácter belga auténtico. 

De todo esto dan fe las fotografías que tomé 
dentro del "pueblo". Este resulta interesante 
y serio . . . tan serio que tiene una réplica de 
la Catedral de Malinas con una reproducción 
de la tumba del cardenal Mercier. 

Vi ENGA ahora, por via de con-
traste, una "españolada," ¿cómo no? La pro-
porciona nada menos que el llamado "Pabellón 
Español" (véase la "foto") , con su bandera 
republicana que parece dar carácter oficial al 
edificio. Sin embargo, no tiene de español más 
que el nombre, que no debían permitirle que 

EN 6 MESES 5 por el s i s tema 
N Y C I de Fo-

nogramas Microfónicos podrá lle-
gar Ud. a hablar y escribir el 
inglés con tan increíble rapidez, 
que U d . mismo se sorprenderá . 

Los F o n o g r a m a s N Y C I t r aen a 
su hogar la viva voz del profesor , 
clara y sonora. E S C U C H A R . IMI-
T A R . R E P E T I R y HABLAR—es.> 
es todo. Método asombrosamente 

fácil. El es tudio resul ta 1111 verdadero en t re te -
nimiento. Ins t rucc ión individual , tan eficaz co-

mo si el profesor mismo es tuviera a su laclo. Re-
sul tados positivos, G A R A N T I Z A D O S . Costo in-

' fimo. Ya no podrá Ud. pr ivarse de saber inglés. 
P ida H O Y mismo nuestro prospecto i lustrado, 
G R A T I S , con amplios detalles y lección de prueba. 

N E W Y O R K C O M M E R C I A L I N S T I T U T E 
(Dept . D-16), N o r t h Miami, Fia . , E . U . A . 

DINERO EN SU CASA 
H o m b r e s y m u j e r e s que sepan leer y escr ibi r pue-
den g a n a r dinero en cua lquier localidad en labor 
ag radab le y sin salir de casa . Escr iba sin demora . 

PUBLICACIONES UTILIDAD 
Box 15, Station D, New York, U. S. A. 

CINES SONOROS 
P a r a t e a t r o s h a s t a d e m i l a s i e n t o s . . . . E q u i p o s 
S o n o r o s D e V r y p a r a P r o y e c t o r e s S i m p l e s y P o w e r s . 

P r o d u c t o s de la m á s a n t i g u a f á b r i c a d e 
P r o y e c t o r e s C i n e m a t o g r á f i c o s P o r t á t i l e s . 

H a y ca t ; i lo ; ío en e s p a ñ o l 

C f l R A P T K T A D i s t r i b u i d o r p a r a el E x t r a n j e r o 
. U . j D A r I l o 1 M K i m b a l l H a l l . C h i c a g o . E . U. dá A . 

H I P N O T I S M O 
. . . ¿Desear ía Ud. poseer aquel misterioso poder 

que fasc ina a los hombres y a las mu je re s , 
inf luye en sus pensamientos, r ige sus deseos y 
hace del que lo Posee el a rb i t ro de todas las 
s i tuaciones? La V ida está l lena de felices pers-
pect ivas para aquellos que han desarrol lado sus 
poderes magnéticos. U d . puede aprender lo en su 
casa. Le dará el poder de cu ra r las dolencias 
corporales y las malas costumbres, sin necesidad 
de drogas . Pod rá U d . g a n a r la amis tad y el 
amor de o t ras personas, a u m e n t a r su en t rada 
pecuniar ia , sa t i s facer sus anhelos, desechar lo« 
pensamientos enojosos de su mente, me jo ra r la 
memoria ŷ  desarrol lar tales poderes magnéticos 
que le ha rán capaz de de r r iba r cuantos obstácu-
los se opongan a su éxito en la vida. 

U d . podrá hipnotizar a o t ra persona ins tantá-
neamente , en t regarse al sueño^ o hacer dormir a 
otro «i cualquiera hora del día o de la noche. 
P o d r á también disipar las dolencias f í s i cas y 
morales. Nues t ro libro gra tu i to contiene todos 
los secretos de esta maravil losa ciencia. Expl ica 
el modo de emplear ese poder para m e j o r a r su 
condición en la vida. H a recibido la en tus ias ta 
aprobación de abogados, médicos, hombres de 
negocios y damas de la al ta sociedad. E s 
benéfico a todo el mundo. No cuesta un centavo 
Lo enviamos gra t i s para hacer la propaganda 
de nues t ro inst i tuto. Tenga cuidado de f r an -
quear su car ta con los sellos suficientes para el 
ex t r an j e ro . 

Escríbanos hoy pidiendo el libro. 

SAGE INSTITUTE. Deot. 702E 
R u é d e l ' l s l y , 9, P a r í s V I I I , F r a n c e . 
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usara. Al entrar me topo con unas rubias más 
rubias que el so! y más sosas que un piropo t ra-
ducido al inglés. Mucho "señor" o "sinor" a 
diestra y a sinestra, pero en un tris me doy-
cuenta que en el pabellón "español" no hay 
títere con gorra (ni sin ella) que hable cas-
tellano. Dos rubias vestidas con t ra je tan es-
pañol corno Jack Johnson me agar ran de la 
mano (como en la Tercera Avenida de Nueva 
York) y pretenden venderme, como productos 
españoles, las mismas chucherías que me que-
rían meter en el pabellón chino. Me fijo más 
en ellas (en las rubias) y en las demás mu-
chachas empleadas: son en su mayoría judías 
alemanas. Ni siquiera se preocuparon por es-
cogerlas morenas, de tipo "español." Le hago 
ver a una de ellas la marca de fábrica de los 
floreros "españoles" que me pretende vender 
por un dólar y de pronto recuerdo haberlos 
visto jen las tiendas de 5 y 10 centavos cada 
artículo! 

Sigo caminando dentro del pabellón y llego 
a un restaurante llamado "Café Miratnar ," 
muy español . . . de nombre. En este café hay 
un letrero que dice: "Todo lo que usted pueda 
comer, por 50 centavos." ¿Para qué más prueba 
que ese restaurante "español" del pabellón del 
mismo nombre no es de españoles ni para es-
pañoles? 

Me largo a marchas forzadas hacia la salida 
y me detiene ¡otra rubia! 

—¡Señor, señor! (me dice). 
—Mire (le contesto en inglés), déjese de 

"señor" y llámene "míster" que sabe usted pro-
nunciar, porque aquí no hay ni una sola per-
sona que hable español. 

—Sí, hay una (me contesta). 
Efectivamente, en el "Pabellón español" en-

contré a un español. Era un santanderioo 
que habitualmente reside en Bruselas y repre-
sentaba los únicos productos españoles exhibi-
dos en la Exposición: joyas de Eíbar de la 
casa Guisasola. (Hay nombres que son sím-
bolos.) 

—¿Qué tal el negocio, paisano? 
—Magnífico (me responde). 
—Y ¿cómo llaman "español" a esta mama-

r rachada? 

—¿Qué quiere, mi amigo? El gobierno de 
España, ni nadie en España o de España se 
atreve a gastarse dinero. El único que lo ha 
hecho es un 'turco" que tiene la concesión del 
pabellón español. Mire, por este espacio paga 
Guisasola cinco mil dólares. Es lo menos que 
hay que arr iesgar para sacar cincuenta mil 
duros, pero se sacan. 

—Y ¿qué me dice la Exposición en general? 
—Es una feria de pueblo, pero aquí hay plata 

y se gasta. 
Paso la indicación del "montañés" a los ex-

portadores españoles, al Ministerio de Fomento 
de la República Española y a la Cámara de 
Comercio española de Nueva York, si es que 
existe ésta para algo más que dar oportunidad 
a dos "paisanos" a que firmen "Presidente" y 
"Secretario." 

D E España a Méjico. La repú-
blica vecina está representada oficial y digna-
mente. Al lado del famoso tren inglés "Royal 
Scot" y de uno de los mejores trenes america-
nos está el tren presidencial mejicano, que lla-
ma la atención y la admiración de los visitan-
tes. Al final del tren hay una exhibición magní-
fica de las joyas de Monlalbán, escondidas du-
rante siglos y descubiertas hace poco. Los me-
jicanos son probablemente los únicos que se 

atreven a exhibir en público, en Chicago, un 
tesoro tan importante. Aún en Nueva York se 
gastan un auto blindado, y un batallón de 
"acompañantes," revólver listo, para conducir 
dos o tres mil dólares de una calle a la próxima. 
Cierto es que ver las joyas de Montalbán cuesta 
25 centavos (¿quién ha dicho que no somos 
prácticos?) y hoy día los bandidos de Chicago 
están "a la par con Londres." 

H A Y otros asuntos mejicanos en 
la Exposición, pero uno de los de la Comisión 
oficial del gobierno de Méjico me dice discre-
tamente : 

—Nosotros no tenemos nada que ver con cl 
Templo Maya ni con un pabellón llamado 
"México." 

Paso de largo el tal templo, que puede que 
sea efectivamente reproducción seria de algún 
monumento maya: lo han instalado profesores 
y arqueólogos de no sé qué universidad y hoy 
por hoy no hay que meterse con los "profesores," 
que son los que "mandan" en Washington. Lo 
único que dudo sea de origen maya ni azteca 
es una baranda de hierro, "muy siglo XX." 

En cuanto al pabellón "mejicano" cuya par-
tida de bautismo no reconocen, con buen crite-
rio, los verdaderos representantes de Méjico, es 
simplemente un cabaret llamado "Oíd México" 
en cl que los concesionarios se han despachado 
a sus anchas incluyendo todas la "mejicanadas" 
del cine y de la novela. 

Hay en "Oíd México" un bar llamado T i a -
Juana, un par de "charros" que hacen la "re-
clame" en español—sin duda "latinos" sin tra-
bajo residentes en Chicago—unas camareras de 
tipo irlandés vestidas a todo color—incluso, por 
casualidad, los colores mejicanos—y muchos 
letreros anunciando "chile-con-carne." 

Por supuesto, aleccionado ya por lo de 
"Par ís" y el pabellón "español", no esperaba 
ya sino otra broma: es la mejor manera de 
evitarse desilusiones. Efectivamente, el "Oíd 
México" no es sino Méjico tal como lo conocen 
los americanos que no han estado en Méjico. 

En el bar "Tía Juana" un camarero alemán 
me despacha una botella de Schlilz y me siento 
luego en cl restaurante "mejicano," mientras en 
el escenario un individuo con más mala sombra 
que un torero espantao canta (en inglés, por 
supuesto) una canción que lo mismo pudiera 
ser un remedio contra el insomnio. 

Viene una camarera , chiquita, bonita y ru-
bia, y con un saludo seco me larga el menú 
"mejicano." ¡Menudo menúí Los precios más 
parecen las cotizaciones de la bolsa a media-
dos de 1929, la deuda de guerra alemana o el 
número de "linternazos" (como dice Hermida) 
recibidos por un boxeador del norte de España. 

—Déme una enchilada. 
—What is thatf (¿Qué es eso?) 
—Bueno, déme unos antojitos. 
—1 don't understand (No comprendo). 
Total , que para no quedarme con hambre 

tuve que pedir chile con carne, que parece ser 
el plato nacional de todos los mejicanos que 
residen en los Estados Unidos. 

El "Oíd México" se encuentra cerca de la 
calle treinta y tantas del ferial, que empieza 
en la calle doce. Había recorrido, pues, toda 
la Exposición y me fui, con la cámara a otra 
parte, con la mala impresión del que viene de 
lejos a ver una Exposición Internacional y se 
encuentra con una gran feria de pueblo. 

¡Ah Chicago, ciudad capital del campo ame-
ricano, villorrio gigantesco, me la has de pa-
g a r ! Cuando celebres tu segundo centenario 
no has de volver a engañar a este. . . . 

—Trotamundos. 

LA MEJOR 
PELÍCULA 

Hispanoparlante 
que se ha producido 
hasta la fecha es 

SOBRE 
LAS 

OLAS 
y marca una etapa no sólo en la pro-
ducción de cinedramas en nuestra 
lengua, si que también en el avance 
tr iunfal de la c inematograf ía hispano-
americana. Esta película, sobresa-
liente por muchos conceptos, siendo 
mexicana de origen, es hispanoameri-
cana por el genio que la anima y es 
universal por su tema, su sentimiento 
y su música inmortal, porque Juven-
t ino Rosas y su vals "Sobre las Olas" 
pertenecen al mundo. 

La General Foreign Sales Corpora-
t ion se honra con la distr ibución de 
esta película; e invita a los exhibi-
dores hispanoamericanos, españoles 
y f i l ipinos a que le pidan informes 
sobre la exclusiva para sus respec-
tivos terr i tor ios. 

"Los TRES MOSQUETEROS" 

Y " M I L A D Y " 
pel ícu las especiales en f rancés, con t í tu los 
en español , y las mejores doce p roducc iones 
i ndepend ien tes nor teamer icanas de la tem-
po rada , los f o t o d r a m a s 

"TOWER" 
líders del p roduc to indepen-
d iente de los Estados Unidos 

las tenemos t a m b i é n d ispon ib les para esos 
países. Pídanse deta l les po r aereo y po r 
cab le a los d i s t r i bu ido res : 

G E N E R A L F O R E I G N 
SALES CORPORATION 

A R T H U R Z I E H M , G t e . 

729 Seventh Avenue — New York 

Di recc ión Te leg rá f i ca : " W o t e x — N e w Yor l t " 

La Mejor Producción Independiente de Esta-
dos Unidos, México, España, Francia y 

Alemania 
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¡Sujre tanto . . . y sin necesidad! 

Casi victima de 
los nervios 

MÁS de una mujer se levanta tan 
cansada c o m o al acostarse: con 

dolores de cabeza, nerviosísima. 
¡Cuántas jóvenes prosiguen sus 

tareas sólo a costa de tensión nerviosa 
porque los dolores propios de la 
mujer les roban fuerza y salud! 

Bastará probar el Compuesto Vege-
tal de Lydia E. Pinkham para sentir 
cómo su acción tonificadora fortifica 
y alivia. 

Pídase en las farmacias una botella 
de este Compuesto líquido, o pruébese 
este fortificante en la nueva y cómoda 
forma de tabletas. 

COMPUESTO VEGETAL DE 

A C A D E M I A 

F O R K 

M I L I T A R 
U N I O N 

D E 

F a m o s í s i m a como p r e p a r a t o r i a pa ra ca r re ra profes ional o 
m e r c a n t i l . Excelente profesorado. Clases pequeñas . Es tud ios 
superv i sados . C á t e d r a s de enseñanza p r i m a r i a pa ra párvulos , 
d e b i d a m e n t e a t e n d i d a s . D ip lomas reconocidos of ic ia lmente en 
ei e j é r c i to no r t eamer i cano . Edi f ic io a p rueba de incendios . 
P i s c i n a . Teda clase do e je rc ic ios a t l é t l cos . Magní f i cos a n t e -
cedentes h ig i én icos . 35 años de expe r i enc i a . Ca tá logo . P r e s i -
den te , Dr . J . J . W i c k e r . Rector . Coronel N. J . P e r k i n s . 
D i recc ión : Box 141, Fork Union. V i r g i n i a , E . U . A . 

L a q u e n o t i e n e . . . 
(Viene de la página 570) 

gran apetito y no se privaba de nada. 
—Otras se privan de todo, por no engordar. 

Yo no me privo de nada, y no engordo. 
Pero . . .—agregó sonriendo—tampoco lo nece-
sito: no presumo de sex appeal. . . . 

Y, sin embargo, Katharine es una mujercita 
encantadora. Menos hombruna que la Garbo, 
a la que se parece mucho en la pantalla, ¡no 
la gana la Dietrich en pantorri l las! 

Ante la Hepburn palpitante, evoqué el re-
cuerdo de sus inolvidables creaciones cinema-
tográficas: "A Bill of Divorcement", "The 
Great Desire", "Christopher Strong". . . . Le 
bastó con la primera de estas películas para 
revelarse como artista excepcional, de esponta-
neidad avasalladora, emotiva, radiante. . . . 
¡Y, físicamente, es más fea que hermosa! Pero 
de una fealdad que atrae, que subyuga, que 
encanta. Muy pocas bellezas, ninguna acaso, 
son más interesantes ni más sugestivas que esta 
mujer toda nervios, de rasgos duros, domina-
dores. No quiere parecer acariciante, y, no 
obstante, ¡toda ella es una caricia de fuego! 

—Aunque sin "sex appeal". Conste. ¡ No 
me confundan con Mae Wes t ! . . . 

No. No se la puede confundir con Mae 
West ni con nadie. Katherine Hepburn es 
única. No necesita del misterio de la Garbo 
ni de los pantalones de la Dietrich para ser 
fascinadora, con una naturalidad que asus-
ta. . . . Su f ranqueza desconcierta y sus ex-
centricidades, ¡tan suyas!, son de las que no se 
pueden imitar. Parece una loca que sólo de-
jara de serlo cuando t rabaja . Entonces, la 
Hepburn es toda cerebro y hasta sus más ínti-
mas emociones, por muy fuertes que fueran, 
las doma y encauza serenamente. . . . 

Katharine Hepburn nació en Hartford, Con-
necticut, y es hija de un renombrado médico, 
el Dr. Thomas Hepburn, y de una culta dama 
de la más distinguida sociedad, que, colaborando 
socialmente con su esposo, fué una ardiente pro-
pagandista del sufragio femenino y más tarde 
abogó porque se implante una adecuada legis-
lación favorable al control de la natalidad. 
Katharine, que tiene cinco hermanos menores, 
demostró desde muy niña sus aficiones tea-
trales, llegando hasta formar una compañía 
de muchachos con la que representaba pública-
mente comedias y dramas en Har t ford y en 
sus alrededores. A la vez, se dedicaba a los 
deportes atléticos, llegando a ser una nadadora 
formidable. Después de graduada en la Oxford 
School y en el Rryn Maiur College, se consagró 
al estudio del arte escénico, logrando t raba ja r , 
al poco tiempo, en diversas compañías dramá-
ticas, sin sobresalir. . . . Siguió estudiando, fué 
a Europa, tuvo luego por maestra a la genial 
Nazimova, y cuando volvió a Nueva York para 
actuar con Jane Cow!, su éxito fué ya defini-
tivo. A la siguiente temporada hizo "The 
Warr ior ' s Husband" con Romney Brent, ¡y su 
triunfo repercutió en Hollywood! 

¿Después? Cuando llegó a Hollywood se la 
rodeó de la acostumbrada aureola de bluff. 
Se dijo que era una heredera de dieciseis mi-
llones de dólares, y que se había permitido el 
lujo de traer dieciseis automóviles (a uno por 
millón), entre ellos un soberano Ilispano-
Suiza. . . . 

—Un Hispano Suiza de segunda mano—se 
apresuró a puntualizarme Katharine.—Y estoy 
muy orgullosa de esta ganga. Pero conste que 
no tengo más auto que ese, y que mi padre 
nunca fué millonario ni muchísimo menos. 

Hubo un momento de pausa, y me atreví 
a preguntarla, indiscretamente: 

—¿Es usted casada? 
Me miró muy seria al contestarme: 

—Eso tampoco tiene que ver nada con el 
arte. Pero, como no es un crimen de los in-
confesables, le puedo responder que sí. Soy 
casada. A otros que me preguntaron lo mismo, 
Ies dije que no. Puede usted creer lo que guste. 

Intenté disculparme por la impertinencia, y 
sonrió: 

—Ustedes, los periodistas, tienen derecho a 
preguntarlo todo. Le daré gusto por esta vez. 
Soy casada, repito. Me casé, hace ya cuatro 
años, con Ludlow Smith, agente de seguros 
en Nueva York, y me siento feliz. . . . Hemos 
convenido en no molestarnos mutuamente, y, 
sobre todo, en no mezclar el matrimonio con 
la carrera . Nos vemos cada seis meses, y me 
parece que ya es bastante. . . . ¿No cree us-
ted ? . . . ¡ Ah! No tenemos hijos. No tuvimos 
tiempo para tanto. . . . Pero, óigame bien: 
haga yo lo que haga, y digan de mí lo que 
digan, pueden estar todos seguros de que en 
mi vida no hay nada que me avergücnce, nada 
que tenga que ocultar, ni nada que me asuste 
por lo que pueda ocurrir. . . . Vivo mi vida, 
y a nada temo. 

Seguí preguntando: 
- ¿ . . . ? 
—No. No estoy satisfecha de mí. En aj-le 

siempre se puede hacer mucho más de lo que 
el artista se imagina. Cuando concluí mi pri-
mera película, "A Bill of Divorcement", me volví 
a Europa convencida de que mi carrera cine-
matográfica había concluido. No me pudieron 
convencer de mi supuesto triunfo ni los que me 
aseguraban haberlo presenciado. Y me dió 
pena que alguno me comparase con Greta 
Garbo, a la que admiro de todo corazón, pero 
a la que no quisiera imitar nunca. En eso 
tengo mi orgullo: quiero ser algo más que una 
imitadora. ¡Quiero ser yo! 

- ¿ . . . ? 
—Básicamente, en la pantalla todo artista no 

es más que un reflejo de cómo vive en su vida. 
La verdadera personalidad se asoma siempre 
al lienzo. Y es inútil fingir. . . . Cuando un 
artista finge es falso. 

- ¿ . . . ? 
—Cuando empecé mi carrera teatral, de casi 

todas las compañías me echaron por inservible. 
Un empresario me acusó de ser muy fresca. 
Y otro se lamentaba constantemente de la 
independencia de mi carácter. . . . Si hubiera 
escuchado los consejos de ellos, que coincidían 
en un punto, nada hubiesen tenido que decir de 
mi temperamento. ¡Habr ía sido yo la que ha-
blase del de ellos! 

- ¿ . . . ? 
—No me gusta l lamar la atención. Pero 

tampoco quiero pasar inadvert ida para las 
personas inteligentes. El vulgo no me interesa. 

- ¿ . . .? 
—Sí. Es cierto que alguien me vaticinó el 

futuro. Pero yo no di mucho crédito al vati-
cinador. Me dijo, textualmente: " T ú serás una 
gran estrella por una sola razón. . . . Porque 
eres natural. Todo lo que haces obedece al 
doble mandato de tu corazón y de tu cerebro. 
Sientes y piensas al unísono. Greta Garbo, 
Joan Crawford y Norma Shearer tal vez fue-
ran capaces de hacer las mismas cosas que tú ; 
pero no se atreverían. Tienen miedo a ser 
naturales. T ú eres más espontánea que todas 
ellas juntas. T ú gozas viviendo y has descu-
bierto una alegría hasta en los más prosaicos 
menesteres. Y eres contagiosa. . . . Magnéti-
camente contagiosa. . . . Cuantos te conocen y 
te rodean, sienten como tú. . . . ¡ Y eso es lo 
que tú has llevado a la pantal la! . . ." ¿Lo 
cree usted también ? . . . 

Y'o creo que en el Cine parlante hubo una 
Greta Garbo. . . . Después, pareció que iban a 
surgir otras, como Marlene Dietrich. . . . Aho-
ra hay una Kathar ine Hepburn. . . . 
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;Crujientes hojuelas de Kel logg 's 

Corn F l a k e s — tan f rág i les y ricas 

al pa ladar — siempre tan frescas 

como al sal ir del horno de tostar! 

S í rvase un desayuno de Kellogg's, 

con crema o leche f r í a — y f ruta , 

para variar . Déselo a los pequeños 

a cualquier hora de comer o como 

merienda. No hay que cocerlo. Se 

prepara en un instante. 

Pídaselo a su tendero de comes-

t ib les— en su paquete verde y rojo. 

¡Contiene numerosas raciones por 

pocos centavos! Asegúrese que es 

Kel logg 's — el primero y legítimo 

Corn Flakes. 

CORN FLAKES 

KELLOGG'S CORN FLAKES 
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a i r e a través de la 

masa. Hace que ésta 

se expanda. La man-

tiene liviana, tierna y 

fresca. Evita las cavi-

dades que tan mal se 

ven. Nunca deja sabor 

amargo. Las buenas re-

p o s t e r a s exigen siem-

pre el Polvo para Hor-

near Royal. Y Royal la 

hará a Ud. una verda-

dera experta. Busque 

la latita roja — con el 

nombre R O Y A L . 

éxi to, 

Y es que Royal es un polvo para hor-

near que no tiene igual. Está hecho con 

crémor tártaro puro. Ud. puede confiar 

en Royal para tener éxito en su horneo 

casero. 

El Libro de Recetas Royal, escrito en 

español, es una fuente inagotable de 

deliciosas recetas. Se lo ofrecemos gra-

tis. Llene el cupón y envíelo hoy mismo. 

AespLUIElYPUBE. 
^'WlCHT UOUNCCS 

POLVO 
PARA HORNEAR 

P A N A M E R I C A N S T A N D A R D B R A N D S . INC. 
595 Madison Ave., Nueva York. E. U. A. 

Sírvanse enviarme G R A T I S el Libro de Recetas 
Royal. escrito en español, con más de 100 recetas 
nuevas y deliciosas. 

r e c c i o n 

Ud. puede preparar y hornear estos panecillos 
en menos de 2 0 minutos 

E l C r é m o r T á r t a r o 

h a c e de l P o l v o p a r a 

H o r n e a r R o y a l a lgo 

enteramente diferente. 

Produce d i m i n u t a s y 

uniformes burbujas de 

No tema hacer la prueba, aunque Ud. 

no haya horneado en su vida. Ud. puede 

hornear estos panecillos y otras cien 

cosas nuevas y deliciosas . . . tiernos biz-

cochos, galletas, ricas tortitas. E l Polvo 

para Hornear Royal es el secreto del 
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